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Editorial

DIALOGUE S’AFFICHE SUR LA PLACE PUBLIQUE

e

19 Juin 1982, Date impotrtante pour notre revue.
e assocdation sans but fucratif (A.S.B.L) confoame
2 fo Pégislation rwandaise, vient de naitre. Efle se
porme "DIALOGUE" et efle a comme objectif "la promo-
tion de 1'information, de la recherche intellectuelle,
" de 1'animation culturelle, dans une perspective chreé-
. tienne, notamment par la publication d'une revue".

Une trentaine de parrains ef de marnaines - Les mem-
bres fondateurs - entouralent fe nouveau-né. 1L appar-
tient au ministre de fa justice de parapher mainte-
pant son acte de nalssance.

La xédaction de statuts et £a reconnaissance £8-
gafe ne font pas naltre nothe revue. Ces mesures ne
duisisent pas non plus a4 Lud assuren fa pérennité.
Effes peuvent foufefols Lul garantin son autfonomie.
DIALOGUE appanfient disormals a un ghoupe bien dZfind.
Notre nevue a pignon sun hue.

. Nous attendons que £a mise en place de cetfe
dinicture admindstrative va susciter de nouvelfes
colfabonations. Touwt d'abond, chens Pecteuns, 4L
vour est Lodsible de demandervotfre admission dand
L'hssociation. Le groupe initial n'est pas un club
ferm?, £t suntout, nous vous proposons d'utilisen
Langement nos colonnes poun faire entendre vos opd-
Reons ot Pivner ded informations.

! L'assemblie consiituante de £'association &'esl
BUssi donnde un "comité exBeutif". MM. J.B. Ngirabacu
&L 7, Bagambiki en sont aespectivement fes présdident
L Vice-prisident - et done, @ ce Litre, heprlsen-
Mnts figaux - M. F. Funga est responsable de fa ged-
on ot e P, Musy, actuellement chang? de fa nédac-
SMon, secnitadine.

Ad mwltos annos!
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suple nrwmﬁ*m:.cz exemple de concorde et affermit la
grce de persuasion de votre enseignement. Votre cohé-
<ion souligne encore la Tiberté de 1'Eglise aux yeux de
1a nation tout entiére, lors des interventions publi-
gques que vous étes amenées & faire, méme si, comme c'est
heureusement le cas, vous avez lieu de vous féliciter
des bons rapports existant entre 1'Eglise et 1'Etat.

LES OUVRIERS APOSTOLIQUES

i

CE QUE LE PAPE A DIT AUX EVEQUES.DU RWAND

" Soyez les témoins de la liberté de
1'Eglise aux yeux de la Nation "

A £'occasion de Leun visite
"ad Limina", Le Pape a adressé aux
Evéques Rwandais £'allocution suivand
Le texte est nepris de L'OSSERVATORE
ROMANO du 28/5/71982,

Pour vous seconder dans votre apostolat, vous
savez pouvoir compter sur la collaboration efficace et
confiante de prétres, séculiers et religieux; de fréres,
leur prétant un trés précieux concours; de religieuses
appartenant a de nombreuses congrégations et dont la

N.TLL.R,
UNE FOI ENRACINEE

“que Conférence épiscopale. A vous tous, je veux dir

charité est inlassable; de laVcs, hommes et femmes,
engagés & plein temps au service de 1'Eglise. Parmi eux,
les uns sont fils et filles du Rwanda: les autres sont
venus despays de vieille chrétienté et ont suivi 1'exem-
ple des missionnaires qui vous ont tout d'abord apporté
la foi. Je sais combien vous les entourez tous égale-
ment de votre affection et quel est votre souci de leur
fournir les moyens dont ils ont besoin, tant spirituel-
lement que matériellement, pour leur formation et 1‘'exer-
cice de leur apostolat.

LA COMMISSION DU CLERGE

Attentifs & la vie de vos prétres, vous avez pris,
Voici peu de temps, 1'heureuse initiative de créer, au
sein de votre Conférence épiscopale, une commission du
ﬁ@mwmm. venant compléter celle qui s'occupe des reli-
gieux. Cela permet-de souligner la spécificité du minis-
tere du prétre séculier. Au sein de cette commission
hayr, ﬂch:n mmmgmsmzﬂd1mu1mmm:dmm les prétres "Fidei donum".
g Ous marquez parla 1'estime que vous leur portez; je la
VOTRE COHESION SOULIGNE LA LIBERTE DE L'EGLISE 4 rﬂxﬁmmm bien volontiers. Cette commission pourra servir
Ce que je sais des travaux de votre Conférencé 4 ﬁm4914mm1 1'adaptation judicieuse des prétres aux
témoigne de votre souci de 1'unité entre vous et ave Téalités rwandaises, la prise en compte organique des
1'Evéque de Rome. On ne saurait jamais trop soul Biverses guestions, touchant & leur recrutement, & leur
son importance. Elle contient tout d'abord une invi Situation matérielle, et aux modalités de 1'aide qu'ils
tion & 1a collaboration des ouvriers apostoliques ¥ous apportent si généreusement,
eux et avec vous. Cette unanimité apporte aussi au

Vous voici 3@ Rome, venus en p&lerinage aux te
des apdtres Pierre et Paul. Pour ma part, je voudraj
m'associer & votre 1égitime action de grdce. Les &
ont connu la joie de voir germer et se multiplier
semence de 1a Parole de Dieu. Nous pouvons de méme
templer 1a belle croissance de la graine de 1'Evangils
jetée voici moins d'un sigcle en terre rwandaise. L
foi chrétienne est & présent bien enracinée chez
et sa vigueur laisse augurer de beaux fruits.

Le développement rapide de la communauté ch
ne au Rwanda a d'ailleurs rendu nécessaire la mult:
cation réguliére des circonscriptions ecclésiastique
Encore tout récemment, vous avez eu la joie d'accuel
deux nouveaux membres au sein de votre jeune et d

mon affection fraternelle et mon estime pour votre
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SEMINARISTES : UNE ALARME A DISSIPER ! pités publiques, celle -ci doit permettre de sauvegar-

oy le caractere spécifique de la vocation des écoles
et institutions relevant de 1'Eglise. De son coté, i1
reviendra a cette derniére de veiller @ 1a formation et
3 1a compétence des enseignants.

CHARITE ET JUSTICE

L'Eglise rend encore des services trés appréciables
gans le domaine de la santé: hépitaux, dispensaires,
centres nutritionnels, léproseries. A cela s'ajoutent
yos oeuvres sociales: centres de formation artisanale
et agricele, "homes" d'accueil pour handicapés, pour
yieillards ou orphelins. De telles initiatives manifes-
sent votre volonté de rendre sensible la présence du
Lhrist dans les divers secteurs de la vie de votre pays,
et surtout au milieu des personnes souffrantes. A tra-
vers 13 charité et le sens de la justice des chrétiens,

c'est 1a veérité de 1'Evangile qui se trouve attestée
aux yeux de tous.

Je sais votre souci des vocations sacerdota
de 1a formation des séminaristes. Celle-ci requiet
évidemment, dé&s le petit séminaire, et plus enco
grand séminaire, un soin diligent de leur plein &pa
sement spirituel, correspondant & la nature propra
1'appel au ministére. Les @minaristes ne sauraient
effet &tre assimilés en tout & leurs camarades du
dge, ni non plus les séminaires aux autres établis
d'enseignement. A ce propos, je comprends votre §
tude devant 1'@ventualité de les voir contraints
participer @ des activités susceptibles de mettre.
péril leur projet de vie, choisi librement. Je sol
que cette alarme soit rapidement dissipée.

DES GATECHISTES ZELES

Je voudrais encore mentionner le zéle vrai
méritoire des catéchistes rwandais. Travailleurs &
toliques de base, ils ont besoin, eux aussi, d'un :
approfondissement doctrinal et d'une formation péda: EAMILLE EN DANGER
gogique adaptée 4 1'évolution rapide du monde con : Votre zéle de pasteurs et de docteurs vous a con-
porain, formation qu'ils doivent avoir la possibi duits a relever divers dangers pesant sur la famille
de poursuivre. C'est 13 une de vos préoccupations ™andaise., Tout d'abord vous avez constaté, en diver-
majeures dont la réalisation nécessite des moyens | 85 régions, une certaine désaffection vis-d-vis du ma-
tériels et des compétences particuliéres. Puissie: Tiage se traduisant par une baisse sensible des unions
éventuellement grice & la coopération d'autres dioc telebrées sacramentdlement. Tour & tour, le godt d'une
renforcer 1'action si bien entreprise! A cHté des Modernité de mauvais aloi, le reqain de la vigueur
catéchistes, vous comptez pareillement au nombre certaines coutumes, la multiplication des unions de
collaborateurs, d'autres apétres la¥cs, tant rwai Mandais ou de Rwandaises avec des étrangers, le laxis-
qu'étrangers. Les uns et les autres constituent 1e % moral viennent briser 1'effort accompli en faveur
ferment qui permettra au lafcat de prendre toujoul sl mariage chrétien, indissociable de 1'évangélisation.
davantage ses responsabilités ecclésiales. S déviations recélent le plus souvent - sauf s'il

L' ENSEIGNEMENT CATHOLIQUE 3git de simples négligences coupables - une fausse

nception des données anthropologiques fondamentales.

Christ, en rappelant la volonté de Dieu manifestde
U commencement" de 1'humanité, révéle la portée vé-
'table de celles-ci. Elles s'inscrivent harmonieuse-

Grice au labeur généreux de tous, et a 1'ai
térielle venue du Rwanda ou d'autres parties de 1
se, vous pouvez soutenir une grande variété d'oeu £ dangalelin (ate  htsaioditn)
au service 4: nm:mdanﬁmamjn de votre pays. r_mqmm fine mq_Aw:nm mznmmmcd:mdm sm: r nduwonmmwmnnczm
ment catholique tout d'abord appelle votre vigilan ® vous Je faite 1 S L RORGgRE. | VECENETE. SR
s'i1 existe une heureuse collaboration avec les @ SUyg i dm uwmn1wm “mﬁnwznwummdm“mﬂmnmmsh mwwﬁvmmmm
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intrinséquement associé & 1a sauvegarde des vale .:
familiales.

Cependant, i1 est spuhaitable d'étudier et
précier ce qui, dans les coutumes de votre pays,
apte d traduire, sans équivogque doctrinale, les va
d'alliance, de fécondit® et d'intégration dans la
sociale, qui sont liées & la fondation d'une nouvel
famille chrétienne. Menée avec discernement et cg
tence, une telle recherche en vue d'adaptations éven.
tuelles s'enrichira de ]'expérience recueillie
auprés d'autres Eglises, et elle nécessite évidem=
ment une concertation étroite avec les organismes
cialisés du Siége apostolique.

PROBLEME DEMOGRAPHIQUE ET MORALE CONJUGALE

_.nt au sein de la population une prise de conscience
tjaire de tout 1'enjeu de cette question. Je forme
ggalement des voeux pour que vous trouviez tant au
guanda qu'au dehors, 1'aide matérielle et les compéten-
ces utiles pour soutenir ce travail pastoral vraiment
geterminant pour 1'avenir des familles rwandaises.

UNE PROXTMITE DANS LA PRIERE

Bien d'autres aspects de la vie de 1'Eglise au
pwanda mériteraient qu'on s'y attarde. I1 m'est apparu
que ceux-l1a étaient particuliérement dignes de mention.
‘gyrtout mon désir le plus cher est d'assurer, par votre
Jintermédiaire, chaque famille chrétienne de votre pays,
ginsi que vos collaborateurs, les jeunes, toutes les
gersonnes qui sont marquées par la souffrance, de ma
proximité. Et d'abord de ma proximité dans la priére,
‘qui ne connait pas de frontiéres, chaque fois notamment
que nous c€lébrons 1'eucharistie. Ainsi je me sens pro-
the des joies et des peines de chacun.

Vous &tes également attentifs 3 tout ce qui to
d la morale conjugale. Votre pays, en effet, compt
population dense. Les aléas de la conjoncture éco
que internationale causent des inquiétudes légiti
au sujet d'un développement harmonieux en faveur
les Rwandais. De telles perspectives supposent évid
ment, de la part des responsables, la mise en plac
d'une politique familiale. Mais afin de venir a b
des difficultés, certains sont tentés de céder a 1'€
de facilité en proposant au probléme démographique @
solutions moralement irrecevables. S'il convient, &
tes, de faire confiance a 1a sagesse des autorités
bliques, vous vous montrez & juste titre vigilants
ce domaine. Des pressions diverses peuvent se fai
et, sous le couvert de la coopération internationa
en faveur du développement, tendre & imposer, de f
plus ou moins déguisée, le recours massif a des m
et des techniques contraceptives contraires & 1'ét
familiale en matiére de natalité. Vous venez récem
selon une suggestion du Conseil pontifical pour 1
mille, de décider la création d'un Conseil consarm
spécialement & 1'étude de ces questions “amilialesy
auprés de votre Conférence. Je souhaite que cette
tive vous permette de rassembler toutes sortes d'
formations utiles, et qu'ainsi vous puissiez pour
suivre dans la voie que vous avez tracée, en dévell

Je ne veux pas terminer sans évogquer _w.uﬂmumqm-
‘tion des festivités marquant le vingtiéme anniversaire
‘de 1'indépendance: que le chemin parcouru avec succés
“soit le gage d'un progrés incessant, dans tous les do-
‘maines, poursuivi dans la paix.

En vous bénissant affectueusement, je pense Egale-
nt & tous les chrétiens de votre pays. Et j'invogue sur
ous les PBwandais la protection du Trés-Haut.

JEAN-PAUL 11
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gu fwanda s'était déji massée & la place de 1'indépen-
 gance pour feter 1'heureux événement.

Peut-Btre faudrait-il, & 1'intention des jeunes,
gituer quelque peu cette place de 1'indépendance.

Pl 'ch bien! C'est la place qui était libre & 1'dépoque,

i : gntre les bureaux actuels de la Présidence de la Répu-
| pligue et un petit vieux bAtiment qui abritent actuel-

? - gl lement les services de statistiques des prix du

| nm~mmbmwwmwmﬁmwwmwmmmaMHbNMnmmwﬁLnq Ministére de 1'Economie et du Commerce; & 1'épogue, ce
A petit batiment servait de bureaux de la Commune Urbai-

D'aucuns estimeront gue cef ax
: vient comme fa pluie apnés Lo mo.
Aon ... Nous regrettons de n'avod

-y

m.uummmwﬁn_ .2 mn nmnm. unﬁﬁﬁeﬁ de 3% ne de Kigali. Cette place limitée a 1'Est de la Paix

(lire: Boulevard central et Avenue du Président
KAYIBANDA, =i vous avez la carte de la ville d'avant
1973) était encore libre; le bAtiment du Ministare

2 Dékais d'imprimerdie obligent! Nows
pensens qu'il est encone de saison

! - menmmhMMM MMnMMMh$ n:#m:%ugz uhﬂhw" des Affaires Etrangéres et de la Coopération ainsi que
q BAGARAGAZA umnﬂmmﬂm taire et celui de la Caisse d'Epargne du Rwanda n'y étaient pas
v - ¥

5

encore construits - Les tribunes d'honneur étaient
aménanés pour la circonstance devant la barza de ce
petit batiment, face aux bureaux de la Présidence.

aclewr des événements de 1947,

-

Ea i
- "?.

Ml Le R,
Cette journde inoubliable s'annoncait déja ra-
dieuse; le soleil brillait chaudement mais gentille-
ment, sans énerver; tout juste pour égayer cette

. foule qui attendait 1'heure H de 1'annonce de 1'In-
Cette année, 1982, est la vingtibme année de la dépendance Nationale.

J'étais 1a

—

i République Rwandaise Indépendante. Le Ter juillet, A 2 heures 30, toutes les hautes personnalités
it 4 M“ peuple rwandais fétera le vingtidme m:dwfmummmnwu avaient pris leurs places respectives & la tribune
son indépendance, de 1'indépendance de son pays. B ik

C'est en effet le ler juillet 1962 que 1'indé- Son Excellence Grégoire Kayibanda, le Premier Pré-
pendance du Rwanda fOt proclamée "au milieu de la Sident de la République Libre , entouré de son gou-

" plus profonde et de la plus vive allégresse popu- vernement, des membres de 1'Assemblée Nationale,

., Yaire", des membres de 1'Assemblée Nationale, des membres

J'étais 1a, en tant que Ministre des Affaires Socia= de 1a Cour Supréme, des Préfets et autres autorités

kS les du premier gouvernement de la République Mondaises d'une part, et d'autre part, un grand

* Indépendante.

Nous venions d'assister & une Messe mu_m::muwmw
et de chanter un Te Deum d'action de grice. Tot le
t matin, une foule innombrable venue de tous les coins

- Pombre de haute personnalités étrangéres, Délégués
fe plus de cinquante nations pour témoigner au
PeUple rwandais 1'amitié de leurs peuples respec-
tifs en ce jour de liesse .

r:—n.,:;“-t-'-

Le Délégué Apostolique, en tant que Doyen du
UTps Diplomatique avait pris place & la droite du

o E—— e - ST
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expression de la détermination du peuple rwandais de
prendre en mains solides ses destindes,

tant de la Belgique était assis & sa gauche.

A 9 heures précises, la Garde Nationale, que L
Président de la République avait passée en revue
ques minutes auparavant, sonna les clairons; le p
mier tir des 21 coups de canon retentit...Tout le
de fut debout; immobiles; en silence abscluj les y
Fixés sur les hampes. Le Drapesu Belge fut lentem
ameneé, symbolisant ainsi la fin de la Tutelle, tan-
dis que les trois couleurs de la République Indépen
dante , pour la premidre fois, se hissaient fiére-
ment dans un ciel libre! Le Rwanda devint dés cet
instant une République Indépendante et Souveraine.
Date et moment inoubliables, marquant un tournant
finitif, irréversible. "L'émotion de chacun était
le, dira une année aprés un observateur attentif,
le silence demeure un instant... avant d'éclater
bitement en une clameur immense, qui semble ne de
finig!" -

Cette cérémonie de RESTITUTION et de REPRISE
de notre souveraipeté nationale terminée, la Garde
tionale, en un défilé impeccable, ouvrit tout le
des manifestations gqui allaient entourer la célébr:
tion en liesse de ce premier juillet, Fete National
par Excellence -
Toute 1'assistance était émue de joie de voir cette
jeunesse, cette élite de la jeunesse rwandaise, dé
ler Figrement, téte haute, devant le Drapeau Mati
et les autorités pationales, devant ce peuple natio
dont elle est issue.

Ces instants d'émotion poignente passés, toute
1l'assistance sembla prise d'un recueillement profo
en écoutant les discours mémorables, celui du Pré
dent KAYIBANDA, grand Lesder, grand Timonier nati
et Artisan principal de ce jour inoublisble dans n
annales, ainsi que celui du Représentant de 5.M. l&
Roi Baudouin qui remettait pour ainsi dire tous les
pouvoirs de la nation au Chef de 1'Etat Rwandais.
Expressions de joie et d'amitié bien sOr, mais auss]
et surtout pour le porte-parole de la nation rwanda:

Les défilés, les jeux et les danses des différents
groupes de jeunes se sont succédés Jusqu'au soir, in-
terrompus dans les heures de midi par une réception

simple mais cordiale & la Résidence du Président de la
Jeune Reépubligue.

Voila donc une narration trés rapide et trés in-
corpléte de ce que ma mémoire me rappelle aprés vingt
ans de cette journée mémorable.

Hue signifiait cette journée?

Vingt années, c'esat beaucoup pour une vie humaine,
mais peut-Btre pas grand chose dans la vie d'une na-
tion. £t pourtant, beaucoup de choses se sont passées.
Quelques -uns de ceux qui ont assisté & ces festivités
gue je viens de rappeler ne sont plus, & commencer par
le grand Artisan de cet événement. Réquiescat in pace!
Le peuple qu'il a éveillé et dont il a dirigé le com-
bat jusqu'ad la victoire sur la féodalité ne 1'oubliera
pas de si tot. Je ne doute pas que 1'histoire se char-
gera de le rappeler & toutes les générations & venir.

De res jeunes qui défilaient ce jour, sans avoir
une idée exacte de 1'importance de cet événement, cer-
tains ont aujourd'hui plus de trente ans. Nous en
avons certainement qui, aujourd'hui, exercent de hau-
tes responsabilités nationales. Ceux qui sont nés ce
méme jour, sont aujourd'hui dans leur vingtidme an-
Née, c'est-3-dire de grands garcons, de jeunes filles
8dultes; il y en a méme qui ont déja , & leur tour,
4N ou deux enfants.

. Mais que répondrions-nous si 1'un ou 1'autre de
€8 "moins de dix-huit ans" & 1'époque, nous posait

13 question suivante: Vous, les "Bazéé!, spéciale-
fient vous autres qui portiez le flambeau de la lutte
mwMHFﬁma:m. gue signifiait pour vous, cette premidre
.ﬁ»uu:mm de 1'Indépendance? Qu'attendiez-vous de celle-
=17 Et qu'en est-il de vos attentes vingt ams aprés?

10 1
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Personnellement, je répondrais & peu prés ce ‘i1s avaient proclamé que le Rwanda devenait L
Cette journée signifiait pour nous, pour tout le peu- wupncm. enalt une Répu
ple rwandais, le jour ol la Tutelle sur le Rwanda a e 25 septembre de la méme année, au suffrage univer-

pris fin, c'est-a-dire le jour & partir duquel le p gel et direct des hommes et des femmes de plus de 18
ple rwandais a repris sa souveraineté nationale - = ans, le peuple avait confirmé sans ambages qu'il reje-
Le fait gu'en ce jour, devant le Représentant des tait pour toujours la féodalité et le régime mwami.
Nations Unies et des Délégués d'autres nations, le Mais & quoi tout cela aurait-il pu mener le peuple
Drapeau du pays jusque la Tutelaire fut amené pour e pwandais si sa souveraineté nationale stait exXercea
der la place au Drapeau de la République mzm:nmwmw.. par quelgu'un d'autre A& qui il n'aurait pas confié

gui fut hissé pour la premiére fois, signifie que librement ce mandat? N'oublions pas surtout que ce

souveraineté de la Nation Rwandaise était consécrée "guelqu'un d'autre" était un étranger!
et reconnue par tous les pays libres du monde. ] Quand on sait que la Puissance Administrante avait
laissé la caste féodale agir & sa guise pendant plus
fQu'attendions-nous de 1'Indépendance? ~ de 50 ans, s'étonnerait-on de voir les leaders du
- peuple réclamer son indépendance le plus rapidement
Ou'attendions-nous de cette Indépendance? Beau- B possible?
coup. Je dirais méme tout. Tout ce qu'un peuple libre N'était-elle pas capable , cette puissance, de remet-
peut attendre de sa liberté. Avant la mainmise de tre en cause ou de compromettre ces acquis révolu-

1'Europe sur le Rwanda, le peuple rwandais vivait tionnaires dont nous venons de parler? Par ailleurs,

sous un régime politique de "monarchie absolue" c'e il faut noter gue pour une nation, il y a certains
a-dire qu'a la téte du pays, un monarque appeld "mwe problémes nationaux qui sont insolubles sans 1'indé-
mi" concentrait entre ses mains tous les pouvoirs. pendance. ..

C'était un "absolutiste de droit divin qui ne con DeveniRi S AT ! ;
sait d'autre reégle que sa volonté, C'était un grand B erer dh n.mh:. e ﬁmmﬁum rwandais pouvait se
juge qui tranchait en dernier ressort tous lea 1ifi eahmmwm e e L Hﬁﬂmanﬂﬂ_ c'est-a-dire suivant la
ges gui naissaient entre ses sujets. Il était le = B i de a smucuwH.mmHH_naccmpw déléguer ses pou-
grand et 1'unique législateur. Seul, il pouvait . nmummzjm ités issues du peuple et esti-
édicter les lois, les modifier ou les abroger sans .. peuple pour remplir telles missions leur

| tonfides, pour chercher des solutions adéquates ot

pMmﬂnww::mm & tels problémes qui se posent & la na-
SEion,

aucune autre procédure. Dans sa domination sur le
pays, il se faisait seconder par les gens de son
ethnie, principalement de son clan et de sa famille
La révolution populaire de 59 avait montré au peuple
opprimé qu'il était capable de se libérer par la for
ce de H.mmﬂpnwnm:ﬂ féodal et méme de le nrMmmmw..,. ! Répondre & cette question reviendrait a d

Les élections communales de 1960 1'avaient convaincl e b resser

; : ] : ; : ilan d i i 1
"gue si la démocratie s'instaurait, il en :mﬂumpwhw . es ucamuawmwnwcmMmcwwMMﬂ“Mwwmwnﬂﬂ:ﬁmmmmw:MMmmnﬁMMm
bon escient , en se choisissant, en désignant lui-mes vi e : el 71
' 1 9 flal et spirituel. Je crois que personne n'est mieux

me ses leaders, ses chefs directs. 3 gﬂwmnm our 1 i

leac : : : f. %
Le 28 janvier 1961, les élus du peuple avaient expri: e upwwnuﬂwu”ﬁ MMhMHM“M:mmamMcmMHﬂmHMﬂnﬁn:ummWw exa-
mé clairement et publiguement la volonté de celui-ci Mne: e pilan de ces 20 dernitres années de 1'Indé
en abolissant la féodalité et le régime "mwamiste"j PeNdonce dy Rwanda la premiére Hmwmuwznmnmmw "le 3

Qu'en est-il de nos attentes, vingt ans apres?
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pays lui-mBme: qu'il visite la République, interroge,
établisse des comparaisons " - La deuxitme référence
est constitude des différents manifestes-programmes
du M.D.R.-PARMEHUTU et du M.R.N.D. ainsi que les dif
Férents Messages des Chefs d'Etat du Rwanda, spécia-
lement ceux prononcés & 1'occasion du nouvel an, ler
mai, Ter juillet, 5 juillet et 26 octobre,

3 - "Le peuple souhaifaif avein wn droit éendt

b itraine. ,
. Mednfenant, un journal cfficeed, ou toufe Poi et

Par ailleurs un bilan général, assez complet &
mon avis, bien gque trés condensé, se Lrouve dans
1'allocul ion que le Président du M.D.R.-PARMEHUTU a =
adressée aux membres du Conseil des Repreésentants
réunis & Kavumu le 18 juin 1971. J'en extrais, une
fois de plus, guelques passages :

*

fes Lois; beaucoup de £ois ont déja patu au fournal
nmmh?_mhh foute foi est actuelfement écaite et pu-
plite dans ce méme fournaf,

par aillewns, avant que Les Lods princdpafes ne
soient promufguées et publibes elfes sont examinées
ot approuvies par £'Assembfée Nationafe comgposée des
blus du peuple; fa radio nafionafe ed Fes fouwnnaiix

y font souvent echo au préafable; et méme quelques
fois fes assemblées populaines des communes ou des

1 - "Le peuple en avail assez des infustices in-
hénentes au régime ol un seuf clan d'une seufe race
g £ [ i (L d : e pindinlc : ;
M&% fe pouvoir qui se transmetiait de pére en Biéoions on debiboxent en promier £iou.
- Maintenant tout pouvoir émane de fa nation; fa 4. - "Le peupfe nécfamaif un développement dé-
souveraineté nationale ﬁﬁmnaﬁﬁnzﬂ.nt peuple mwandads mochatique du pays tant du point de vue écomomdigue
qui £'exerce par ses représentants; fa Lol détermine et social que du podint de vue culfuref et spindtuel.
fes conditions et Pes modalitis de {'cergandisation de = Maintenant Le plan de développement général doit
fa consuliation populaire; quiconque en remplit fea mﬁﬁ approuvé pat une fod, aprés gue fes commissions
conditions est électeur et méme éfigible. Mm%zﬁﬂg mm nationales on sont reprisenties foutes
o : 55 de I oxcinisetiu €4 couches de £a communauté en aient deélibéré; et
s = TLe poupts B augel e e e d'ailleuns, tows ceux qui ont pu suivne fes festi-
judiciadire oo £'agent de £'exéeutfif efaif a fois BES: oncaniiiia daii fos didss 2
Pégisbateur et fuge, ce qui entretenaitl des injusté= ohganisées dans fes differentes préfectures
’ g ey i) Pour cifebrer fa dixiéme annie du Referendum, ont pu
ces népitées et emplohnit fes justiciables de vivie ontondy : 8
; - miy L ¢ dans fe discours de chague Prifet, fes
- Madintenant fa séparation des pouvoirs est consa- gmmmﬂﬁgamaﬁxﬁ atleints dans ce Laps de
erée par Lo foi fondamentate de fa République; £es .. s 3 i
agents du pouvodr judiciaine ne m.amntﬁnah que de 3 _ Toutes ces références restent valables m@me au-
trhancher Les différends dans fes taibunaux; une £od 0urd'hyi, 10 ans aprés cette allocution, c'est-a-
. prganigue en ceffe matiére exdste; £a fonction de uwwm 20 ans aprés le jour de la proclamation de
juge n'est plus fe monopofe du clan ou de fa famille w._nzumngam:nm.
de tef monsdewr; . e ! h
et il est permis d'intexjeter apped ou de s powts ‘.,H”Enm a 1'ihdépencance de notre pays, A 1°scquis
voin en cassation sans crainte d'étre  mafmené : & 1°n par le peuple rwandais de la souveraineté na-
fisqu's 2'ex Ton. “Onale, nous avons pu nouver avec d'autres nations
puts muﬁan:um. des relations amicales triés utiles pour
PSR développement. Bref, 20 ans aprés 1'acquisi-
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dont i€ ail t'occasion de prendre connaissance, de tel-
fo sonte que P'autorité fudicimire me puisse introdui-
e fos coutumes de son {nvention, Lui peamettant tout

tout acte du Gouvernement doivent 8tne publids, existe.
' fout habitant du pays peut done Lire ou se faire Lire
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tion de l1'indépendance ,nous devons constater gue ng
attentes ont été comblées.

Ceci ne veut pas du tout dire gue tous les ob
tifs que le parti majoritaire d'alors, le M.D.R.
MEHUTU, s'est assignés aient tous été atteints e
done le M.R.N.D., son successeur, n'a plus rien &
re: les progrés réalisés sont certainement impres
nants si 1'on tient compte que 20 ans ne sont ri
dans la vie d'une nation. Les leaders du peuple da
vent continuer & se fixer d'autres objectifs don
réalisation permettra d'avancer sur le chemin de
démocratie et du développement harmonieux de tous
secteurs de la vie nationale.

ment , dans la recherche des pays susceptibles de nous
...n_umaumn sen

] Je pense que toutes les générations de la Républi-
que Indépendante devraient méditer cette recommanda-
gion d'un sage de la Gréce :

" pénitre-toi de fa grandeur de fa patrie ainsi
ﬁﬁha 4e névéfe a fes yeur jour aprés jour, aime-

. Et Lorsque fu en pergois fa grandeur, Asouviens-
toi qu'elle fa doif a des hommes courageux qui con-
paissaient fewn devedir, appliquaient a £'action fewn
sens d'honneur et méme 4'ils echouaient dans quel-
que entreprise, n'auwralent jamais privé-fe pays de
Leur énengie mais £a fui comsacraient comme Leur
plus belfe offrande.”

N'oublions pas nos héros

En terminant et en guise de souhaits je dirais
qu'on ne devrait pas féter 1'anniversaire de 1'indés
pendance du Rwanda sans rappeler les méfaits de la
féodalité et du colonialisme; mais je dirais aussi
qu'on ne devrait pas féter le 20&me anniversaire du
recouvrement de notre souveraineté sans se rappeli
de ces héros, de ces artisans, de ces "BARWANASHY
qui ont conduit le peuple & la victoire - Je sais
malheureusement aussi qu'il n'en manque pas qui pre
fiteront de cette occasion pour vilipender ces pi
niers. Je comprends que ceux gui profitaient de la
situation qui prévalait avant 1'indépendance ne =
puissent pas portsr ces timoniers de la révolution:
dans leur coeur... mais tous ceux gui ont profité
et qui profitent encore des bienfaits de la liber
de 1'avénement de 1'indépendance devraient profit
aussi de cette occasion pour les en remercier. g

Th. BAGARAGAZA

MNon, je ne me réjouis pas quand je

pense 4 ces hommes mnin_u__ a [au-

chés au nom de la patrie, -

Non, je ne me réjouis pas quand je Apres

pense 4 ces enfants gui, devenus 1

adultes, pleurent encore le pere _2 GUETTe des..,
qu'ils n'ont jamais connu.

Non, je ne me réjouis pas d'une
YicLoare,

Et je prie.

Je prie pour nc.na_._w les hommes
comprennent gu'une victoire est
d'abord une défaite.

Je prie pour qu'enfin les hommes
comprennent que jamais la guerre

11 est bien sOr facile de porter au débit des = MALOUINES n'a résolu aucun probléme.

Pionniers les quelgues difficultés qui ne peuvent —————

pas manquer dans la croissance d'un pays; il est Je prie pour gu'enfin les hommes
cependant regrettable que 1'on pense moins & porter comprennent que seule la paix
3 leur crédit le rfle essentiel joué par eux dans ﬁuwwﬂuwmrﬁﬁﬁwwcﬁﬁ
recouvrement de la liberté, dans 1'introduction ¢ o irant dane Pigrostes] EsonEE mnﬂ
la ratie dans les esprits imprégnés de la la Sagesse éternelle.

dalité , dans le lancement des projets de dévelop e —
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L’URBANISME ET L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

spurce de sa m=1<+m par ailleurs; d'autre part par une
Wﬂu4a+nmﬂ*u= irrationnelle généralisée gqui est fort loin

AU RWANDA

INTRODUCT ION

e — i ———

Le patrimoine sol, bien collectif & 1'instar

de 1'eau, de 1'air, de 1a H=a¢m1mﬁ.w. mm Mw*nwﬂmmu.
da et ce constat est des ) ]
M”*mwu”nmummmnﬂunﬂﬁﬂ_cm que, plus de 95 % de la popl= . 1'habitat et au morcellement des terres agricoles de
lation vit exclusivement de 1'agriculture. g

En termes d'économie capitaliste, la :uamnﬂr.
monétaire du sol deviendrait du coup mqumm..nm fait
que la demande serait de loin supérieure a 1'offre.
Paradoxalement, 11 n'en est pas ainsi au Rwanda ol -
pourtant 1a densité de la population, de 1'ordre de
180 habitants au km2 pour tout le territoire nationi
(26338 km2) et de 370 si 1'on ne considére que les
superficies utilisables a 1'exploitation agro-sylve
pastorale, est 1'une des plus élevées de tout le
tinent africain.

Ce faible taux de spéculation fonciere peut
s'expliquer, d'une part par 1'attachement quasi sp
rituel de la paysannerie aux sols des ancétres, S

18

de capter 1'esprit de la minorité privilégiée pour des
jnvestissements agricoles substantiels.

La compétition est néammoins un peu plus forte
dans les faubourgs des villes ol les prix des terrains
cont relativement plus élevés que dans les campagnes
(1). Dans ces endroits qui s'urbanisent, les paysans
cont, soit expropriés pour 1'intérét public et indem-
nisés par w.mﬂmﬂw soit contraints de vendre aux nou-
yeaux acquéreurs des lopins de terre sur leurs pro-
priétés - souvent jusqu'a 1'épuisement - pour faire
face aux bespins créés par leur environnement urbain.

LE PROBLEME DES VILLES

Nous pubfLions £a prem{®re partie
d'un impontant anticle sun L'aménage- -
ment du Tewritoire Rwandais. J
Les vilfes - »:anmm% nwmnhh w , 4e dé-
veloppent & un aythme fohcent, pas =
Hnamwmab a £'avantage de £'gcologie I =
Puissent nos Edifes en faire feur pro-
git !

Ouand ces paysans guittent ainsi leur réaion
patale, il1s sont officiellement installés ou s'éta-
blissent clandestinement dans des zones marginales &
productivité agricole précaire, ce qui laisse prévoir
. des perturbations écologiques importantes de ces ré-
gions et des déficits alimentaires chez ces migrants.

. Par ailleurs, le systéme d'occupation spatiale
des zones rurales qui consiste en la dispersion de

génération en génération ne favorise quére une exploi=-
tation optimale du sol pour un rendement important.

wm résultat malheureux de cette gestion inéfficace du
ﬁm_ des régions & productivité agricole &levée est
1'exode massif des jeunes en ville et la ruée fré-
MEtique des paysans dans les régions d'altitude ou des
Savanes séches, impropres & 1'agriculture.

I Ainsi les mesures d'augmentation de la produc-
‘tlon agricole prises jusou'd présent visaient tout
Inplement 1'extension des périmétres d'exploitation.
= augmentation de 21 ¥ de production s'est réalijsée
Prorata d'une extension de 25 % des surfaces cul-
,gmmm : les pdturages s'amenuisent, les foréts de
Pete ot des savanes sont conquises et méme les ma-
“!S dont 1e drainage systématique est dangereux pour
'S bilans hydriques du territoire national (2).




Les possibilités d'extension ont &té &pui
et méme largement dépassées sur tous les fronts de .
qu'il faudrait plutdt maintenant songer a une meill
rentabilisation du sol par intensification de 1'ag
ture et par une gestion parcimonieuse des zones a

. guand bien méme le caractére urbain, méme embryon-
" paire; est peu apparent (3) - et les deux nm:ﬁwmm de
...._—-m.m_u_nm de Zu___mﬂ._m.ﬁ:ﬁ_: ﬂm_._.qu..m”. et de H..ﬂ.w_.ammﬁz..w __q—ﬂ,_ncjmﬂw..

pmmmwcﬂch GENERALE DE L'ARMATURE URBAINE

Ce postulat n'est réalisable aue si 1'on pre
sérieusement en main la gestion de 1'urbanisation
tionnelle des villes et des campagnes pour dégager
grandes superficies des terres a mettre en valeur.
Ces transformations du cadre de vie supposent évide
ment une adaptation harmonieuse et réciprogque de 1a
populatien aux nouvelles réalités de son environ ee

L'administration de tutelle bel

1a colonisation, n'a développé aucune :m%mmnuﬂmum sznm
ce nom au Rwanda. Au moment de 1'indépendance en 1962
Kigali, 1a capitale du pays, ne disposait aucunement :
d'infrastructures supérieures aux autres postes d'ad-
ministration territoriale. Partout on trouvait a peu
prés la méme chose : de cing & dix villas pour 1'ad-
ministrateur et ses adjoints, des bureaux de terri-

. toire trés modestes, des bitiments de poste et de pri-

La distinction RURAL-URBAIN ne va pas sans § . son, des écoles primaires souvent juxtaposees i Ja
lever des problémes, méme dans les pays industrial “ﬁMMMwunWMMzn#mncm_ enfin, de part et d'autre d'une
oil 1'on trouve, entre les communes isolées, peu pe B crcant % mcx rangées de gquelques magasins des
3 1'habitat plus ou moins épars et les communes de: : cants arabes, hindous ou grecs.
grandes agglomérations, une autre catégorie de cor Aprés 1'indépendance, le mouvement de con-
nes présentant certains caractéres ruraux (faible tentration d'habitats dans ces centres administratif
lation notamment) mais dont le mode de vie des habi prit une allure soudaine, surtout & la capitale i u.m
le 1ieu de travail situé en ville et les habitudes de d la création d'emplois nouveaux (4). Au début GRS
consommation les rapprochent davantage de la popula= 'Etat prit en main la construction en hite de quel-
tion urbaine. Ques batiments administratifs et d'habitations, mais

e parc de logements ne suffit pas pour répondre aux
mmhwdzm pressants des fonctionnaires. C'est effecti-
w*<4uﬁ suite & cette carence que des constructions in-

Widuelles, avec peu de moyens, sur des terrains dé-
Pourvus de lotissements adéquats, ont vu le jour pour

LES ZONES URBAINES

Actuellement deux concepts définissent les
munes urbaines en France : d'une part celui d'unité
urbaine, c'est-a-dire une agglomération de populati
de plus de 2000 habitants au chef-lieu et dont les

bitations ne sont pas séparées de plus de 200 m (cor fonner 3 ces villes naissantes 1'aspect :
tinuité de 1'habitat); d'autre part celui d'habitu- Jﬂﬂzzm et totalement désarticulé nm:w nmwwMM“Mdanwmsa
des et de vie citadines (1ieu de travail et mode de ikbiers (5),

vie) méme si le nombre d'habitants est faible.
: La concentration d'
i ration d'une population nombreuse

"' Un espace relativement restreint tr

pas les mémes significations que tracent ces defini- frnier en 1ieu de consommation nﬂA{A_mwuwHowaw_MMma1

tions; elles correspondent simplement & un périmé _u Petits magasins de tout genre ne tarda umm i se

déterminé par 1a loi et comprenant obligatoirement W Bin fester dans ces quartiers a 1'habitat enchévetré

n*xn:mﬂmud_mzxa_wnaizﬂmaqmwin:ammsm*mnﬁzﬂm ST Ta croissance démographique urbaine de ces pe-

od i
€5 impliqua-t-elle 1a surdensification de certains

Au Rwanda, les circonscriptions urbaines n'
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quartiers; les constructions libres se soldérent
1'anarchie de 1'occupation spatiale gui s'est fate
ment accompagnée d'une dégradation excessive des
ditions de vie (Akazarusenya a Kigali; Kumukoni &
Butare; i1 y a peu de temps). :

F.mﬂmﬂn*dgmanzﬁ des parcelles et les constructions

sans plan directeur d'aménagement urbain ont engendré
1'anarchie ﬂ.nnnzumﬂ*un des sols dans toutes les villes
de sorte qu'il ne serait pas exagéré de dire que 1'ex-
tension des banlieues des agglomérations urbaines s'est
faite dans le désordre total faute d'une gestion ri-

goureuse du secteur foncier de toute la circonsc
par les pouvoirs publics (6). ription

LE PROBLEME FOMCIER

Le mouvement d'urbanisation a pour premiére
conséquence la consommation de 1'espace; d'ol la n
cessité de mattriser la gestion des sols pour amé
des agglomérations & caractére fonctionnel tout en
mitant le gaspillage des terres. 1

~pmnwﬁﬁwumnmmnm:amiﬂcmﬁﬁcjmn*msmﬁ1mumam=n
opposées, 11 ressort trois constats qui sont en fait
le résultat malheureux du peu de cas qu'on a fait
depuis le temps colonial jusqu' aujourd'hui, de 12 ges-
4 tion rationnelle du patrimoine sol.

La caractéristioue générale du marché foncie
a été 1'accessibilité facile des terrains & batir
Tan deux systémes différents. .
D'un cdté, 11 y avait des zones o0 1'Etat avait e
proprié les paysans pour les besoins publics d'a
nagement des villes et ol des lotissements avaient &
préalablement réalisés. En général, ces parcelles
gtaient attribues, a peu de frais, aux hauts fone:
tionnaires et aux commercants qui n'avaient plus ain
besoin d'acheter avec les paysans, ce qui eut favd
autrement 1'élevation du prix des terrains. De 1'a
cBté, on avait des domaines ol le paysan disposait
sa propriété i sa guise. Acculé par la pauvreté ri
tant de 1a vie nouvelle en ville, il &tait le plus
souvent contraint de vendre morceau par morceau
terre aux fonctionnaires moyens et aux petits comm
gants.

E Tout d'abord, on remarque une tendance notoire
d 1'accéleration de la consommation d'espace dans les
zones oll des lotissements ont &té faits. Ft c'est 13

que s'implantent des belles villas ento
Jardins (7). urées de grands

. De cette facon. le demande et 1a consommation
des sols urbains augmentent plus vite que 1a popula-
“tion urbaine elle-méme -une personne peut posséder &
hm““mnwmﬂ_mﬁﬁmﬂ“mmw Manwm villas de ce genre ! -, ce
ntrain a rocéder a d -
Bt ione. p e nouvelles expro
“mzmcﬁﬂmw la concentration urbaine excessive, voire dé-
"u¢1aozzmm dans les quartiers i habitats spontanés,
w”nwmmmqumazm =mmmmmmﬂ1mam:w de Ta dégradation des
: ons de vie suite 4 1'absence d' isse-
,smﬂﬂ bt un assainisse
:MTin, les paysans expropriés légalement sont recl
. as-
mM”ncm1 1'Etat tandis que ceux qui ont &té obligés de
sNdre leurs terres se débrouillent pour en trouver
”A;mcﬁwwmw mais dans 1'un ou 1'autre cas, 11 s'agit
wwuz umﬁ1inqmam:ﬂ intensif des zones marginales im-
Pres § 1'agriculture et Ecologiquement fragiles.

En 1'absence d'une demande compétitive deve
une offre plutdt pressée par le besoin, le paysan !
contentait d'une maigre somme d'argent que lui tenda
les nouveaux acquéreurs, dans les perspectives de
s'installer, 4 peu de frais - officiellement ou ¢l
destinement - dans les paysannats du Mayaga, Buges
Rusumo ... ou sur les pentes escarpées des foréts:
d'altitude (Nyungwe, Gishwati) ou des volcans
(Kinigl...).

e I1 devient alors clair que 1a mattrise du dé-
; %uumamzﬁ urbain conditionne 1'harmonie d'occupation
4 campagne (et surtout des zones 1a1mmﬁ*m1mmw et
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doit passer obligatoirement par celle du secteur fon-
cier. Tant que ces conditions ne seront pas réalisées
i1 y aura toujours des gaspillages énormes tant du
trimoine sol que des fonds publics.

En effet, les hauts fonctionnaires, qui par
ailleurs percoivent un salaire relativement plus élevé,
sont presque tous logés gratuitement dans des villas

de grand standing que 1'Etat loue trés cher (9).

Le plus généralement, ce sont ces mémes hauts fonction-
naires qui sont titulaires de ces villas et il n'est
pas du tout exagéré de dire qu'une méme personne peut

3 elle seule posséder deux @ quatre maisons de ce genre
qu'elle met & 1a disposition de 1'Etat, des ambassades
ou des organismes parastataux. Ayant bénéficié au dé-

certain nombre de zones & vocations différentes. Cette part facilement des crédits de tous genres (Etat ou

codification déterminerait alors 1'affectation précise panques) et pouvant encore en bénéficier davantage &
des sols urbains. _ cause de ses garanties de solvabilité (biens immobi-

liers), ce haut fonctionnaire est susceptible de cons-
truire yne multitude de maisons de divers usages -
1'attribution des parcelles n'étant pas limitative -
gt d'accaparer 3 lui seul de grands espaces urbains.

Les fonds d'occupation du sol que doivent faip
ressortir des régles d'utilisation au niveau des sec=
teurs définiraient les conditions et les possibiliteé
maximales de charge immobiliére. I1s se traduiraient
donc par le découpage du territoire & urbaniser en ]

Dans ces conditions, toutes les constructions
5 1'intérieur du périmétre urbain devraient préala-
blement &tre soumises a un ensemble de régles généras
les, appliguables quels que soient les travaux ien
prendre (8); elles seraient dés lors sujettes 3 la Par contre, le reste des fonctionnaires est

livrance d'un permis de batir (ou de démolir dans 3 obligé de se loger @ grands frais et la plupart est
canal isée dans des guartiers sordides ofi Tes conditions

certains cas). Cet acte administratif permettrait de I 4
contrdler 1'évolution harmonieuse et 1'extension or-- de vie sont parfois trés pénibles (10).Les maisons qu'ils
donnée du tissus urbain. Cette inmovation mettrait fi louent si cher appartiennent soit aux commercants,
spit 3 leurs collégues, peu nombreux, gui se sont dé-
uﬂncmﬁdmmum1nmmEQWm3mnnncdwmmﬁHHuuacwnu:mﬁ1=m1m

du coup & la fraude immobiliére actuellement en vi-
en 1'absence de tout plan cadastral. Ce genre d'ex-

gueur; 1'Etat percevrait w¢:m_nmmﬁmxmwn=Am:ﬂ1.z__
lui échappent. ] . :
ploitation est si florissant qu'une méme personne peut
en construire beaucoup d'autres 3 partir des profits
réalisés sur la premiére, d'autant plus que, non en-
. registrées, 1'Etat ne pergoit aucune taxe d'impdt sur
ces maisons. Mais lorsqu'il s'agit de les démolir pour
un meilleur lotissement du quartier, des spéculations
machiavéliques des propriétaires vident les caisses
publiques lors de 1'indemnisation.

LA POLITIQUE DE LOGEMENT

Le brassage de population permet un modéle u
bain tendant & 1'uniformisation des comportements &
les mémes conditions de travail, 1'accés par tous a
différentes sources d'information et de loisir... em
gendrent 1'homogénéité des modes de vie, voire 1'uni=
dimensionnalité de 1'individu. .
Ces facteurs communs n'empéchent pas néanmoins la |
vivance d'une certaines ségrégation sociale multifor
Les conditions d'habitat et de transport en sont 1a
manifestation 1a plus évidente, du moins dans la
capitale du pays.

11 est vrai que les intentions de 1'Etat de
Pourvoir au bon logement de ses cadres pour un rende-
ment meilleur sont nettement louables mais le systéme
appliqué actuellement alourdit fortement les dépenses
MEUJAEcmm et crée des inégalités sociales.Il risque

B s'epssouffler bientdt & cause de ces deux facteurs,
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L'Etat devrait plutdt mener une politique
d'aide au logement (12) qui aurait comme objectif d
favoriser la satisfaction des besoins essentiels en
tiére de logement, et en particulier, de faciliter
1'accession & la propriété du grand nombre des fo
tionnaires. Cela ne peut se faire qu'd la suite de
gements radicaux de la situation actuelle en adap
les dépenses en logements au revenu de la famille e
aux ressources des occupants. Ainsi, cette aide sui-
vrait d'une facon souple 1'évolution du revenu : 51
les ressources augmentent, elle diminuerait proporti
nellement et vice-versa. En méme temps s'imposerait
1a maitrise de fixation des prix de loyers compatible
avec les barémes des salaires en vigueur dans le p
pour faciliter le logement & ceux qui n'auraient pa
encore accédé 4 la propriété ou méme qui ne le sou
teraient pas nécessairement.

LA POLITIQUE DE TRANSPORT

Le développement des villes, 1i& & leur crois-
sance démographique et & leur rdle de centres d'activi-
tes, multiplie les relations et les contacts tant &
1'intérieur qu'd 1'extérieur de la cité. I1 exige dés
lors des infrastructures de communication adaptées i un
flux d'échange sans cesse croissant; d'o0 la nécessité
de ﬂmﬁﬁ=41 une politigue précise de transport rendue
indispensable par la taille méme de 1a ville.

_acmc1*a=mam=ﬁ.A.zﬂum:mmmﬁADzmﬂmzamznmnmmm
réaliser & partir des voies de communication dont la
hiérarchie refléte Teur rble : la voirie primaire re-
lie les différentes parties de 1'agglomération et assu-
re les 1iaisons interquartiers (Nyarugenge vers Myami-
rambo par exemple): la voirie secondaire, branchée sur
la premiére, permet la desserte des i18ts au sein des
quartiers; enfin, la voirie tertiaire donne accés aux
amsﬂﬂ@wAQ:m proprement dites.

En maints endroits des villes du pays malheureusement,
le réseau tertiaire n'existe pratiguement pas ou reste
Azmuﬁﬁummzw d'autant que 1'occupation spontanée des
quartiers n'a pas €té du tout précédée par un lotis-
sement quelconque (Gakinjire, Kimicanga, Muhima, Nva-
kabanda,... & Kigalf ou Matyazo, Tumba... 3 Butare

Pour ne citer que les deux grandes villes !).

Comme le nombre de fonctionnaires & loger ob
gatoirement dans des maisons officielles serait rédu
au strict minimum d'aprés des fonctions publiques pr
cises, 1'Etat prévoirait alors une indemnité de log
ment généralisée pour tous les fonctionnaires et pr
portionnelle au statut professionnel  de chaque ir
dividu. .
L'acquisition d'une maison personnelle en ville par
voie de crédits aux caisses publigues mettrait d'of-
fice un terme au versement des indemnités de loges
et par 1a méme logigue, 1'attribution des crédits
construction des maisons d'habitation - toujours pat
les mémes caisses publiques uniquement - serait 1imi
tée & une seule occasion pour chaque fonctionnaire.

Les voiries publigues ont 1'inconvénient d'Btre
de grands consommateurs d'espace. mais elles ne sont pas
=mﬁmmmm41mam:n colteuses lorsqu'elles ont été prévues
w 1'avance (Kiyovu, Rugunga a Kigali: Buye... & Butare)
ag1 mAqmm n:c1m=ﬂ 4 1'urbanisation des structures gr-
m%ﬂ:¢mm pour 1 implantation des maisons. Par contre,

# €5 peuvent se réveler dispendieuses si leur réalisa-
On intervient aprés des constructions.

L'effort en faveur de 1'acquisition de pro
té d'un logement en ville ne saurait &tre complet
efficace s'il ne s'accompagnait effectivement d'un
général de lotissement et d'occupation spatiale du
périmétre urbain en vue de mattriser 1'extension ordd
née des quartiers, de garantir un logement décent & .
chagque individu et de réduire 1'appropriation des DI€ (e d'yph
collectifs (espace, revenu national) a quelques unité blne {nte
de personnes.

Le probléme majeur qui se pose dans toute for-
anisation, c'est qu'il doit normalement y avair
e rdépendance &troite entre les formes d'urbani-
- 1on et le mode de transport. Corrélativement, selon
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que 1'Etat opte pour une urbanisation groupée ou dispej Tant que des efforts ne seront pas réalisés
sée (13), les plans d'aménagement urbain ne devraient pour limiter les dépenses publigues en logements et en
pas &tre neutres par rapport au systéme de transport transport des fonctionnaires, i1 s'avérera toujours dif-
qu'ils impliquent. ficile que 1'Etat puisse investir dans le secteur rural
en vue d'amorcer ]'augmentation du niveau de vie des
paysans; car 11 est vrai que les problémes urbains pren-
nent e pas sur ceux des zones rurales.

Pour autant que le transport en commun n'est
as encore structuré ni développé dans toutes les wi
es du pays, pas méme & la capitale, 1'Etat avait opt

par le canal de chague service, pour le transport g
tuit de tous ses agents dans la mesure du possible,
cela a provogué des dépenses énormes d-cause de la s
ture dispersée des habitations des fonctionnaires d'u
part, de 1'isolement de certains services et de la |

rarchisation prononcée du transport du personnel (14). NOTES

RUNYINYA BARABWILIZA

Les dépenses triés &leveées consacrées au trans
port pour le service - par 1'Etat ou chacun individue
lement - devrajent inciter le Gouvernement & revoir
minutieusement la politique de 1'occupation spatiale
de 1a ville pour faire entrer en ligne de compte le
facteur proximité des habitations par rapport aux s
vices. Dans cette perspective, le regroupement des 1
gements des fonctionnaires se réaliserait a base de
1'implantation des bureaux pour faciliter le transpo - (2)
en commun ou méme la marche & pied sur de faibles
distances.

(1) I1 n'existe pas de prix officiel par mZ et comme
. ceux qui ont des moyens financiers recoivent des
parcelles @ louer dans les zones aménaaées par
1'Etat, la compétition a un seuil que ne peuvent
dépasser les fonctionnaires moyens. La somme
consentie aux paysans est dés lors nettement
dérisoire.

HARROY Jean-Paul : LA REPUBLIQUE RWANDAISE,
Décembre 1980. Etude Taite pour Te compte de
1'Administration Générale de la coopération au
Développement (Belgique). Les mémes conclusions
sont tirées par GEOMINES-SOMIRWA dans : EVOLU-

Cette politique de concentration des logemen

des agents empruntant un méme axe "habitation-bureau®
ne se concevra que lorsque 1'Etat aura la main-mise TION ENTRE 1958 ET 1979 DU COUVERT FORESTIER ET

sur la spéculation des loyers et quand le systéme des DU DEBTT DES SOURCES DANS CERTATNES REGIONS DU

maisons & location-vente sera promu par des organismes! RWANDA, 1361.

parastataux & caractére financier (Caisse d'Epargne, 13 e
Caisse Sociale) ou de construction (Caisse Hypothé- .H ) MwummszmwﬁMmmnﬂWNWmdmMAMH”MM ﬁWMﬂM1m”w wmmm“m“wwmm
caire) et par les entreprises privées de tendance 3§ . Par contre, certains centres commerciaux ont une
coopérative (Un Toit & Toi, Compagnons BAtisseurs.. i vitalité citadine (Ruhango, Kabuga...) sans qu'ils
De méme, 1'attribution des parcelles dans des quar- = solent Pecontis comie Circonstrintions irbatres:
tiers résidentiels observerait scrupuleusement les

mémes principes pour garantir & lTong terme les faci-
11tés de transport urbain (15). .
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

30

agents les 1mu1mmm:ﬁm:ﬂ au niveau des ﬁﬁmﬁmnnn (10)
IT faut dire aussi ogu'il y eut un début d' ﬂzn:
trialisation et un essor des professions 1ibéra
De telles constructions &taient appelées AKAJ (11)
nom initialement attribué aux boisements d'Eucs
lyptus de 10 ares réalisés & partir d'un semis
la volée. La dispersion des individus lors de la
croissance comparée & 1'alignement des plants 1
des pépiniéres dans d'autres boisements faisait
penser au DESORDRE, signification métaphorique
mot rwandais.

(12)

Un grand effort de lTotissement a &té fourni ces
derniers temps & Kigali pour aménager les futur
quartiers de Gikondo, Kicukiro, Kimihurura, Kacy
Remera... I1 faudrait que cet effort se poursuiy
d temps dans d'autres villes du pays pour évite
1'indemnisation colteuse et le déplacement ince!
sant des gens.

- (13)

La superficie optimale pour une parcelle *znﬁcﬂz
duelle en ville serait comprise entre 300 et
mZ pour éviter aux enfants de jouer dans Ta ﬂcm
seu] facteur & prendre en considération.

L'autorisation accordée actuellement pour 1'uti:
lisation des briques & daubes (rukarakara) dans
certains lotissements rencontre les possibilité
budgétaires minimum éxigées pour construire en
ville sans pour autant contrarier les normes gé=
nérales de 1'urbanisme. Cette expérience devrai
2tre Jargement &tendue & toutes les villes.

La fourchette des prix des loyers par mois est
de 50.000 & 100.000 par maison pour loger un fe
tionnaire qui touche de 30.000 & 45.000 frw. C
est valable uniquement & partir du grade (commiS
sionnement généralement) de Directeur.

S

A Kigali, ces quartiers sont communément appelés
SOWETO par allusion & la ségrégation profession-
nelle en matiére de logement.

Le mot INDURUBULI, récent dans le vocabulaire
kinyarwanda et passe-partout dans les milieux
urbains, signifie : parvenir & 1'appropriation
par une légére fraude fiscale ou par des efforts
presque surhumains,

Idée largement exprimée par les congressistes
lors du Deuxiéme Congrés National du Mouvement
Révolutionnaire National pour le Développement
en 1978, mais qui a manifestement inquiété la
minorité privilégiée. Certains responsables
voulaient absolument 1'&touffer dans 1'oceuf

La politigue de décentralisation des divers ser-
vices de 1'Etat (Ministéres, parastataux...)

sur plusieurs collines de la capitale est une
facon logique de créer des pbles d'attraction
pour 1'urbanisation équilibrée de 1a ville.
Cette politique devrait cependant &tre couplée
au systéme de logement et de transport pour &tre
efficace,

11 fut un temps ol chague agent de cadre (Direc-
teur, Directeur Général, Secrétaire Général)
disposait d'un véhicule de déplacement pour
aller au service et pour rentrer @ la maison
méme s'11 habitait le méme gquartier que les
autres fonctionnaires du méme Ministére véhi-
culés, eux, par un mini-bus de transport de ser-
vice en commun!!

I1 est vrai qu'avec le temps on peut changer

de service et que sa résidence soit du coup
Eloignée du nouveau bureau, La mattrise de
1'évolution des loyers permettrait alors de chan-
ger de logement sans trop de difficultés pour

se localiser soit le plus prés encore, soit

dans 1'axe desservant rapidement cette zone.
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POUR UNE STRATEGIE DE L'ARTISANAT

a2

Schumacher, 5mall is Beautiful,
Une société 4 la me-
sure de 1'homme, Paris

Seuil 1878
Good Work, Paris Seuil
1980

Nous sommes actuellement au
Awanda confrontés a un probléme dé=-
mographique sans issue 2t la situa-
tion des jeunes devient tragique
car il ne leur est possible de trou-
ver de terre et qu'ils n'ont que peu
d'espoir d'obtenir un emploi.
Intensifier l'agriculture reste une
priorité absolue mais ne saurait
plus assurer un avenir a des mil=
liers de jeunes : peut=-on encore
partager un demi hectare entre
quatre gargons 7
Au dela des solutions démographi-
gques proprement dites (espacement
des naissances, émigrations...),
1'objet de cette étude est la gues-
tion de l'emploi des jeunes.

A ce sujet, deux livres
fondamentaux treés connus dans les
pays anglophones ont passé inaper-
gus au Rwanda.

"Small is Beautiful" (petit c'est
beau, petit clest miesux...). Ce
titre est devenu un slogan a l'o-
rigine de tout le mouvement des
"technologies intermédiaires".

Le deuxieme : "Good Work"™ illustre
le premier d'une serie d'exemples.

L'auteur se propose d'abord de
faire une recension de ces deux
livres et ensuite d'en faire une
bréve application au Rwanda en
fonction de l'expérience de mise
sur pied d'un centre d'artisanat
qui existe depuis quelques années,

Dialogue.

— -

Une technologie destructrice

Schumacher constate d'abord gue
nous vivons dans une société dominée par une
tecnnologie destructrice sous plusieurs as-
pects:
- destructrice des éguilibres humaims et
naturels ¢ , rupture des énquilibres humains
et explosion démographique
. rupture des équilibres naturels
et destruction de 1'enviroenne-
ment (don de Dieu) par tous les
poisons de l'industrie chimigque
- gaspillage des ressources natu-
relles, limitées et non renouve-
lables (pétrole, etc...).

= Oestructrice du travail humain : Schumacher
assigne trois buts au travail de 1'homme :
la production de biens et services utiles
et nécessaires, la possibilité pour cha=-
tun d'utiliser et de perfectionner ses dons
et w_mnnm:ﬁ sur l'interdépendance et la
Cooperation contre 1'égcentrisme. Seul le
UMmapwH est assuré et encore de fagon tres
limitée car d'une part, la recherche de 1s
ﬁﬂna:mﬂwn: de masse au meilleur rendement
J_.:_.m.m 4 évacuer le maximum d'emplois pour
1'homme et d'autre part le seul critére re-
tenu de 1'utilité et de la nécessitd est le
Tapport financier. L'utilité est sinsi 1lide
U pouvair d'achat,
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- Destructrice du milieu de vie de 1'homme

_ Destructrice enfin de 1'homme lui méme et

Ed

1'habitat évolue vers de mMonstrueuses con-
centrations de plusieurs millions d'habi-
tants avec de grosses unités de unnnmnww
Exode rural massif mais également chomage
trés élevé. Les grosses dépenses CONSacre
3 1'aménagement de ces centres de pouvaoir
ne font gu'accroftre les inégalités et la .
coupure avec tout le milieu rural muﬁwnnaz
nant.

de sa liberté, comme Schumacher le soull
4 travers l'expression d'un certain nombre
de désirs de jeunes eurcpéens dans une sg
ciété dont le mode de vie est ressenti ¢

me ummummmmw.

D'au les refus : A
je ne veux pas participer a cette foire
d'empoigne 4
., Je ne veux pas etre l'esclave des machi
de la bureaucratie, de l'ennui, de la
deur ;
. Je ne veux pas mourir idiot, devenir um
robot (metro, boulot, dodo) _
., Je ne veux pas devenir un petit morceau
d'&tre humain.

Et ensuite les désirs : . .
. Je veux faire "mon truc a moi" .
Je veux vivre (relativement) simplement

. Je veux avoir sffaire & des tres, pas @
des masgues

Ce qui compte ce sont les gens, la naty
la beauté, la santé, l'authenticité
Je veux pouvoir m'intéresser aux autres

*

et &4 ce gue je fals. :

"

technologie monstrueuse

L'évolution technologigue fait en
de celle-ci un monstre toujours plus grand
plus complexe, plus colteux et plus violent

- plus grand : sous prétexte d'économie, les
entreprises sont de plus en plus gigantes-
gues et centralisées; on n'envisage plus
comme possible de produire & un niveau lo-
cal pour un marché local, et 1'an dévelop-
pe ainsi des dépendances de plus en plus
fortes enuvers guelgues centres.

- plus complexe : au deld de 1'ingéniosité et

de ww gadgetisation, 1'homme devient au
service de la machine dans la création de
produits nécessaires. Mais Bussi, ls
complexité des moyens de production les
rendent indisponioles 4 la majorité des
pays non equipés en techniciens et pidces
sophistiguées,
lei, un transfert de technologie n'est si-
gne gue d'une plus grande d pendance et
non d'un développement.,

-
- plus colteux : quand Ford a commencé sa

twmswmnm usine d'avtomobiles en 1803, il
:quummwﬁ de 30.000 dollars; la premidre
voiture sortit de l'usine guatre mois apres
H.pamwmjwmnwn: de la société avec un nombre
de 125 ouvriers, soit 250 dollars de capi-
tal investi par travailleur. Mais quand en
19683, la Ford Company décide de sortir un
Nouveau modele, le temps de préparation du
public (publicité) et d'études fut de trais
ans et demi, les frais d'études s'dleviérent
a 9 millions de dollars et le colt de 1'ou-
tillage a mmyawwuwn:m de dollars: 1'actif
mm.hm societé passa 4 6 milliards de dellars
S01t pres de 1.000 fois plus qu'en 1903, :
fm ?wmmwnm:n Nyerere, dans son discours
Capitalisme et socialisme" fait également
wmﬂmﬁm:nm 34 cet exemple qui montre gue la
Maniere actuelle de produire les biens est
lors de la umnnmm des pauvres, Dans un pays
wq Vole de developpement, il est déja dif-
#np«m d'atteindre le niveau "Ford 1aa3r,
l'existence d'une grande production concur-
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b au service des riches; la production local
ne pourra se limiter qu'd celle de certaine:

B

rente 3 l'extérieur risque de le découra-=
ger totalement. Mais commencer au niveau
"Fgrd 1903" est absolument impossible et
ceci est fondamental a& retenir.
Comme 1'exprime Schumacher, pour peu qu'i
s'entichent de ce type de technologie, le
[ pauvres n'auront qu'un r8le de "bouche tr

piéces pour lesquelles on trouverait des
conditions spécialement favorables (bas
niveau des salaires...).
C'est ce que souligne aussi le Président
Nyerere en disant que dans cette optigue
Aon seulement aucune indépendance n'est

possible, mais également le plein emploi
totalement hors d'atteinte.

- plus violent : plutdt gue de rechercher
Zquilibres, la technologie domine et dét
la nature, en estimant que, sdre de sa puit
sance, elle trouvera une soclution a tout =
probleme. Mais comme Schumacher se plait
le souligner : si l'un de nos ancétres re
venait parmi nous, de gquoi serait-il le p
&tonné 7 de 1l'extréme habileté de nos den=
tistes, ou plut8t du terrible délabrement
de nos dents 7

Des postulats contestables

A las base de la société actuelle,
Schumacher découvre trois postulats gqu'il
combat avec énergie :

I - La postérité universelle est possible
. - On peut y accéder & partir de l'option
k matérialiste de l'""enrichissez-vous"

W - Cette postérité conduit a les paix.

Mais peut-on construire la paix et le déuvel
i pement harmonieux de 1'humanité & partir

: fondements reposant sur le culte systémati
Y de la violence, de la cupidité et de l'envi®

a -

forces qui font entrer les hommes en conflit ?
gt Schumacher de reppeler la phrase de Gandhi:
"1z terre produit assez pour satisfaire les
pesoins de chacun mais pas sssez pour satis-
fzire 58 cupidité",

pDes conwictions Fondamertales

C'est suite & cette analyse, que
schumacher peut exprimer les grandes convic-

a - # 'l
tions qui vont determiner l1l'erierntation de
ses Lravaux i

- [a pauvreté mondiale a sa saurce et son cen-
emm ﬂmﬂm les régions rurales des pays pauvres
negligées par l'aide au développement con-
certrée autour des pdles urbains.

- Les régions rursles continueront d'€tre né-
mwnmmmm‘hncnw qu'on en dise), exploitées et
ammmcupmmm au profit des grands certres ur-
Uquw.ﬁm:w qu'on ne mettra pas & leur dis-
position ure technologie appropriée de pe-
tite dimension, technologie qu'elles sau-
ront malitriser elles-mémes.

E fmu pays riches ne connaissent actuellement
pas |=wp faudrait peut-8tre plut8t dire
plus" = les connaissances nécessaires dans
Hw domaine des technologies pour sider ef-
ficacement au développement des pays pauvres:
mcHﬂofw parce gque les techniques artisana-
les simples ort eté laissées a l'abandon en
Europe méme si les connaissances modernes
Pourraient permettre la mise su point de
nouvelles technologies simples.

Un choix de technologies est 3 réfléchir,
mmH il n'est absolument pas évident que

Ce qui est bon pour les riches 1'est aussi
Pour les pauvres" ou autrement dit qu'un
simple transfert de technologies puisse ap-
mnwﬂmm une solution au développement, sinon
Ne dependance plus grande (cecnnaissances,
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techniques, entretien, pidces de rechange.,

- La technologie appropriée au développement
des pays pauvres sera davantage "intermé-
diaire" entre la houe et le tracteur, ent
1z machette et la molssoneuse - batteuse
lieuse.

Une bonne méthode

gquestion naive de savoir ce que l'on pourrait
~ pjen faire dans d'autres régions, il fut ré-
pondu gu'on y voyait gue la premiére élabora-
tion de certaines matiéres premigres en vue

de 1'industrie de la capitale. De toute fa-
con, ces experts en plus d'une année de tra-
yail au Rwanda n'avaient pss ercore eu le
temps de se promener a l'intérieur du pays od,
d'aprés leurs statistiques, rien d'intéres-

=

g ——————

méthode" en quatre points et deux cenditions
qui me paraissent essentiels a retepir dans

la

1)

2)

3)

4)

Les deux conditions sont celles @

a)

o0 l'accent sera mis sur les besoins et potem
tialités de chaque région plutdt que sur la
‘concentration de tous les éguipements autour
d'un p8le. Je voudrais rappeler ici une con=
versation gue j'ai eu récemment avec des ex=
perts de 1'ONUDI en service au Rwanda. Ils
m'avaient fait de beaux schémas pour m'exp
guer la nécessité de concentrer tout les preé
jets industriels autour de Kigali. Et a ma
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gant :.mmwmﬁNWﬁ ("I1 vy a, paraft-il, une mi-
noterie 4 Ruhengeri, mais elle est s{rement
an mauvais état, il faut envisager d'en

corstruire une a Rigali"),

Bussi Schumacher dafinit " sa bonne

LY

situation du Rwanda :

Créer du travail dans les régions et pas p) d'une technologie "intermediaire". Ce qui
dans le centre seulement { ey lut 1'idEalisation d'une production tradi-
tionnelle sans éguipement ou 1'importation du
matériel étranger sophistigué mais wveut pro-
mouvoir la recherche du matériel permettant

de faciliter la production et d'augmenter le
npombre d'emplois wutiles en weillant & ce gue
ce matériel soit maitrisable par la popula-
tion, sans dépendance extérieure. De grands
‘débats tournent autour de ce concept de techno-
. logie appropriée. Mais tel n'est pas le centre
. de notre intér&t aujourd'hui, Ce gui est impor-
umjw c'est qu'il doit s'agir d'une technola-
‘gie permettant soit de faciliter 1la vie de la
‘pPopulation (eau, énergie...) soit d'améliorer
'8a8 production et sa possibilité d'emploi.

‘1l est nécessaire en outre gue cette recher-
‘the technologique parte des besoins et des
‘Eonnaissances de la population et non d'une
‘Iechierche en laboratoire de technocrates ex-
‘Perts &trangers. C'est ainsi gu'un centre de
ﬂwmn::upumwm approprifée mis sur pied par une
‘9Iande organisation internationale a Nailrobi

' 8 davantage l'air d'€tre un musée d'ingénio-
'Sités gque de donner une réponse.

Trouver un éguipement assez bon marché
afin de pouvoir multiplier les postes de
travail, sans inuvestissement trop &leve
par emploi crée

Utiliser des méthodes de production simpl
permettant de se passer de techniciens h

tement gualifiés ainsi gque d'une grande
dépendance envers 1'extérieur (machines.s

Produire & partir des matiéres premiéres |
locales (aprés avoir fait l'inventaire des
possibilités) et pour le marché local
(aprés l'inventaire des besoins).

d'une approche régionale de am:mpnmmmamﬁwe

u
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Le cas du Rwan 1e marche d'exportation, il ne faut cependant

pas le rejeter totalement si pour certaines
uuuarmﬁwu:m artisanales, il offre un revenu
complémentaire intéressant, permettant de dé-
yelopper des investissements nouveaux (acqui-
gition de matériel de production ...).

Dans une derniére psrtie de ce tr
wail, je voudrais davantage mettre en rap
ces guatre points de Schumacher avec la xé
té du Rwanda.

1) Les petites entreprises, mise en valeur
matiéres premiéres régionales se multiplien
papeterie de Zaza (papyrus), confiturerie
Butare (fruits), jus de maracuja & Mibiliz
cimenterie de pouzzolanes-chaux-tourbe de
Ruhengeri, ... Mais l1'étude des possibilit
de chague région devrait &tre approfondie
afin de :
- ne pas simplement copier une petite entre=

prise installée ailleurs dans le pays,

3) Une méthode de production peut EBtre "simple!
grn ce sens gu'elle n'utilise gue des produits
du payS. Hw reste que sa maTtrise demande une
longue expérience, Je pense & la poterie de
Catagara ou de Munzinga ol absolument rien
n'est importé dans la méthode de production et
pu tout se fait & la main, ou encore & la
papeterie de Zaza, exemplaire dans le sens od
les anciennes méthodes de fabrication ont &té
B retrouvées. De méme 4 la tannerie de Kiziguro
- ne pas tout concentrer dans un centre, SUE tout est fait a la main avec des produits du
tout quand la matidre premiére vient d'une pays. Mais il apparait nécesszire de retrou-

autre région (ex: 1'OVIBAR & Kigasli), ver & 1'étranger les vieux artisans possédant

3 1 b y ercore les technigues ancienn -
- installer des industries adaptees aux po= des-ci ne nhmanmmmmmzﬂ nnanwmme”MﬂnaMMM mmw
tentialités régionales et n'handicapant Biconiastieribiar s n

celles-ci ¢ l'installation d'un projet t %

dans une des meilleurs terres a sorgho du
nord du pays, ne constitue-t-elle pas un
"ecrime agronomique ?" Ou encore, une in=
dustrie d'allumettes n'aurait-elle pas dd
8tre placée 3 proximité de la matiére pres
miére nécessaire 7

4) La recherche d'un Eguipement bon marché:
-Tester a un niveau purement artisanal n'est
plus possible, sauf si une politigue rationa=
le définie spuhaitait favoriser cette optigue
Mww"-m:m umﬁ»nm biscuiterie peut-elle encore

svailler avec un petit four a bois face 3
l'importation de biscuits étrangers d'abord
bu 3 l'installation d'une biscuiterie indus-
trielle ensuite ?2).

2) I1 faudrait distinguer quatre marchés pd
sibles (local, régional, national -et extérie
Les productions 4 développer doivent Etre
édtudiées en fonction de ces demandes diffé=
_rentes bien que la petitesse du pays demands ;
de ne pas accentuer ces différences. k Crise actuelle, les pays européens wveulent
Il faut cependant faire attention au fait Yendre ou "offrir" en grandes guantités mais
pour ces petites entreprises, le passage gt .M:+ ne creéent gue peu d'emplois - du moins
marché régional ou national (Kigali) pose 1 ti - et accentuent les dépendances (techni-
toujours de trés nombreux problémes de ges= Clens spécialiseés, pisces...).

tion, transport et commercialisation. Comm
le souligne Schumacher, il ne faut pas vis

[ty

= 11 apparalt d'autre part nécessaire de re-
fuser le matériel trés é&laboré gue, dans leur

a1
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- Il apparalt plus important de rechercher
matériel artisanal actuellement en voie dse
parition en Europe, vu la cronissance de graf
unités automatisées, mais trés valable ici |

&

{matériel de coordonnerie pour travail a lg
main, machine de menuiserie simple a une O
ration ...).

Que devient le matériel de toutes ces entre=
prises tombant en faillite ou disparaissant }

tout doucemert 7

LR

5) Wous avons déjad suffisamment insisté sur
1'importance de 1'approche régionale. Un
dernier exemple a en donner est celui du Mim
tére de l'Economie apportani son soutien a

un projet asiatigue d'entreprise mécanisée
de biscuiterie & Kigsli plutdt gue de souten
des projets régionaux coopératifs existantsy
mais encore embryonnaires (COCAGI & Gisenyi-

et CONFIGI & Butare). .

Outre eces éléments, i1l ne faut pas
oublier que l'aspect gestion reste peut &tre
encore le plus complexe et gu'une productio
correctement mise sur pied techniguement riss
que souvent d'échouer par inexpérience de 1&g
gestion. L'accent & mettre sur ce point n'
jamais suffisant car nous ne connaissons pas
de petite entreprise au Rwanda ayant renconi
de grosses difficultés dans ce domaine. E

B) Partout dans le pays, certaines petites

entreprises sont-mises sur pied, mais celle
ci restent encore en trés petit nombre et
quantité de responsables (bourgmestres, ress
porsables religieux, groupements existants.s
se demandent ce gu'ils pourraient faire.
Mais aux bourgmestres soucieux de 1'emploi
leurs jeunes, on ne propose gue des invest
sements d'infrastructures (construction de
centres de santé et de buresux communaux SESS
cialement...). Le plus souvent, les "grands

42

experts internationaux circulant au Rwanda ne
réfléchissent pas au développement du pays &
partir um lui-méme mais A partir de leur moda-
ie europeen, Et leurs guestions consistent le
plus souvent a voir comment adapter
le Fwanda pour lui fournir leur matériel: car
peut-il y aveir une agriculture sans tracteurs
gt des routes sans niveleuses ? hmm me souviens
de cet expert d'une grande orpanisation mondiale
gui proposait d'offrir des niveleuses aux Com-
munes). Ces experts ne sauvent que reproduire
un modeéle gqui a déja échoué chez eux et croient
gue grice & l'apport financier des organisations
gu'ils representent, tout sera résolu alors gue
tmcﬂlmwwmm pour le Rwanda, 1l'apport financier
est en traip de constituer un des principaux
obstacles au développement, ohstacle & la prise
en charge du développement par la population
elle-m&me. C'est dans cette optique qu'apparai-
trait nécessaire la mise sur pied d'un centre
podvant rechercher :
a) Toutes les possibilités d'artisanat et de
petites entreprises locales
b) Les techniciens compétents (vieux tanneurs ou
coordonniers pa. exemple)
c) Le matériel nécessaire (contacts avec grou-
pements & 1'&tranger et d'abord en Afrigue
ol d'autres espériences ont &té faites)
d) Les crédits nécessaires (Bangue Populaire,
Bangue Rwancise de Développement ...)
e) Le soutien 3 la gestion
Tout le monde connait le célébre proverbe chi-
nois : "S5i tu me donnes un poisson & manger,
demain j'aurai encore faim, mais si tu m'ap-
Prends a pBeher, demain je n'aurai plus faim",

Il faut cependant le compléter : "Si tu me don-
Nes le matériel perfectionné de péche, demain il
Sera casseé et j'aurai encore faim, mais si tu
M'apprends & fabriquer la matériel, demain je
N'aurai plus faim".

Jean Pierre GODDING




il = S R R S M

L'ANCIENNETE DES CONTACTS ENTRE L'ISLAM ET LE RWANDA. ' pour pacifiques et violents.

Les sources européennes nous renseignent sur ce

F que ﬂcnmnm nmm wm:wm”w¢mm et nous allons les regrouper
la clarté de notre argumentation.

A la différence de plusieurs états de la zone e : i
interlacustre (1) et du Buha (2), le Burundi (3) et . . 1. Les_tentatives musulmanes vues par Stanley
Rwanda semblent s'Btre opposés A& la libre circulation
des traitants zanzibarites (4). ¥
L'interdiction qui leur était faite de pénétrer au
Rwanda parait 8tre levée vers 1890-1895 (Lugan,1977
A cette épogue, les sources missionnaires extérieures
au Rwanda (5) mentionnent une exportation d'esclaves
depuis ce royaume vers les rivages de 1'Océan Indien.

A 1'exception de 1'hypothétique séjour de 3 ans
d'un Arabe A la cour de Rwabugiri et son mariage avec
une fille du souverain (Marissal, 1976 :429), toutes
les autres tentatives musulmanes se soldérent par des
échecs. Stanley nous relate certains de ces désastres.

Le célébre explorateur fit deux séjours au Kara-
gwe, 1'un en 1876 et 1'autre en 1889, et il demeura
plusieurs jours & Kafuro, principal centre de traite
zanzibarite dans cette région.

Le probléme qui se pose est de savoir & quel mo=
ment les Musulmans (&) ont pu pénétrer au Rwanda po
y tisser des liens commerciaux 7Y,

Lors de son premier voyage (Stanley, 1879) il ten-
ta mais sans succeés de prendre pied sur la rive rwandai-
se de la Kagéra. Arrété dans son entreprise par 1'at-
titude hostile des populations, les seuls renseigne-
ments qu'il réussit & obtenir sont ceux que lui donna
Hamed, membre influent de la colonie Kafuro dont il
rapporte les dires :

" Hamed a cherché plusieurs fois d nouer des rela-
tions commerciales avee £'Impiratrice du Rouannda;
mais i a toufours échoud. Quefques-und de ses
esclaves sont awndivés jusqu'd fa cour ef ont €12
empoisonnés; deux seufement ont pu &chapper a fa
moat, en prenant fa fuite, tant fa trahison et
fa ause sont habifement pratiquées dans cetfe
capitale.

Dlaprés ce que me disait Hamed, cetfte puissante
Impératrice serait une femme de grande tailfe,
entre deux dges, avec fe teint clair et de
grands yeux brilfants. 1£ y a quelques anndes,
40n f€Ls, un gargon de dix-huitf ans, 4'esd em-
poisonné parce qu'elle fui avadit faif une scéne
tellement blessante que "fa mont seufe, disaif-
i, pouvait guérir sa douwleur."

I. Les tentatives musulmanes au Rwanda

Dans le dernier quart du XIX&me sikécle, les trais
tants zanzibarites du Karagwe et les potentats swahili
installés sur les rives du lac Tanganyika tentent
d'achever leur prise de contrtle de la zone interla-
custre en y intégrant le Rwanda. Cette volonté appar
au moment oll ce royaume est au sommet de sa puissance
politique et militaire sous la ferme direction de
Kigeri IV Rwabugiri (8).

Monarque expansionniste il repousse les limites
du Rwanda vers le Nord et vers 1'Ouest (Newbury,13743
180-191) et les traditions ont conservé la mémoire des
nombreuses expéditions guerriéres entreprises sous &
régne. A 1'intérieur, il achéve la centralisation p@
tique du royaume méme si cette entreprise ne fut que 8
perficielle et éphémére dans plusieurs pravinces sep=
tentrionales (Nahimana, 1979) et méme méridionales
(Ntezimana, 1980 a,b).

C'est avec ce royaume puissant, militarisé, re=
douté de ses voisins que les Musulmans tentent de nou
er des liens commerciaux résultant de contacts tour &
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Hamed est persuadé mﬁ tous Les membres de cedd
famifle descendent de quefque nace du noad,

peut-étre d'origine arabe. Comment, sans cela,
me disait Hamed, e roi de Kichakka, posséde-
rait-ik un cimetiére arabe qu'il a ew par hénd-
tage, et que véndrent tous Les membres de fa .
famille royale, parce gque c'éfait fe sabre du
fondateur de fa dynastief 4

" Entae fes gens des pays qud nous enfourent et
£es Vouachennzi ondinaires, afoutait Hamed, &£
n'y a pas moins de différence qu'entre eux ef
modi. J'épouserais aussdi volontiers une femme du
Rouannda chez Roumanika et tu en fugeras tod-
méme. Les gens de ces pays ne sont pas des fi-
ches, machallahl TLs ont pris fe Kichakka, fe
Mouvari et viennent de 4'empater du Mpororo.
Les Vouagannda se sont mesurds avec eux et ont
818 obligés de se netinen. Ah! Les Vouanya-
rouanda sont un grand peuple; mais des hommes
cupides, mlfaisants, fourbes et traitres. 188
n'ont jamais pemis @ wun Awabe de trafiquen
dans Pewr pays, ce qui prouve que ce Asont de
mauvaises gens. L'ivoire abonde chez eux; pen-
dand Les huit derniéres années, Khamis-ben Ab=
daflah, Tippou-Tib, Said-ben Habib ef modi no
avons souvent essayé d'entren 4, sons jamaid
y réussin, Les gens de Roumanika eux-mémes, qud
ouvrent fewr pays @ Zout fe monde, ne peuvent
pas y pénétrer au-defd de certaines Limites,
voisines de fa frontiére ; et cependant Rounma-.
nika est de feur propre nace, feur prophe sang
ef par fa méme fangue, & peu de différence
prés.”

La perspective que m'offraient ces parofes
u.JaE n'était pas brillante." |Stankey, 1879
436

8 m.p..
En 1876, année du premier voyage de Stanley, :wr :
les Arabes de Kafuro, centre de traite situé seulement
4 quelques dizaines de kilomdtres de la Kagéra, ni

)

297k : 119) ne semblaient, d'aprés Hamed, avoir réussi

e

- pent
et recueillies de la bouche d'Hamed.

nétrer au Rwanda. Cette situation spparait claire-

y la lecture des généralitds concernant le Rwanda

Treize années plus tard, en 1889, la situation

n'a gubTe changé et dans les "Ténébres de 1'Afrique”,
‘etanley ecrit qu' : ;

" Un proverbe arabe dit qu'if est plus facile
dtentren dons fa Rousnda que d'en sontin. Une
caxavane de traitants d'iveire qui essaya de fe
travensen if y a dix-huit ans n'est jamais re-
venue ; Mohammed, fe {rére de Tippou-Tib, a
tenté d'y pénitren, et ses 600 fusils ne Lud
ont seavi de aden. Je ne pense pas qu'il y adl
dans ce pays une force sugpisante pour nows
arnéten, et A'4E n'existalt pas d'autre vodie,
nows n'awrions pfus qu'da marcher de £'avant.
C'est une contrée inténessante dont §'aimeradls
a connattrne fe peupfe et fe xoi. Mais fe voyage
seradll Long.

" En ndsumé, fa route fa plus courte est celle du
fac Wictonia et Kavirondo, mais <f faut compfen
avee fes Ouaganda ; vient ensuite celfe de
£'Ankond et du Karagoué, mais avee fes Ouanifo-
nkord et Les Ouaganda rdunds; fa plus Longue
est celfe du Rouanda." [(Stanfey, 1890 : 325-329

Z. Les tentatives arsbes vues & travers les

o e e S e i . s i S S S, e i Bt e i £ -

sources missionnaires

_oux du Tanganyika comme le fameux Tippo-Tip (Bontinck,

_

Les sources missionnaires sont essentielle-

Ment composées des rapports des postes du Tanganyika

ne font état - et encore indirectement - que de la

Situation sur la frontire sud-ouest du Rwanda. Comme

la Kagera, il semblerait qu'il y ait eu de nombreu-

=88 tentatives musulmanes visant 2 pénétrer au Kinyaga

Mmais qui, se traduisirent toutes par des échecs.

Hm.m:am;ﬂ‘ & la différence de ce gui se passait au

a7




Gisaka ou au Mubali (10) , les expéditions arabo-s
vers le sud-ouest du Rwanda ont souvent pris 1l'allure
véritables entreprises militaires.

Le journal du poste de Kibangu contient entre 188
et 1890 plusieurs références au sujet qui nous préocel
pe: nous en citerons trois :

te date réussi & préserver son intdorité.
Est-ce & dire qu'aucun contact n'avait lieu? (16)

Le RP Pagés écrit que Rwabugiri avait une résidence 2

Nyamasheke, sur le lac Kivu, ol il requt plusieurs fois
des noirs islumisés venus du sud pour tenter d'obtenir
du souverain l'autorisation de commercer au Rwanda. I1
dresse méme la liste des présents offerts su souverain

par Rumaliza. (Pagés, 1933 : 160-164).

Le RP Schumacher affirme que sous le riégne de
Ruwebugiri, des commergants originaires du Bujinja ve-
naient au Bugoyi pour y échanger des étoffes contre
de 1'ivoire (Schumacher, 1958 : 758).

- 12 novembre 1584 : "L'Axabe Mohamed bin Kalfam
(11) vient nous faire visite ... il cherche a
A'ouwndn une noute au noad du fac vers fe pays
encore inexploné de Rouanda™ (12]

- 13 aoiit 1586 : "Visite de Rumaliza ... 4L se
considére comme fe grand chef de Tous £es pays
Adtués au nord et au nond-ouest du Tanganyika
ees Lii-méme va muintenant a £'0uvina ef a
Rouanda, prés du fac Kivu ..."(13)

- 26 féunder 1890 :"On nous dit que Rumaliza we
afler tenten fortune dans fe Rouanda ol if a
déja et battu 2 fois ..." (14]

La chronique trimestrielle reprenant de larges

extraits du Diaire de ce méme poste de Kibanga fait
référence & d'autres expéditions organisées par Rumalls

za en 1891 et 1892.
En 1900 , Monseigneur Hirth peut écrire :

3. Les tentatives aresbes vues par von Gbtzen

T T T e e - - P .

Dans gson livee (17), le comte von Gétzen rapporte
les dires de son interpriéte, Tofik gqui accompagna Ru-
maliza lors de sa remontée de la plaine de la Ruzizi
vers le Rwanda, Il écrit que le célébre traitant avait
reussi a4 s'attirer les bonnes gréces de RAwabugiri &
l'aide de cadeaux judicieusement chaisis mais que,
Finalement, il se brouilla avee lui proveguant ainsi
des combats dans lesquels les musulmans furent vaincus
Ce qul poussa Rumaliza & renoncer & ses visées sur le
Rwanda (cité par Marissal, 1976 : 433).

Est-ce a 1'un de ces combats gue fait allusion
Kagane lorsqu'il parle de 1'affrontement victorieux
. Pour les milices du Rwanda qui surait eu lieu au
Kinyaga? Un potme exalte en effet la déroute de chas-
Seurs d'esclaves vetus d'étoffes et armés de fusils
8t décrits comme "ceux qui combattent avec des manches
de houes dégageant de la fumée "(Kagame, 1950 : 7-9).

" 1P nows fardait depuis Longlemps de pénétren
engin dans £'extrlme ouest du vicariat ; 4iE y
£d un royaume fjuisqu'a ce jour complitement £
ez fexmi d fous Pes itrangens. Les musulmans
me d fa recheache de £'ivoire et des esclaves
n'ont jamais pu ¥ entrer : c'eal fe pays du
Rwanda "(15].

- 11. Bilan des tentatives musulmanes

D'aprés ces textes, et en dépit de ce que 1l'on
pourrait considérer provisoirement comme une vantard
de Rumaliza concernant ses voyages au Rwanda (texte dt
13 aoOt 18B6), la situation sur la frontigre du Kinyé
ga était en 1890 semblable & celle qui régnait sur la
frontigre orientale : le royaume du Rwanda avait &

__ Pour tenter de cerner la période exacte de pres-
hwpa: musulmane sur les frontiéres du RAwanda, il parait
MNécessaire de revenir sur certaines dates,

"8 49

1




Tt CugEe Rk E iy ul

- 1889 ;

-

Stanley ne signale aucun commerce ent
les Arabes du Karagwe et le Rwanda et
malgré de nombreuses tentatives d'Ha
et de ses coreligionnaires (Stanley,t

Le Diaire de Kibangs mentionne les ter.
tatives de Rumaliza vers le Kinyaga
(Marissal, 1976 : 433).

Le Diaire de la Mission d'Ushirambo
signale que : " de nombreux Basumbwe Aok
de xetour du Ruanda od L€s édaient alfi

acheter de £'dvoire. La guerre fes a gad
Aontin plus £t qu'ils n'awradient voultes
En effet, Ruabugcld a aéund foutes s
armées pour se fefer sur fe Neofe ..M
(18)

Sous la plume du RF Brard nous pouvo
lire dans le Diaire de ND de Lourdes
", .. chaque semadne {£ arrive du Rux
wne ou plusiewrs caravanes d'esclave
ou de chévres" (19)

Le Rwanda s'est-il ouvert de lui-m@me aux mus
mans ou bien ces derniers ont-ils profité de la pénés
tration allemande & partir de 1896 pour entrer dans &
royaume qui leur était jusque-la resté mmaamw Le
pasteur Johanssen s un avis précis sur ce point :

" le Swahili de fa cdte et fe commercant hindous
E'Askari du Soudan et L£'Arabe qui enseigne
Conan suivent partout Les fonciionnaires de &
puissance coloniale, et c'est atnsd que fes
postes du gouvernement deviennent des bastc
de B'1sfam. Aucune communauif musulmane n'
fait au Ruanda avant fa domination allemande..
Sous £'étendand alffemand, £'Lsfam gagne Lous =
£es jours du ternain." |Johanssen, 1915 : 2008

5i des Arabes ont pu commencer et voyager & 1'iR
térieur du Rwanda, ils n'ont pu le faire qu'aprés
1892, Pour quelles raisons? -
En 1889 Stanley constate que les Arabes ne peuvent
trer au Rwanda et en 1892, le Diaire de Kibanga signé

1832 3

- 1895 :

- 1858 :

e e ¥ ...._... . 1 B

le que Rumaliza va tenter encore une fois de pénétrer
qu Kinyaga, ce qui sous-entendrait que ses précédentes
tentatives auraient échoug. De plus, il semblerait que
h:m;:_m: dernier passage de Stanley tout au meins (20),
jrinterdit se soit également appligqué aux noirs isla-
nisés, avant-garde des zanzibarites. En effet, si leur
entrée avait été autorisée au Rwanda, les informateurs
arabes de Stanley auraient été en mesure de lui donner
des précisions et des descriptions du pays.

Les sources missionnaires semblent indiguer gue
le commerce des esclaves vers Tabora et 1'Océan Indien
et donc 1'établissement de liens concrets entre les
Arabes (ou leurs agents noirs islamisés ) et des cor-
respondants au Rwanda serait apparu dans la derniére
décennie du XIXéme siécle :

- 1895

"les psckaves A'échangent au Ruanda con-
ine 3 ou 4 brasses de cofonmnades. "(21)

"les esclaves du commerce sontent Lou-
fes du Ruanda . Lea femmes sewfes sont
2'objet de ce honfeux thafic. On fea
rencopdre pay troupeaux de dix, vingt
et plus en vente sur fes murchis . (22)

ves "les manchands d'esclaves ont trou-
vé i€ y a quefques anndes fe chemin de
ce pays, el ceux gudi gouvernent sont
assez dépravés de feur cOté pour vendre
pour quelgues brasses d'étoffes fes
feunes enfants, Les fifles surtout."(23)

- t.__mwm -

- 1300 :

Un probléme mérite d'étre souleve qui est celui de
l'entrée des produits arabes au Rwanda, car les sources,
les traditions et les fouilles archéologiques (24) sem-
blent indiquer que les articles franchissaient tout de
MEme la Kagéra (25).

Avant la dernigre décennie du XIXEme sigcle et
8ans doute avant 1894-1835, le Rwanda expansionniste

CBVait fermé ses frontidres orientales et sud-oocidenta-
des 13 ol la pression musulmane se faisait sentir. Ce-
Pendant | traditionnellement, ce royaume entretenait
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des rapports politigues avec les états d'outre Kage
et surtout avec le Karagwe.

Les liens avec ce dernier royaume remontent d
leurs au XVIeme sidcle depuis le mariage de Karem
Ndagara du Karagwe avec Nysbunyana fille de Yuhi I
Cahima du Rwanda (26). Ces liens d'ordre dynastique f
rent renforcés au début du XVIIEme siécle lorsque
hiro 11 Cyaamatare du Rwanda (27) inquiet des mena
de Ntsibura I du Bushi décida de mettre son Fils Ne
4 1'abri en 1'envoyant au Karagwe chez Karemera II
Ndagara. Les excellents rapports entretenus par les
deux royaumes débouchérent sur des accords en vertu
desquels aucun monarque rwandais ne ferait jamais I
guerre au Karagwe dont le souverain devenait de pl
1e Conseiller extraordinaire du Mwami du Rwanda
(Kagame : 1972, 85-98).

Dans ces conditions, il est tout-a-fait probab,
que le Karagwe, voie de passage des articles de tre
te puis des Zanzibarites en route vers le Buganda
cherché & faire bénéficier son puissant voisin et
des produits étrangers gqu'il se procurait contre de
1'ivoire. En d'autres termes, 1'on peut penser gue 1
Rwanda entretenait des rapports avec ses voisins de
1'est. De ces rapports fondés sur des liens dynasti=
ques ou sur de simples relaticns de bon voisinage T
sultaient des échanges de cadeaux. De plus, & partir
du régne de Rwabugiri, les commergants arabes ins
165 sur la rive est de la Kagera et désireux de c
cer dans le Rwande multiplient les présents desti
influencer le souverain dans le sens de l'ouverture
de la frontigre. y

11 ne faudrait donc pas envisager la présence de
produits ou d'articles étrangers au Rwanda comme la
manifestation d'une vitalité commerciale orientée
1'est.

Conclusion :
En 1977, nous écrivions :
" Avant fes deaniires années du ¥IXéme siécle

£ 1)
2
(3

{ 4)
L 5)

fes relations commerciafes entre fe Rwanda et

Llexténiewrn eladent Limitées & des Echanges aé-
quidens et penmanents axés vers fe noxd ef vers

£'ouest . De Katwe éfait {mporté du sel; du
Bushi, des houes et des braceletls, foufes ces
murchandises éfant troquées contre Le bétadl

abondant ar Rwandn. Vens £'est, fe royaume était

jeamé aux échanges, ce qui inteadisait tout

raccordement avec fe monde commencinf est-afri-

cadin; cependant, vers 1890, fe Rwanda commence

i entrebailfler sa frontiére orndientale, Les aai-

sons en soni {nconnues, mais NOWS pouvons Als-
poser que £'attirance pour fes produits Etran-

gensd en fut fa cause principate." (Lugan, 1977

a 12370,

Dans le méme article, nous appuyant sur des en-

gubtes orales, nous proposions l'idée que la pénétra-
tion musulmane aurait débuté au Rwanda vers 1895
fLugan, 1977 a : 238-239).

Aujourd'hui, nous ne pouvons que confirmer cette

idée. La rédaction achevée d'un second article dans
lequel nous traitons de 1'esclavage au Rwanda nous
 Bngage 4 camper fermement sur cette position.

Bernard LUGAN
NOTES

La premigre caravane zanzibarite arrive & la
cour du Buganda en 1844,

plus exactement du Bujiji, un des rovaumes
Fformant le Buba.

Tout au moins le Burundi non riverain du lac
Tanganyika.

voir &4 ce sujet les publicatinng de Marissal.

les premiers missionnaires entrent au Rwanda
en 1900, Voir 3 ce sujet la description de la
premiére caravane faite par Mgr Hirth et citée




=

(9
{10)
(11)
£12)

(13)
(18)
(15)

intégralement dans Lugan (1980 a)
Arabes, Zanzibarites, Swahili, etc...

Pour 1'étude du commerce arabe en Afrigue
Orientale et inter-lacustre nous renvoyons a
Renault (1971) et & Marissal (1978 a)

Notre intention n'étant pas d'entrer dans la =
controverse concernant les généalogies royales:
du Rwanda nous signalons simplement que, selon
1a chronologie établie par Kagame (1959) et

sée sur la moyenne de 33 ans par géneration,
Kigeri IV Rwabugiri aurait régné de 1853 & 1633
La chronologie de la liste dynastique établie

par Vansina (1962) différe sensiblement de la
précédente et donne 1860 (+ 5) & 1895 pour le
régne de ce monarque .

province du Rwanda.
idem.
Rumaliza.

Chronique Trimestrielle de la Société des Mis= (25)

sionnaires de Notre-Dame d'Afrique (CTSMNDA),
poste de Kibanga, Z° Trimestre 18B5.

CTSMNDA, Kibanga 2° trimestre 18687.
CTSMMDA, Kibanga, 1890,

Archives de la maison généralice des Peres Dlamd
Rome, Chemise 6 "Rapports divers". Rapport de.
Mgr Hirth a Rome, folio 095304, Katoke 25 feé-
vrier 1900.

Kagame écrit , en contradiction avec les so
missionnaires que Rumaliza ne chercha pas &
nétrer au Rwanda .(Renault, 1971 : 327).

Durch Afrika von ost nach west.

126)
{27

Chronigue Trimestrielle de la Société des Mis=
sionnaires d'Afrique (CTSMA), n® X, 1894-95,
Diaire de ND Auxiliatrice d'Ushirambo, p. 512&

Archives de la Maison Généralice des Péres
Blance, Rome : Série I, n® 98, Nyanza Méridional;
chemise Brard, ND de Lourdes, USUL, 19 mars 1898.

18589

CTSMA, n® X, Diaire de ND Auxiliatrice d'Ushi-
ramba, 15 Février 18%95.

CTSHA, 2° Trimestre 1899, Diaire de ND de Lour-
des, 1 mars 1899.

Archives de la Maison Généralice des Peres
Blancs. Dossiers Correspondance de Mgr Hirth.
Lettre a4 sa tante et & =a mere . Marienberg,
2 janvier 1901.

Nous ne mentionnons gue pour mémoire, les objets
faigant partie du trésor de Rwebugiri, la nomi-
nation du chef du Gihunys au Gisaka chargé de
centraliser les produits étrangers ou les fouil-
les Taites par Van Noten (1972) gui onk permis
d'exhumer des perles assiatigues ou européennes
du XVIIIEme siecle.

Certainement pas en grandes quantités el nous
n'en voulons pour preuve que les photos prises
par les premiers voyageurs vers 1900, & un mo-
ment donc ob le Rwanda s'est ouvert au commer-
ce arabe, et gui nous montrent qu'a Nyanza, par
exemple, rares sont les personnages wvétus de
pagnes de cobtnnnade.

Kagame : 1444-1477; Vansina 1552(+14)-1576(+16)
Kagame : 1477-1510; Vansina 1576(+16)-1600(+18).
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LE DICTIONNAIRE RWANDAIS-FRANCAIS DE L'INRS

S TR T] T ’ ey #
1

VINGT-CINQ MILLE MOTS

TROISIEME ET DERNIERE REDACTION

La troisiéme et derniére rédaction du dictionnaire

rwandais-francais de 1'INRS (Institut National de Re-
cherche Scientifique a Butare) s'achévera avec la pré-
sente année. Elle comportera environ 6.000 pages de

dactylographie en format folio, 25.000 mots et plus de
100.000 unités de sens, compte tenu que la plupart des
mots ont plus d'un sens général et prennent de surplus

des sens particuliers dans les locutions, dites aussi
expressions idiomatiques.

En 1977 défa, dans son numéro 6
DIALOGUE faisait paraftre un an-
ticle signé par C. RUGAMBA qui =
faisait Le point sur L'itat d'as
vancement de fa nédaction du
dictionnaire awandais-frangais
de £'INRS dont Les travaux ont
débuté en 1959, En conclusion
de son arxticfe, M. RUGAMBA phi-
voyait afors gue cel ouvhage
auhait pu paraitre 3 La fin de
1982,

M. COUPEZ qui est £a chevilfle
ouvnine de ce monument Linguis:
tigue nous dit aujound'hui qu'l
jaudra compten encore deux bon-
nes annfes de thavadll minutieux™
avant gue £'ouvrage ne soif he-
mis aux Lmprimeuhrs. 1
P'icd L3 peutf-@tre aurons-noud
v panaitre fa ntddition du dies
tionnaine du P. Van Ovenschelde
qui tiendra compie de La recheft=
che £Lingudistique effectude @
£'INRS, Dans un prochain numéroy
Pe P. Indénée Jacob qui est chai-
gt de cette alvision nous dira =
ce qu'il en esl,

DIALOGUE sxemercie M. COUPEZ de
nous donnen aufeurd'hud cette
information quc sera apprilcedie
des Lecteuns,

11 s'agit d'un dictionnaire fondamental, comme
1'est pour le francais le Robert (1951 sqq, 6 volumes),
dont le grand public ne connaft que les versions
abrégées, c'est-a-dire le Petit Robert (1976, 1 volu-
me ) et le Micro Robert (1971,1 volume). En tant que
tel, 11 rassemble toute 1'information accessible, sans
en privilégier ou en &carter une part quelconque. Sans
nucﬂm_z_mﬁﬁqunwm-nnﬁd pas les dimensions du Robert,
qui s'appuie sur une tradition lexicographique multi-
séculaire et se fonde sur une documentation écrite
illimitée. Axé sur la tradition orale, le diction-
faire rwandais a exigé la mise au point de méthodes
de récolte originales, marquées par 1'empirisme.

38 rédaction a constamment affronté 1"inconnu, a com-

mencer par le principe des définitions en langue

Hdnsaa+mm. dont 11 n'existait pas de modéle antérieur.
obstacle Te plus important auquel il se soit heurts,

: %ﬂ qui n'est pas entiérement levé, réside dans les
ﬂmncamm que présente la connaissance du milieu rwandais
raditionnel. Le Rwanda est pourtant dans 1'ensemble

:ﬂ des pays les mieux €tudiés de 1'Afrique Intertro-

,mﬂmw_m. Dés les débuts de la période coloniale, il a
ﬂ.HmmM d'éminents chercheurs et, i partir de 1950,

_ rms* C {Institut pour la Recherche Scientifique en

_ k. %cm Centrale), relayé en 1965 par 1'INRS, a ac-
~Uie des connaissances multiples et apnrofondies.

&7
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@ C'est ainsi que dans des domaines tels que la botaniqus 1 ;
. 1a zoologie, la sociologie, 1'histoire, la littératurs -h :m-f "eultiver"
| on a disposé pour 1a lexicographie d'excellents trava Ysh- St y
i dés le départ. alre cultiver
| ] b "cultiver ensemble"
p I1 n'en reste pas moins que des enquétes original =] p= VeuTti -
~  ont d0 &tre menées dans de multiples secteurs, ob ell cultiver pour
. ont parfois engendré des publications propres. par ex g "atre cultiye"
sur le vocabulaire du culte de Ryangombe (S. Bizimanal; ~An-p- NEEp Yitve :
_ﬂ cur le jeu de godets. appele en rwandais igisoro (A.Cou 4 e cultivé ensemble”
i "&tre cultivé pour"

" et V. Benda; S. Bizimana), sur le jeu de cartes (G.R

kumba), qui, si récent qu'il soit, a déja son lexiques
Il y a malgré tout bien de secteurs od, faute d'ouvrage
de raférence, certains détailsde définitions resteronts

dans le vague.

etc,

Le radical verbal et chacun de ses déri
baux se prétent & leur tour a rivés ver-
de noms dérivés, p. ex, a la formation réguliére

it Le plan est congu de maniére 4 combiner les carag

.~ téristiques d'un dictionnaire monolingue rwandais a a-ba-hing-y1 bahi
ah "
ﬂ celles d'un dictionnaire bilingue francais-rwandais. - : s i CitINEtau :
' Chaque sens est défini en rwandais, puis traduit en ol ihinga “le fait de cultiver"
by frangais et suivi d'exemples rwandais, eux-mémes ac- 1-mi u+1um-4AHu_aﬂ=ﬁ=u¢1m s ; 3 /
' compagnés d'une traduction francaise. La coordination e y maniére de cultiver®
%” des sens, dont i1 sera guestion plus loin, repose s a-hing-an-yi abahinganyi "ceux qui cultivent en-
e des mots-guides rwandais qui sont repris séparément semble” .
£ dans un index francais. i -a ihingana "l fait de cultiven
" UNE MORPHOLOGIE COMPLEXE e (1) ensemble"
s ~ir-e-T'"/ imihinganire "la maniére de

B On s'étonnera peut-étre d'apprendre que le nomb cultiver ensemble"

) de 25,000 mots est le fruit d'une sélection rigoureus Ce GapE e Rote 3 3
ﬂJ. sans lagquelle i1 aurait éte ecAﬁéﬁ_Am par nﬂx pu cent pour autant qu'il ”mmm_mﬁﬁwmw mmw Bcarté du 44nﬁ*u:=mA1m |
sans accrottre pour autant 1'information. C'est que 1 Borme o da kankt Dids nm.mzm wwwm w%n:“m-iﬁﬂmmcum1+nm de
’ qularité apparait, le

dérivé ent
e mcmcmzmm.nnjm le dictionnaire, par exemple dans le :

i morphologie de langue rwandaise, une des plus comple
_ du monde, comporte de multiples mécanismes réguliers
| qui permettent & partir d'un mot quelcongue d'en deris

une quantité d'autres, En voici un exemple : -gend- Sparcher, oisatis
¥

a-ba- -yi abagenzi

sens régulier : marcheurs, yoyageurs
sens lexjcalisé :compagnons, :
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On aura noté dans les exemples abatfnzi et
abagenzi un phénoméne qui engendre une des difficult:
majeures de la langue rwandaise, comme d'ailleurs des
langues bantoues en général. I1 s'agit des changements
de forme que les contacts réciproques entrafnent dans
les morphémes, &léments dont sont formés les mots.
Les radicaux ~hing- et -gend-, qui ont leur forme ]
canonique dans les dérivés ihinga et igenda ("o faity
de marcher"), se présentent sous une forme différente =
au contact de la terminaison -yi, qui elle-méme n'a
pas sa forme canonigue dans ce contact : abahinzi,
abagenzi. Cette variation de forme reléve de la morph

nologie, secteur du langage dont 1'étude n'a &té m
au point sur le plan dela théorie générale que depui
une quarantaine d'années. La réqle selon laquelle le
contacts g-y et d-y donnent z est en elle-méme simple,
mais elle s'intégre dans un ensemble d'une centaine,
M:a peuvent se succéder & plusieurs dans la formatior

'un méme mot et qui opérent par cycles successifs
de telle facon qu'une régle qui en précéde une autre
dans un cycle peut parfois encore s'appliquer aprés
cette autre si elle revient dans un cycle ultérieur.

La qualité du dictionnaire et son accessibilité
sont &troitement tributaires de la coordination des
données, tant sur le plan de la forme que sur celui
du sens. La coordination formelle &tablit une relat
réciproque entre les formes qui ont des radicaux en
commun. Bien gqu'il écarte, selon les principes expos
ci-dessus, la majorité des dérivés en renvoyant @ la
grammaire, le dictionnaire inclut un nombre élevé des.
dérives irréguliers : dans les cas extrémes, un:radi-
cal verbal en engendre plus d'une centaine. Chaque
rubrique se termine par un paragraphe consacré a 1o
coordination formelle. Soit par exemple la radical
verbal -het- "courber" et son dérivé nominal -heto-
(umuheto, imiheto) (2). Le renvoi réciprogue sera
fait comme suit :

~het-

.- D nsﬂwa 3

I—._m.ﬁ.ﬂ w u.h.
v Rt
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Un dérivé sert souvent de base i un -
La coordination formelle s'établit alors ““MHM ﬂwmiﬂm“
veaux de dérivations contigus. I1 ¥ a par exemple un
substantif -nyamuheto 1,3 (umunyamuheto, abanyamuheto=
archer) qui est dérivé de -heto 3 par addition d'un
préfixe "formatif" -nya-. On ne fera pas de renvoi
n‘qﬂnn de -het- & nyamuheto 1, mais on procédera comme
SUIL &

~heto 3.4

.. R -het-. D -nyamuheto 1

-nyamuheto 1,2
e 'Ro=hetoi 3
Un probléme particulier se pose lorsaue plusieurs

dérivés partent d'un radical défectif qui n'apparait
pas en dehors d'eux, comme dans 1'exemple suivant ;

-ngu "étre enterra"

-2ik- "enterrer"

~zlik- "Btre déterré: ressusciter”
-zlir- "retirer du sol".

Le radical est -zi-, 1'astérisgue indi

e rad : quant sa défec-
tivité. Le dictionnaire pose dans pareil cas un signe
wmmﬂAWﬁ n.AmAc:AwAW:ﬁ "co-dérivés" et présente la

érie compléte avec le premier qui vient d ]
alphabétique. On aura donc : ] e AR

|NM_.3| IN.,_._.m_nl
W
.o € -2ik=, ~2Uk-, -zlr- .. C -z3m-
1M___D“nl IN..,_....__w..l
el & -nmaf Sl -mmax

La coordination sémantique est plus comple

wwm nmﬁdddﬁ*a:. moins objective que mm ﬁaﬂamwqummwﬁ.
n.m:mmmmu indispensable d'y recourir que chimérique
b umucummw les possibilités. Elle recourt aux notions
amzmﬂmamuﬂm4wmm de champ sémantique et de trait sé-
1swzan:mm.w4 1'on prend par exemple le substantif
A mm -ansi classe 7 ﬁAnmm=mﬁu “pot & lait en bois",
g ens peut lors d'une premiére opération s'analyser

rois unités : pot, lait, bois. Chacune des ces
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i unités sémantiques en rejoint d'autres, avec lesquel

’ elle forme un champ sémantique : ce pot s'associe @
 d'autres pots; le lait, a d'autres aliments; le bois,
| a d'autres matérfaux travaillés par 1'homme. Mais en’
" ce basant sur d'autres traits sémantiques, on peut
3 associer le lait & d'autres liguides, le bois a 1'ar

public, mais aux spécialistes du langaae, parmi

certains y puiseront la matiére de nmnwiozmmm1mmgmﬂm“mum
simples, adaptés & différents publics. D&ja avant 1'a-
chévement, des copies des versions provisoires ont éteé
nu:ﬂ::;g:mmm a cet effet au Bureau pédagogique de 1'Fn-
seignement secondaire et au CELA (Centre d'étude des

I etc. 11 n'y a pas un corpus de traits sémantiques i 5

Fs ; : es afri

_y, universels au moyen duguel on pourrait organiser le _m:mc b mm;:Mmg. oi Te R.P. I. Jacob compte réaliser

"~ lexique d'une langue quelcongue dans un ensemble de un dictionnaire de vulgarisation a 1'intention de" ceux
gqui s'intéressent a 1a langue rwandaise. Nous poursuivons

ainsi une politique de collaboration qui avait i

a un missionnaire de 1'Eglise wwmmuwnm1+m::m. nwmmﬂmW:
dulve, d'utiliser, pour son excellent manuel destiné
aux etrangers "Four apprendre la langue rwanda"(1975)
des versions provisoires de la grammaire avant que .
celle-ci fdt publiee,

sémantiques possibles, le lexicographe choisit ceux
qui lui paraissent les plus significatifs pour la
: langue décrite.

mm champs sémantiques prévisibles. Dans 1'infini des tra
!
!
il

_._m MAXIMUM D' INFORMATION ET MINIMUM D'ESPACE

f C'est dans la phase finale de la rédaction que HISTOIRE D'UNE OEUVRE

1a coordination sémantique atteint sa pleine effica-
cité. Tandis que la coordination formelle s'élabore
progressivement, au fil de 1'acquisition des données,
: la confrontation sémantique des sens ne se justifie

e, que lorsque ceux-ci sont connus avec précision, sans’
M. quoi elle s'expose d &tre constamment remise en ques=
iy tion. On peut certes en cours de route relever les

3! synonymes, les antonymes, les corrélations Tes plus
&videntes. mais ce ne sont 13 que des &léments isol
qui esquissent & peine la tache finale. Celle-ci va
conférer au dictionnaire la dimension “"analogique”,
au sens qu'emploie P. Robert dans 1'intitulé de son
"Dictionnaire alphabétique et analogique de Ta lang
francaise", Chague définition est formulée de manié
3 rendre compte de tous les traits sémantigues par

lesquels le sens s'oppose & d'autres, et chague mot
est situé par des renvois dans ses champs sémantigues
: La description subit alors en qualité un progrés qui

i constitue une véritable mutation.

__. fAinsi donc le dictionnaire rassemble un max 1 mum
ﬁ d'information en un minimum d'espace. Le Jeu d'ab
I tions et de conventions auquel i1 recourt a cet eff
_ en rend 1'accés difficile au lecteur gui n'a pas de
) formation 1inguistique. 11 est desting non pas au GFRES

I1 nous reste & faire 1'historique du travail.
ﬁqmm en #mmm_ le Département de Tinauistique a fonction-
ne sans interruption jusqu'a ce jour. Ses premiéres
annees ont &té centrées sur la recherche grammaticale
et sur la récolte de textes traditionnels illustrant
ﬁm gamme des styles, En 1959 commencérent les travaux
d approche d'un dictionnaire : concentration des listes
exiztantes, puis organisation de celles-ci dans le :
cadre d'un fichier systématique qui comportait, & la
M#Hmﬂmmewwm m:Mm1a=-H:.man uniteés. 11 s'anissait moins

2t ue de préparer 'E .
i 1mn:mﬂnnm.n er un texte gue d'établir une

. . _La premiére convention belgo-rwandaise relative :
%_A.Hzmm, conclue pour 12 ans (1965-1976), offrit 1
Occasion d'appliquer la m&thode. On é&labora un plan ;

m“m ”m¢94m permetire de réaliser 1e travail dans le
I ﬂ; de nmﬁnm_ﬁcaqwzﬁ*oz. son aspect essentiel etait
0, nwamwAD: d'une equipe de recherche comportant une
nmfm_ﬁw,am collaborateurs rwandais, avec la perspec-
g d'inclure rapidement parmi eux des chercheurs

de qﬂﬁmdﬁm*1mmu compte tenu de la création en 1963
. ‘niversité Nationale du Rwanda (UNR).
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Mous avions recruté, en 1952 et 1963 respectiw C'est dans le courant de cette méme année qu'ap-
ment, deux collaborateurs non universitaires, T.Kaman parut un progrés décisif. Trois collaborateurs univer-
et S.Bizimana, qui avaient rapidement acquis dans sitaires, deux rwandais et un belge, vinrent renforcer
Département méme une formation de niveau universita 1'équipe, en partie grdce a un subside accordé par
et qui ont d'ailleurs dans la suite assuré des tact 1'Agence de Coopération culturelle et technique (ACCT,
partielles d'enseignement & 1'Université. Nous espé Paris). Le rythme et la qualité du travail subirent en
donc compléter 1'équipe avec les éléments de 1a méme 1981 un accroissement spectaculaire, confirmant ainsi
qualité. Hélas! i1 ne nous fut plus possible d'en t de maniére rétrospective les estimations initiales
ver un seul. La fonction publigue engageait pour 1'z de 1965. A la fin de 1982, la troisiéme et derniére
ministration et 1'enseignement tous les candidats pe rédaction, incluant la dimension analogique et couvrant
tentiels. Seul le gouvernement aurait pu nous aider. environ 6.000 pages, sera achevée.

Les quelques collaborateurs gque nous réussimes néanme
a engager ne purent accomplir que des taches de rece
faciles, de sorte que la recherche proprement dite
posa sur trois personnes, Kamanzi, Bizimana et now
mémes. D'autre part, bien que des propesitions concr
lui eussent Eté présentées dés 1965, ce n'est qu'en

Encore restera-t-il & la parachever. I1 faudra
contréler plus de 100.000 références croisées, constam-
ment bouleversées par les retouches successives de
la ﬂmnmnﬂAnz. Le relecture systématique du texte révé-
. lera inévitablement des incertitudes et des lacunes.
1978 que 1'UNR ouvrit une licence consacrée partielle 11 serait nécessaire d'adjoindre des dessins & la des-
ment & la langue nationale. i cription des objets traditonnels. La dactylographie

_ finale exigera un contréle minutieux. Bref, 1'Bguipe
D'autres difficultés surgirent en cours de routes actuelle devrait encore travailler pendant deux ans
En 1972, T. Kamanzi quitta le Rwanda. L'INRS ne re @ temps plein. Puissent les circonstances lui en donner
son statut officiel au'en 1981. L'incertitude qui de 1*occasion !
ce fait ne cessa de planer sur 1'avenir du personnel
découragea celui-ci. En 1976, & la fin de la conven
belgo-rwandaise, le seul collaborateur de recherche
resté au pose &tait S.Bizimana. A un rythme réduit
par rapport aux estimations initiales, les travaux
n'en avaient moins progressé. On disposait alors d°
premiére rédaction couvrant environ 3.000 pages. La
seconde convention belgo-rwandaise (1976-1988) prolong
de six ans le délai d'exécution. Grace & 1'appui du
directeur de 1'INRS, M. C.Rugamba, on put recruter,
dans le cadre d'un budget restreint, trois nouveaux
«collaborateurs. Une seconde rédaction de 4.500 pages,
incluant les suppléments récoltés pendant la réalisa-
tion de la premiére ainsi que des améliorations te
ques résultant de 1'expérience acquise, s'acheva en
1980, Simultanément, en préparation de la version £
le, on avait réalisé deux fichiers sémantiques, 1'U
basé sur les définitions rwandaises, 1'autre sur 1
traductions frangaises. ;

A. COUPEZ
NOTES

(1) Le signe T désigne des régles de tonalité qui
Jouent un réle dans la formation du mot, et qui
sont trop complexes pour &tre précisées ici.

(2) La désignation de classe d'accord se fait dans
les 450 Tangues bantoues selon les conventions
etablies au milieu du 19 par Bleek. I1 n'est
pas opportun de s'en Ecarter pour suivre des
inftiatives individuelles fondées sur 1'igno-
rance de Teurs auteurs.
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DU SYNDICALISME AU RWANDA
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Actualités Rwandaises

Auw moment ot £'on parnfe au Rwanda de
syndicat, DIALOGUE a heouelfli quefqgues
indormations. AccompagnBes de quelgued

intearogations, eflfes ne manqueroni pasd =
d'intéressen quelgoues-uns de nos Lecleukd

ANTECEDENTS

e o

Avant 1'indépendance déji, en 1961, existait au
Rwanda un “"bureau" connu sous le sigle CGTR "Conféren=
ce Génarale des Travailleurs au Rwanda". Cet embryon
de syndicat était alors parrainé par la Fédération
Générale des Travailleurs de Belgique (FGTB). Ses
statuts ne furent pas agrées par les autorités de la
tutelle,

Dans les années qui suivirent 1'indépendance, de
1964 & 1965, deux grandes Confédérations Ouvriéres ri=
vales - la CISL (Confédération Internationale des
Syndicats Libres) et la CISC (Confédération Inter-
nationale des Syndicats Chrétiens) connus aujourd'hui
sous le sigle "CMT" (Confédération Mondiale du Travaill
tent&rent chacune pour leur compte de regrouper les
travailleurs rwandais. La premiére n'eut guére de
succeés: la seconde parvint a4 mettre sur pied un bu=
reau exécutif dont faisaient alors partie une vingtaine
‘d'animateurs syndicaux. Ce fut le SITR (Syndicat |
Interprofessionnel des Travailleurs Rwandais). b
Ce bureau se choisit un permanent. La CMT accepta de
soutenir financiérement 1'organisation nmaissante.
Des séminaires de formation furent organisés & 1'in-
_ tention de ce petit groupe d'animateurs : a Kicukiro
. en 1967, a Murambi en 1968, & Murambi en 1971 et @
| Muhima en 1975. Le Ministére de la Fonction Publique

-

e

ilid

' b)

gt de 1'Emploi &tait informé de ces initiatives et par-
gicipait & leur encadrement,

Des difficultés sérieuses sur le plan de la ges-
tion des fonds alloués par les Centales Syndicales
gtrangéres devaient assombrir le développement du SITR
pe méme, la réalisation d'un projet d'une Centrale .
d'Education et de Coopération des Travailleurs pour le
péveloppement (CECOTRAD) devait amener des dissensions
au sein du Bureau Exécutif. Ces difficultés toutefois

n'entrainérent pas la disparition du Bureau Exécutif
du SITR.

LA LEGISLATION

o o - 2 e

Parall&lement & ces tentatives, 1'Etat Rwandais

entreprenait de mettre sur pied un appareil législatif
attribuant aux syndicats une place dans la vie nationale.
a) La loi du 28 février 1967, appelée Code du Travail.

mmzm son titre [I, Ta Lol reconnait 1'existence
u_mwmm=*mma*n3m professionnelles gui ont pour objet
1'étude et la défense des intéréts sociaux et éco-
nomiques des travailleurs. Des syndicats peuvent
exister. On peut y adhérer en toute liberté. Leurs
statuts cependant doivent &tre reconnus par le Mi-
nistére qui a le travail dans ses attributions. Ces
syndicats peuvent aussi se fédérer en unions na-

tionales et &tre affiliges a des organisations inter-
nationales.

La Constitution du 20 décembre 1978. Trois articles

mmﬁJuimmmzﬂ Tes drolts et Tes devoirs des travail-
€urs, et en partant, délimitent la liberté syndi-
Cale. L'article 30 reconnait a chacun le droit au
travail, au choix de son travail et & des condi-
ﬂda:m.am travail équitables et satisfaisantes.

L article 31 -important pour ce qui nous concerne-

mmnuzzmdﬂ d tout travailleur le droit de "défendre

mwM droits par 1'action syndicale" et 1'article

. reconnait le droit de gréve, sauf pour les agents
€5 services publics (art. 32).

67




i

_.‘-r.-:ﬁ.: =

e e e e

T ——— ..’..._a..uldln.wa-r.ulj..l pE————

LE MRND ET LES_SYNDICATS

T

Dés sa fondation, le MRND s'est préoccupé de la
question syndicale. Le Manifeste et les Statuts du
5 juillet 1975 précisent que les organisations syndica:
les seront encouragées. Elles doivent avoir comme obje
tif la défense des intérdts fondamentaux des employés
et 1'incitation & une plus grande production.

1.

Le troisiéme Congrés du MRND devait préciser dans
une de ses recommandations ses intentions sur le syndi=
calisme. Des directives plus précises encore devaient
&tre fournies par le Comité Central du MRND. Elles von
toutes dans un sens unique : elles plaident pour 1'exis
tence au Rwanda d'une seule centrale syndicale oraanise
par secteurs d'activit®s et intégree dans Te MRND.
Cette centrale unique aurait & sa téte un "comité na=
tional de coordination syndicale", &lu par les travails
leurs eux-mémes. Mais le Secrétaire Genéral du MRND
devrait donner son accord pour leur nomination. Les
statuts de la Centrale Syndicale devraient gtre eux
aussi approuvés par le MRND (Comité Central).

SYNDICATS _CHRETIENS

o

LA MISSION DE LA CONFEDERATION DES

o o i e o -

mois de 1'année 1981, une
D'Hondt, secrétaire général
de 1a Confédération belge des syndicats chrétiens se
rend au Rwanda, & 1a demande du MRND, dans le but de
soutenir la constitution de la Centrale Syndicale pré¥
11 promet une assistance en finance et en vm1ma:=m* 1
pour la tenue de séminaires qui devraient avoir lieu a
cours de 1'année 1982. Ces séminaires devraient recr
" e maximum d'anciens syndicalistes ainsi que des ancil
dirigeants de l1a JOC. I1 est prévu aussi que des sta-
giaires syndicalistes puissent &tre regus en Belgiqus
dans le but de poursuivre leur formation. La mission
belge a été *auﬂmmmmczzmm.mmawdm-w-¢d, par le niveau
de responsabilité des dirigeants actuels du SITR qu
juge parfaitement capable de débuter une organisatio
syndicale sérieuse.

Au cours des premiers
mission conduite par M. R.

o ; i BT T NPy b == =

DES_QUESTIONS QUI DEMEURENT

=g} e

La création de syndicats destinés a Ta de

a la formation des travailleurs rwandais Mmﬂmmmw”mﬂmwm*
ment une etape impertante sur le chemin qui conduit 2
la "démocratie sociale", Espérons que Te futur syndi-
m@ﬁ ne umm:u1n pas seulement la défense des catégories
élevees” de travailleurs, mais veillera @ la promo-
tion des travailleurs sous-prolétarisés, comme les
employés de maison, les boys-chauffeurs, etc

HM faut éviter que les avantages syndicaux mm“mzﬂ
récupérés par une classe déja privilégiée au détri-

ment de ceux qui auraient réel ;
protégés. réellement besoin d'étre

L'idée de créer une centrale unigue, int
surcroit au MRND peut faire nsmm”a1m nncwmﬂwmaﬂwmﬂt
té syndicale... Le Code du Travail acceptait la
possibilité de plusieurs centrales syndicales con-
curentes proposées au choix du travailleur. Un syndi-
cat national unique sera toujours tenté de s'aligner
sur les n;qmnﬁﬁqmm officielles : ses dirigeants ris-
guent de n'étre que des fonctionnaires gouvernemen-
taux et non pas des porte-paroles de la classe ou-
Hwﬁmﬂm. de 1a base. D'autant plus que leur nomina-
xmc= devra recevoir 1'agrément des autorités du

ND. La sclérose, la bureaucratie et 1'inertie
ﬁmqmnmzn en général ce genre d'associations, trop
Mmmm au pouvoir. Les masses n'y font pas confiance
et les cotisations syndicales sont percues comme de
Mazﬁm_gmm mmxwm arbitraires dont on ne voit ni le
am”mw_zd 1 :n_qimmﬁ*ozn Les syndicalistes rwandais
:mﬁ,_ s suffisamment médité sur 1'échec des syndicats
E tonaux polonais intégrés au parti unique ? Pour
2 Citer gue ceux-1d! I1 n'y a pas de vraie dé-
n_amw des travailleurs sans liberté d'action et

opinion de la part des travailleurs eux-mémes !
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3, On peut s'interroger aussi sur les &quq.wﬂ.mm b LA JOC PANAFRICAINE A LA CROISEE DES

14tés d'intervention du syndicat dans
n“,_._m le public. Trop 118 au pouvoir, sans Emﬂﬁ. . Q“_E.Em
té de recourir @ la gréve, quel sera a_ impact E_..
syndicat chez les fonctionnaires de 1'Etat ? Ces : A
1imitations pourraient entrainer par contre une Sus Du 15 au 78 mal L1987, Les dird-
renchére de reyendications dans le secteur privé of geants de La JOC en Afnique ont
le droit de gréve est toléré. tonu un sminaine a Kigali qui
negroupaid fes neprésentants de
: plus de dix pays agricains,fran-
DIALOGLE cophones et anglophones.
Nows sommes Hecomnadssands @
Monsieun P. Ransoni, président
de £a JOC nwandaise de nows en
faine Le compte-tendu.

N.DLL.R.
UNE LITANIE DE MISERES

Les dirigeants des mouvements nationaux de la JOC
en Afrigue ont pu échanger & Kigali pendant deux se-
maines (15/28 mai 1982) leurs riches expériences sur
les réalités des jeunes travailleurs africains ainsi
que sur le mouvement ouvrier en général dans le conti-
nent.,

Centré sur la "libération pour le développement",

ce séminaire de formation a &t une occasion d'étaler

une fois de plus les dures réalités d'une Afrique a
i) .. economie extravertie et les fdcheuses conséquences de
TR cette situation sur la classe ouvriére,

ot En Afrique du Sud, a déclaré un délégué de la
e ) J0C Sud-africaine, de nombreux jeunes travailleurs

\ emploient prés de 3 heures chaque matin pour arriver
N \..__ Sur les chantiers de travail. De méme le soir, fati-
# .m:mm.._._muc.._,__m:.nncau_..m1m=ﬁc1mﬂ..c.._m:mcsmquwi

____ : }
: ,_7.__,,,, d'arriver chez eux.
A \.&. ,a_ _ R A quelques exceptions prés. toute 1'Afrique, de

Prétoria a Abidjan, en passant par NaTrobi ou n'impor-
te quelle autre capitale africaine, 1a classe ouvriére
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: wpprés 1'indépendance, les mouvements syndicaux en Afri-
iculierement la jeunesse travailleuse, fait Apr y A Sy

wwnw“1wmu minorités nationales et extranationales qui que continuérent d jouer des rbles positifs pour la re-
empochent les fruits de la production des biens et se construction nationale et dans certains pays, les diri-

e 5 geants syndicaux &taient intégrés dans les gouvernements.
i “La classe ouvriére, comme i1 a €té unanimement - Ailleurs, le mouvement syndical fut placé sous le contro-
obseryé, vit dans de trés mauvaises conditions que ce: ~ le gouvernemental comme au kenya, Uganda, Zambie, Guinge,
soit mzm les chantiers de travail ou dans les bidon= Tanzanie, 3wd@zd et en Algérie, M_ est a¢_:m¢1m=x de no-
villes. Les bas salaires, 1'insécurité et 1'instabil® ~ ter que certains dirigeants syndicaux qui prirent part
té de ¢_maﬂdnmq le manque d'hygiéne et de santé tant au pouvoir devinrent corrompus et abusérent de leur
sur les chantiers que dans leslieux de résidence, les position.
horaires du travail et le rythme intenable, le mauva I Dans les pays ol les mouvements syndicaux entre-
logement et le mangue de transport, toute cette prirent une résistance et 13 ol les dirigeants refu-
=dmﬁmsmm= démontre 1a misére de la classe ouvrigre af} sérent de vendre leur appartenance, les syndicats furent

dissous par la loi et leurs dirigeants remplacés par
des hommes de paille & la solde des gouvernants. Dans
AMELIORER LE SORT DE LA FEMME certains naﬂ. uﬂw.niﬁimmmzmm syndicaux qui refusaient

. cur 1a situation particuliére de les compromis &taient emprisonnés ou étaient persécu-
femme mmmrww”mmmmméﬁzmmﬂ ressorti n:w celle-ci est ¢ ; ﬂmm Pt Hmm mumqmm de securite unmnz.m 165 Foron e
sublie, alors qu'elle est la pierre d'angle, surtouf 1'exil ou jusqu'a Ta mort méme...

dans 1a production agricole. Un délégué ivoirien a - Aprés une analyse succinte de la situation syndi-
remarquer que "les organisations des femmes en Afrj cale en Afrique, les dirigeants jocistes ont observé

caine.

sont organisées et contrdlées par les hommes, de so t que les structures en place sont généralement peu préo-

que les problémes authentiques de la femme restent cupées des intéréts de la classe ouvriére. Une des ré-

toujours aux oubliettes”. i solutions prises a ce sujet fut de pousser de nombreux

AiF ce sont donnés comme M Jeunes travailleurs 4w=m les structures syndicales pour

s mrmwnﬂM1HmMMﬂwmnwumw”Mwa=m1 % T foreation o Epauler les syndicalistes authentiques et Tutter pour la

el admmmm, orélude de 1a conquéte Y _ conquéte des droits de la classe ouvriére,

droits de la classe ouvriére. LA JOC DEVELOPPE UNE CONSCIEMCE DE CLASSE

POUR DES SYNDICATS "“LIBRES" - unxmw un examen plus ou moins approfondi des réa-
tte situation révoltante, peut-on COME e5 des jeunes travailleurs et du mouvement ouvrier

ter Ewﬂwwmﬂﬁ.nmﬁ africains 7 L'histoire du synd 3 Afrique, les dirigeants jocistes ont &changé sur

o africain, telle que contée par un syndicalisl €S actions menées par la JOC pour la libération des

it = : : . Jeunes travailleurs & la lumigre de 1'Evangile. Il
au séminaire, Mr. Daniel Ayim Antwi, ier ngile. I1 a

mwu”mmwﬂwwumnmcm le goc:mammn syndical a contribué m“w Hwam1n=m gue la JOC uwﬂﬂJndnm.mmwﬁmzmmamzﬁ al‘e-
1a lutte pour les indépendances, mais que les indépe e M An:.nc travailleur a sa dignité d'homme en Tuttant
dances une fois conguises, dans bien des cas les U nﬂu re 1'exploitation des plus petits et en créant en-

dicales se sont vues inféodées aux tenants du poul M eux la solidarité. Une action future commune a &té
syndicale - Prise, 3 savoir: "le développement de 1a consience de
voir., Classe parmi les Jeunes Travailleurs".
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DES TENSIONS QUAND MEME...

Joseph Fraipont-Ndagijimana

Lier la parole & 1'action n'est pas chose facile,
Surtout pour la JOC panafricaine et méme internationa=
le, puisque des tensions internes causées par des ten-
dances et des personnalités ont créé dans la JOC une
confusion malheureuse depuis quelques années. Ceci
¢'est fait ressentir une fois de plus a Kigali, ol deux
principaux camps se sont formés. Un camp qui rassemble
une bonne partie des mouvements nationaux a voté pour
un secrétariat panmafricain unique qui a pour siege
Abidjan et un autre, non moins important, a pris le
"maquis", non pas pour refuser une structure unique
continentale, mais surtout pour faire tomber 1'Equipe
panafricaine dont un membre a &té accusé publiquement
de grianoter les fonds du mouvement. Cette derniére
tendance envisage des coordinations sous-régionales
et une nouvelle coordination panafricaine dans deux
ans au moins. Du fait de cette situation, on doit
surtout compter sur les actions que pourront mener
le mouvement de la JOC & 1'intérieur de chague pays.

11 octobre 1919 — 26 mai 1982

Philibert RANSONI

Importantes ¢
épiscopales

Les évéques ont déploré la
situation. des gargons et filles
placés comme domestiques, a
qui on impose souvent 12 heu-
res (e travail sans aucun jour
de repos. Les éveques omt 1o
mis un mémorandum au Pre-
mier ministre, Madame Tndira
Candhi, mai¢ ils souhaitent que
les domestiques s organisent
ﬂﬁ:.n-.#qmmi.&d_”:u.am"wﬁu _ﬂ% I jo b 3 i
problémes. Ils ont demin z ouvais . ;
_.._._“_”__m.uaz édicté un Code _n_n ; P plus étre le méme, il fallait
Condulte & respecter par les aimer. i £ :
employeurs et les employés. . il fallait agir...»

«Parce qu'un fjour, mes yeux ont croisé les
yeux de jeunes délaissés remplis d'espoir,

Abbé Joseph Fraipont-Ndagijimana
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jntéressantpour le lecteur de Dialpgue est de con-
naftre les uwﬁmznmﬂdazu fondamentales choisies, les
méthodes de travail appliquées,les problémes rencontrés
les résultats obtenus, et éventuellement les perspec- .
tives d'avenmir.

Pour des raisons qu'il serait trop long d'exposer
jci, Je dois dire que je suis peut-étre mal placé pour
faire un diagnostic assez satisfaisant. Cependant, je
crois que les documents accessibles m'aideront & pro-
céder a une analyse aussi objective gque possible; de
plus, des contacts personnels et certaines activités
du Synode auxquelles j'ai eu 1'occasion de prendre
part depuis szﬁmmﬂ 1880 m'autorisent & parler du su-
jet en connaissance de cause. Toujours est-il que mes
propos ne revétent aucun caractére officiel.

DESACCORD AVEC Mr. PAULIN MUSWAHILI

chnmaamnﬂ.dm Synode dont i1 s'agit ne corres-
pond pas, du moins pour le moment, 4 la définition

fsenterait avec pladsin une qu'en fait le Professeur P. Muswahili: "une assemblée
e ou une rencontre d'ecclésiastiques, avec a 1'ordre

infonmation venant de Leur part. :
e . n¢ Jour un examen ou une étude sérieuse des problémes
LR, ! d'un Diocése..."(3). En soi, cette conception n'est
pas tout 4 fait fausse, du moment gu'on en tient en-
core aux termes du Code de Droit canonmique de 1917,

i la pratique qui prévalut au synode réuni en 1958 &
- Nyakibanda. Cependant, les choses ont bien changé de-
Puis lors. L'Eglise de Yatican II a accrédité d'au-
tres styles de Synode diocésain; 1'aspect d'assemblée

mngmzqm_am,.am 1'on élabore des Statuts synodaux ou
Lertaines décisions sur les problémes du Diocése, ne
M¢nwmmm:ﬁm que 1'aboutissement d'un long processus.

. 1Mmﬁ pourquoi les Evéques du Rwanda, chacun pour son
_wnawﬂm diocése, ont u1wM soin d'esquisser un portrait-
E a{ Synode tel qu'il devrait étre vécu et célébré
SUjourd'hui. L'accent est mis davantage sur 1'examen

BYUMBA

Ce texte est fLe gquatnilme que
consache Dialogue au rdvell
synodal dans nothe pays. hm#mm
Nyundo (N° 87}, Kibungo (N°89)
et Kigali (N® 90), voiedi une
contribution détailiie sut
L'activité synodale dans Led
deux diccises de Ruhengenri et
de Byumba.

1£ nous plairait de pubfien des
pages analogues sur fes dio-
cdses dont nous n'avons pas
encore parlé, Chez eux aussdi fe
synode a démannd. .. Dialogue

Depuis ces derniers temps, la revue "DIALOGUE"™
s'intéresse a la publication d'opinions et des radi
copies des Synodes mis en route dans les différents
diocéses du pays (1). C'est dans cette optique, semble
t-i1, que son bureau de Rédaction m'a proposé de faip
quelque chose de similaire @ propos des diocéses de
Ruhengeri et de Byumba. Le fait d'associer les deux
comme 5'ils constituaient encore un seul se comprend
sans peine, car ce n'est que récemment que le second
est né du premier; par conséquent, on a droit de s
ser que, du point de vue sociologique, ils communie
encore aux mémes idéaux et aux mémes facons de faire
en ce qui concerne notamment le Synode. e Conscience, la révision de vie, les exigences de

Je n‘aurai pas & m'attarder outre mesure Sur 3 HMMﬂ:mqm4¢= des mentalités, la redécouverte d'une vie
la chronique: 1'Abbé Alphonse NTEZIMANA me semble e prigre plus fervente et plus authentique, bref le
1'avoir assez bien fait dans son "Mémoire": "L'Egli= ;mﬁ:w::mMamamzn spirituel (kwivugurura no kwihugira)
se du Rwanda en état de Synode"(2). Ce qui sera . . '® réveil pour un engagement ecclésial plus grand
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et plus tangible; et par le fait méme, une réforme pp
gressive des structures diocésaines et des méthode
pastorale s'ensuit.

PARTIR DE LA BASE

Le Synode, dans ce qui était le Diocése de Ru
ri, ne fut mis en route qu'en 1979 par une Lettre p
torale de Caréme, adressée par Mgr. Ph. Nikwigize @
tous les fidéles et prétres. Dans d'autres diocéses
avait eté lancé bien avant: Butare en juillet 1977;
Kabgayi en janvier 1978; Kibungo en juillet 1978;

comprenait au debut 13 membres effectifs, dont 6 la¥cs,
g prétres et 2 religieux(ses), assez représentatifs.
parmi les 6 laTcs, le nom du regretté Lazare Mpakaniye
mérite une mention spéciale, pour avoir été, d'aprés
1'aveu de ses collégues du BDS, un des grands artisans
de la mise en route du Synode et un travailleur d'une
genérosité et d'une clairvoyance edifiantes: il est
mort sur le “chantier", alors qu'avec une délégation

du BDS, i1 était & Muhura pour une session synodale
locale.

i ’ e 1 Son exemple a &t retenu par tous ceux qui le con-
“ﬂw”nwmm“ jenvier 1379; Kigali une année plus tard, naissent, Justement, dés le départ, Mgr. n:.nzmrsmmmum
* et son BDS ont pris comme option prioritaire la promo-

L'année 1979 fut marquée, dans le Diocése de Ru= tion d'un laicat chrétien, plus dynamique et correspon-
hengeri, par une activité particuliérement intense, sable; Te succés du Synode est subordonné 3@ cet objec-
la recherche d'une orientation générale et d'une mé TiT; tout doit venir de la base d'abord: les matériaux
de de travail: le volume des circulaires, des tracts pour la réflexion, les propositions de solution, les
des compte-rendus des réunions publiés dans ce laps modalités d'application des décisions... Commentant les
temps est considérable. Depuis février de la méme & termes de la Lettre pastorale de Caréme, Mgr J. Ruzinda-
un embryon de structures diocésaines était déja en na, directeur du BDS, rappelait avec fermeté, 3 la suite
ce et @ 1'oeuvre, L'option fondamentale des organisa- de 1'Evéque: "Le Synode ne sortira pas du bureau de
teurs était que le travail du Synode devait proveni 1'Evéque; 1] ne sortira pas non plus du Bureau diocé-
mmmzﬁcc1dmmw3cnm.m.mmnanwﬁmw»n:mmnccmmﬂm

de la base d'abord. C'est pourquoi, sur toute 1'éte :
due du Diocése, i1 existe des BPS (Bureau Parpissial chacun. Pour cela, une collaboration étroite et conti-
nue entre les parcisses et 1e BDS est nécessaire"

pour le Synode), ol toutes les couches de la Paroiss

sont représentées: 12 membres par BPS. C'est un o (cfr. La circulaire du 5/3/79 et celle 6/5/79 au
de réflexion et d'exécution des consignes émanant ¢ Clerge).

hautes instances du Synode; son existence garantit
mobilisation générale et la participation active s
Te plan local.

. Le souci de promouvoir 1'engagement responsable
d un lacat chrétien devait se concrétiser petit a
petit; d'abord par la composition du BDS, des BPS et
des Commissions spécialisées; ensuite par des recycla-
ges d'information et de formation organisés & divers
Mveaux: BPS, Prétres, Religieux(ses), Bakuru b'Inama,
membres d'A.C., enseignants, étudiants du secondaire,
wﬂn.,r cet égard, deux sessions de formation et de ré-
flexion meritent une mention spéciale: 1'une sur les
:ﬂmmgmﬂmsmm dans 1'Eglise” (1979), 1'autre sur les

:nama z'imirenge et Tes Bakuru b'Inama" (1980). Pré-
_mdumsmznq un des grands objectifs du Synode dans
.wm:a:mmWJ-mw:anm est de mettre en place des communau-
' =ES chrétiennes de base plus dynamiques et pTus au-

Au plus haut échelon se trouve le BDS.(Bureau
césain pour le Synode), comprenant les représentan
des différentes zones et couches sociales du Diocésey
normalement ses membres doivent faire partie de quels

‘ques BPS. . Le BDS est principalement un organe de
conception, d'orientation fondamentale, d'animation
globale, de coordination de toutes les activités,
programmation et des contacts. Jusqu'a la fin octo
1981, son directeur &tait Mgr. J. Ruzindana, Vicai
Général, dont le dynamisme &clairé, d'aprés 1'aveu
des observateurs et de ses collaborateurs, s'est
1& assez tbt, déja dans la phase préparatoire. Le
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thentiques, et de sensibiliser toutes les couches du.
Diocése dans cette direction. 5
3

Une autre grande caractéristique qui me parait
ggalement particuliére aux activités de ce Synode,
c'est 1'autorité effective reconnue par 1'Evéque au
BDS. Dés le début, celui-ci bénéficie de pouvoirs
étendus et opérationnels jusqu'd présent; a tel point
que 1'Evéque lui-méme, qui en est membre de droit et
président supréme, s'est imposé personnellement une
discipline de lui obéir. Une telle attitude ne signi-
fie nullement pas une sorte de capitulation; mais el=
le est 1'expression d'une certaine conception du mimi
tére d'Evéque en temps de Synode; c'est aussi une ce
taine confiance aux membres du BDS (et des BPS), dont
1a compétence technique doit &tre reconnue et respecs
tée a tout moment; si on veut mener a bien le projet,
Mgr. Nikwigize Ph., répondant aux voeux du BDS, a laiss
sé entendre 3 plusieurs occasions que le Synode doit
&tre spirituellement bénéfique a tout le monde, lui
y compris: mﬁﬂﬂ_mm fideéles, uﬂmﬁﬂmm¢ 1md¢amm=xﬂmmmuj
tous ont besoin de se convertir, de se renouveler, schémas de monitio ' . s _
de redécouvrir la simplicité &vangélique, le sens du selTe a utiliser a”wm mm:ﬂﬁmwwmmnmhﬁMMnMﬂqumfnﬁd:mq-
dialogue et de 1a corresponsabilité. C'est pourquoi = d'inculquer, populariser et illustrer ] Mm-

Mgr L'Evéque a fait toujours son possible, jusqu'da = dal de 1'année. Par ailleurs, un ozmmﬂwczzmﬂm mﬂqu-
ajourner certains rendez-vous, afin de prendre part } m:mﬁm est diffusé comme aawm= de sondage nw re d en-
aux réunions du BDS ou bien aux recyclages organisés - Gans les parpisses et les milieux mﬂmn4md4mmmu,mﬂc=
par celui-ci. D'aprés les témoignages que j'ai pu la suite, le BDS publie et diffuse une s 3ﬁ:mw uam
recueillir, rares sont les cas ol 1'on puisse dire que réponses, tout en attirant 1'attention Sur mmm m”mmz.

le BDS s'est trouvé handicapé ou contrarié dans son Ces majeures. C'est a 1a lumiére d ;
travail, du moins sur les points importants. e ce sondage qu'on

détermine un nouveau théme synodal pour 1'année
METHODES DE TRAVAIL

.mc+ﬁmzﬁmmﬁ;:n:mamﬁccammﬂym .
Bitute i . mes) pour des sessions
o e, qui ont Tement

Aprés trois ans d'intense activité, 1'impressi Shnee 1 e e
ncﬁnusdzmn:muwmmcnucvmmnn:mdm c*unmmmwmmzu*-

tm1mam++=nmﬁ_m==mm.n,mmﬂmmqﬁmﬂnmnmwﬁm
. te &galement que 1'Evéque 1mummmﬁnmm Lettres nmﬂwmmzm
‘blement changé de physionomie gréce au mouvement Synos dires ou pastorales. Munis de tous ces matéria 1
dal. Des progrés de renouvellement spirituel enregiss S€1equés du BDS entreprennent des visites re :Aﬂwu i
trés jusqu'a présent tiennent & plusieurs facteurs. 8Ux différentes paroisses, selon un nmqmznsmmﬂ wwwu
Parmi ceux qu'on peut considérer comme contrdlables, POur y accomplir un travail d'animation et de o MM.
citons notamment: la foi méme au projet de Synode, U bien d'évaluation, auprés des équipes el il
qui a soulevé bien des générosités; la cohésion du 5§ mw des BPS: les responsables locaux du Synode doi m”
clergé, tant autochtone qu'expatrié; une franche . leur tour prolonger dans les Inama de MQAA+= ﬁcm:m
collaboration entre les reponsables de la pastorale travail, Durant les années 1979-1980, les amaawmm %

+

paroissiale et les religieux ou religieuses

sur le 1ieu, dans les secteurs mumnmm_*mmm wwﬂmwmmw.
__mzmmAmzmam:ﬁ et les oeuvres sociales; 1'attitude
méme de 1'Evéque, caractérisée par la confiance envers
1e BOS et les BPS; la gqualité technique et morale de
bon nombre des membres de ces organes de réflexion et
d'animation; enfin les méthodes de travail mises au
point et accrédités par le BDS. .

Ces méthodes de travail mériteraient un

plus approfondie, sur la base des =c5w1mwx=nmnmﬂwﬁﬂ”m
publiés surtout au cours de 1'année 1979. Mais par
gouci nw briéveté, je me limiterai aux &léments qui
me paraissent essentiels. Au départ, le BDS s'est
proposé de choisir, pour chague année, un théme syno-
dal particulier de maniére cependant qu™iT y ait une
progression d'une année & 1'autre. Ce théme doit com-
mander toutes les initiatives, les rencontres de ré-
flexion, d'information et de formation tant au ni-
veau du BDS qu'au niveau des BPS. Entretemps, pour
chague temps 1iturgique, i1 y a 1mm=ﬂ+m1m5m=m des
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du BDS et des BPS ont regu une formation adaptée,
concernant les méthodes de tenir et de diriger les
réunions (ubulyo bwo gukoresha inama): Mr. Innocent
Njekumurata, professeur au Collége de Rwaza et membre
du BDS, est spécialisé de ce chapitre. Dés le début
jusqu'a présent, on tient beaucoup i ces visites pé-
riodiques dans les paroisses, sans lesquelles 1'élan
pour le Synode peut se briser: c'est en effet 1'occa-
<ion non seulement de recycler chaque BPS, mais aussi
de contréler 1'application des directives reques, de
constater les difficultés, d'encourager et de faire
une Evaluation. Aprés les visites, le BDS publie cha-
que fois un rapport.

SESSIONS SYNODALES

Je parlais tout & 1'heure des sessions de recyclas
ge ou d'étude. C'est une autre particularité du Syno-
de dans les Diocéses de Ruhengeri et de Byumba. Il y
en a chaque année, pendant au moins 3 jours et pour
les différentes couches intéressées. Au début, elles
gtaient organisées @ 1'intention des Lajcs et des
Prétres, chague groupe étant pris & part; mais les Res
ligieux et Religieuses ne tardérent pas d reagir, se
croyant oubliés ou marginalisés: ils exprimérent au
BDS le voeu d'avoir eux aussi des Sessions synodales.
Ce voeu fut accueilli avec enthousiasme, car c'était
un bon signe des temps (cf. Lettre de Mgr. J. Ruzinda=

na, du 18/9/79, écrite au nom du BDS).
Selon 1'auditoire visé ou le théme choisi, les Année 1980 : “Les_Inama_de collines et 183 Bakur
= ERRLe u

sessions synodales annuelles prennent le caractére . BT Inama’: secelfon AIoTrzs--om-reces

d'un recyclage; ou bien celui des rencontres de re- L. Vermeersch, Picaire mwmmwwwzum_mdmmw.umx e pére
cherche et de réflexion pastorales; surtout quand il wamcw.ac Centre National de Pastor d4mmﬁd bl v
s'agit des prétres. A noter aussi que les réunions ‘£ontinue. E1le correspond au g M de formation
nresbytérales au sens classique du mot n'ont pas Eté BOUVoir un laTcat chrétien plus d :: >ynode de pro-
‘suspendues en raison des activités du Synode; au con= Lﬁimmﬁﬁmwn:1mnmm==mm de base dans ﬂ m;m&:m.nﬂ des com-
traire, elles sont intégrées dans ce cadre et moti= 18UX du Diocése. Compte-rendu de MW et -
vées davantage par ce grand projet commun. Générale- Hnnge 1957, o : PR

ment, les sessions sont précédées d'un mnunmmm a.Mﬂﬂx _wwMMMmer.. La_foi _chrétienne et la_Culture rwandaise"
nion, dont j'ai parlé plus haut, et organisees i des ok n dirigée conjoi SR
époques assez fixes: en juillet/aodt pour les membres .”Hmmmmcw mmg_:.z.mwdummﬁmwﬁimwﬂumﬁm Paulin Muswahili,
des BPS; en octobre/novembre pour les prétres; iala £ 'ESseur au Grand Séminaire de N rcm:mmdu Nistug,
*ﬂznmnmauﬂmoznmacnmwzcﬁmqﬂﬂ:sAmm1mﬂmmim=uﬁmmm._ wAKIBRRGE .

pour une fois dans 1'histoire du S i

: ynode diocé
Ruhengeri-Byumba, en février 1982, les u1nﬁmmw““umnmum
“mw“mﬁw=MH4MMm1mvwwmm=w¢=ﬁu des étudiants (garcons et
4 quipes enseignant
leur propre session mtsunm_mm Tl NG

Pour se faire une idée

s !
citons des titres: ur le genre des sujets,

Année 1979: Session o ;
-imﬂ----mmmmmmwmum-A:ﬁaﬁamﬂgoa et_de for-

_,..Mation : organisée pour les BPS et diri-
MM”MWMAM:H%Ammmwucﬁ nmm les déléqués du mmm.mmmaﬂﬂmwm
+ " luyobowe na ristu, twisuzume mu mib
wwnmUﬂmnwmrwdmﬁw.. nﬂaunmiwmznz de 40 pp nmw MHMMM:

nce genéral permit de faire r : i
M+wc1m axes qgui mm<@¢mzﬁ. dans la mcmnmmmmmwwﬁﬂ mw:-
mm mmmanm pour 1'orientation et le umﬂnm_mamzﬁ du
mmﬂmmm.nwmmwuwmm ﬂm m=w1dn=mm d'aprés le compte-rendu:
’ ne Peuple de Dieu, communauté de foi i

Vie; que signifie &tre chrétien aujourd’ R

. g . r hui; foi et
sacrements; le laYcat chrétien St *néthod

b ; C et son réle; -
logie des inama (dynamique des n1¢:vmmu..w g

Méme année (Nov. 79) : Session_synodale sur Jes

i

Ministeres dans 1'Eglise":

-

Pour les prétres. Elle fut diriga

” | . 1gée par 1'abbé Fr,
um”ammhwmum* professeur au Grand Séminaire de zm“x+
~#anda. Compte-rendu de 29 pp. e
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L'importance d'un tel sujet n'a pas besoin de preuves
du moment qu'on songe aux divers problémes pastoraux
qui se posent en ce domaine,surtout chez nos chretie
des milieux ruraux, constamment séduits par les cro
ces et pratiques de la religion ancestrale. Ce sont
les prétres, les religieux(ses), les professeurs de
religion et les étudiants du Secondaire qui furent ct
cernés par une telle session. Pour les simples fideles
et les membres des BPS, il semble qu'on se soit con-
tenté, pour le moment, de les intéresser par un Ques
tionnaire d'enquéte (avec synthése des réponses), et
par une Lettre pastorale de 1'Evéque, promettant des
directives pastorales précises au moment opportun.
Actes de la Session : encore sous presse.

Année 1987 : “Les sacrements_de baptéme et de mariag

o o e e e e e S

devant soutenir la réflexion de tout le monde
. 1 nda
~yn laps de temps déterminé. Partant d'un ﬂ1maiwm udﬂmz
des activités synodales, le BDS donna des instructions
nouvelles, relatives & Ta consolidation des structures

mises en place et & la formation pl
membres des BPS, plus approfondie des

Sur la base des deux brochures cit

mcmm@.nmm dossiers postérieurs, des ﬁmawwwmmwwm MWm”mmm
que j'ai peu recueillir et de mes propres constatations
il y a lieu de dire que, malgré quelques bévues et %
certains impondérables, le Synode reste toujours en
bonne santé et qu'il poursuit bien son chemin. Il y a
une réelle progression dans la recherche et dans 1'ap-
plication des directives pastorales résultant des dif-
férentes sessions énumérées nlus haut: le choix des
thémes synodaux particuliers & chague année parait
assez éloquent pour laisser entrevoir les orientations
fondamentales du Synode dans Ruhengeri et Byumba.

Cependant, 11 serait tendacieux de fai i
que tout va bien comme dans le meilleur M”Mawu”mwwwm
Le Synode a connu bien des difficultés de nmamﬂﬂmmm.
et méme aujourd'hui, malaré 1'avancement des travaux
il en connait d'autres. I1 y en a par exemple qui 5
v manifestent déja une certaine Tlassitude, et qui po-
r . b sént la question de savoir jusqu'a guand durera 1

e lecteur peut me reprocher d'avoir cédé au Synode, d'autant plus qu'il comporte forca P
de 1a chronique, alors qu'au début j'avais promis de incidences financiéres. Par mAdwa1 = w1nmsmaﬁ .
1'éviter. J'estime que certains détails d'ordre Mene a failli étre gravement orculs Surtott &t o
"historique" peuvent s'avérer utiles pour mieux per - 1980, lorsqu'a 1a grande sur rise du BDS et du cl
voir le chemin parcouru et pouvoir faire une évaluat Mgr. J. Ruzindana venait n_mﬂﬂwm”cﬂummwwwmﬁnam nwwwmm.

. onféren-

assez objective. . €e Episcopale R ~.. L
En mai 1980, le BDS publiait deux brochures: 14 pale Recteur du Grand Séminaire propédeuti-

~ Que de Rutonga: i . i
en 16 p., et 1'autre en 7 p. La premiére est intitu _MM go: sulte a cette nomination inattendue,

BDS a did travai p
. "Sinodi. Igihe cyo kwisuzuma no kwivugurura mu mibe Que toute 1! ailler un peu au ralenti pendant press
yacu ya bull munsi . e marquait un moment d’ arre

. DELE trouyee année 1981. De toute fagon, la reléve a
pour faire le point, procéder & une révision de vie

sans trop tarder.
dresser un premier bilan du Synode. La seconde a cd
titre: "Kwihugdra no guhugdrwa ni ngombwa ngo tube
yobozi b"ukull b'UmuTyango w Imana”. Le genre de
iTTustre déja un des aspects importants de la méthe
du BDS: populariser un certain nombre de consignes

A 1'heure ol j'écris, je ne connais pas encore les
orientations majeures de cette session ni le nom de
celui qui sera chargé de la diriger. Mais il est a

prévoir que, selon le voeu formulé par les Session-
naires de 1981, un théme pastoral de ce genre devra
atre abordé désormais suivant une approche qui tiens
ne compte des problémes du rapport entre la foi et
1a culture.

B A
Obten,. oo Presque 4 ans de Synode, des résultats deja

. :w .. .
.mxmaugmmzw sont pas minimes. Citons seulement quelques

)
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4. Dans certaines paroisses aussi, d

yalentes, construites wﬂﬁznﬁumqmamnnmmnwwwgmwzﬂmhwm
formation continue et de recollection pour des n=1mm
tiens volontaires, se trouvent de plus en plus fré-
quentees: ces centres sont des réalisations corollai-

1. Une réelle prise de conscience ecclésiale chez u
bon nombre de chrétiens: de plus en plus ils décou-

vrent que le travail d'évangélisation et de gestion di
Diocése n'est pas une affaire de 1'Evéque seul ni d
quelques-uns, mais de tous. A cet égard, bien des 1
apprécient les rencontres synodales comme forum pour res au mouvement synodal; le voeu général est de
faire entendre leur voix d'une fagon méthodique et ef pouvoir en construire dans toutes les paroisses.

*Jnﬁnm. . m‘:3mmmum1ﬁo=ﬁ.mmamndm1mjﬁammdmﬂnmnmudcmmz
2. Un esprit de simplicité, de communication, de fram plus généreux, qui acceptent d'offrir une partie de
chise, de solidarité et de collaboration caractéri leur temps pour le service de 1'Eglise & titre gra-
visiblement les rapports entre lafcs, religieux(ses tuit. L'exemple le plus typique dans ce sens mmm

et prétres; de méme avec 1'Evéque. Cela m'a particu= donné par ceux qu'on appelle désormais les "cate-
ligrement frappé a mon retour d'Europe, aprés 5 ans chistes bénévoles". Ainsi tel ancien retraité qui
d'absence dans le Diocése. A tous les niveaux, il ¥ organise et assure des instructions de "Catégorie®

a des efforts réels de se sentir "Eglise”, loin de t@ ou mm catéchuménat sur la colline; tel fonctionnaire
esprit de chapelle: ce qui est important pour pouvoir de 1'Etat qui accepte de collaborer aux instructions
&difier ensemble le Corps mystique du Christ. Bien mﬂmnqﬂmnm41mm au mariage, ou d'assurer les célé-
entendu, de nouveaux progrés restent encore a faire; rations dominicales & 1'école succursale... Cepen-
et toutes les paroisses ou communautés restreintes dant, ce systéme de bénévolat, qui d'ailleurs mWﬂ
n'ont pas évolué au méme degré: ca dépend des équipes encore loin d'étre généralisé, se trouve critiqué par

sacerdotales ou religieuses en place. i certains observateurs; néanmoins, i1 est i g
comme un des fruits du Synode, B

3. Un bon nombre de chrétiens tombés se sont nette- 6. Evangélisati g .
ment ressaisis. Cela est particuliérement chez ceux. naaﬂﬁzmmm:mmﬂ.dﬂu MM&&MHMMMMﬁmmwzw social: dans ce
qu'on appelle conventionnellement "les évolués". = grice & 1'impulsion du Synode. Le ”Mmhcm MAEm s
Parmi ces um1=dW1m. méme hauts placés, on en voit g tions a nettement augmenté mw 1 Te ges oalioas
mnnmﬂﬁmzﬁ-nm gaieté de coeur de se recycler dans des tenps relativement court: sur :mmﬂ“ﬁmﬂ un laps de
catéchuménats spéciaux" de renouvellement spirituel ses que comportent les Dioceses d mn: de 18 parois-
(inyigisho zo kwivugurura); d'autres s'adonnent & L Byumba, 13 sont déja dotees nmc m M engeri et de
apostolat discret auprés de leurs collégues de travail d'un Hapital. n Centre de Santé ou
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dans certains coins, des Instituteurs du Primaire, = .
L] s i ) " m
MHMmeﬁﬂmeMﬁm le =ﬂgﬂ1m nm Zone ou 1 H=Mumnﬂmcsu s chrctionnes MM udzmm. présentés comme communau-
eur,se proposent pour donner un coup de main 0K Pés ot A ase, ont été repensés, restructu-
des interrogations des catéchuménes... De 1'aveu des ' Ins ramenés 3 la taille humaine; le réle du Mukury

. ma et son statut dans 1'Eglise ont &
e - nam Eté mi
hwuwmgm et dynamisés. Un des Actes importants M“x
wmncsw est sans aucun doute le Directoire (ou Vade- |
wanm_mmnmmn_:msm et du Mukuru w'lInama auquel les _
umadm*1m nt apporté leur contribution par 1'inter-

a7

prétres de paroisse ou de leurs auxiliaires apostol®
ques, le taux de régularisation des mariages, celui
du baptéme des enfants et de la fréquentation des

autres sacrements a sensiblement augmenté ces dern
Mmavm. du moins dans certaines paroisses et succur
; s,

g des BPS: son application a déja :
B C a4 déja commenceé.
3=rcqcn remarquable aussi, c'est que la fonction

w'Inama n'est plus effectivement une af-
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faire de ces gens bigots, analphabétes et vieux; mais
dans certaines paroisses i1 y a de plus en plus de

jeunes instituteurs du Primaire et d'autres fonction-
naires de 1'Ctat qui acceptent d'étre €lus: cela est
vrai non seulement dans les paroisses de "yille", ma
aussi dans celles des campagnes. 11 reste vrai cepen-
dant que le nombre de Bakuru b'Inama "cultivés® n'est’
pas encore important; mais i1 y a des raisons d'étre
optimiste.

g, Grace au Synode, les ouvriers apostoliques ont pris
davantage conscience qu'une évangélisation en profon=
deur reste une des tdches urgentes du Dioceése et que
manuels de catéchése actuellement en usage ont révelés
leurs limites: certains méme laissent beaucoup i déesi-
rer, notamment en ce qui concerne la catéchése dans
les écoles, primaires et secondaires. La pratique :
torale qui tend & s'imposer désormais, @ 1'egard des
catéchuménes, est de se montrer plus exigeant dans
1'avancement vers le baptéme.

9. Enfin, les sondages d'opinion et les sessions sy
dales dont j'ai parlé ont permis &galement de prendy
davantage consience de la gravité des problémes rela=
tifs a 1'inculturation (ou acculturation) de 1'Evan=

" pES CRITIQUES

Ce bilan provisoire du Synode dans les Dioc
de Ruhengeri et de Byumba peut paraftre wwmnsnzwmmmﬂm.
et de fait, des critiques en ce sens ne manquent pas :
Mo -méme je ne me fais pas d'illusions sur la mﬂﬂcwnmnz
concréte, et je crois superflu de rappeler qu'elle
n'est pas pareille partout:certaines paroisses ou com-
munautés plus restreintes sont plus avancées que
d'autres; pour quelques-unes on a méme 1'impression
que le Synode n'a pas eu lieu en pratique.

Dans 1'ensemble, les méthodes et les ori
mmsmﬂmAWm demeurent confinées, jusqu'a uwmmmzmnnmwhmzm
les schémes classiques d'une pastorale des swmmmm
ww:m gue les awqdmcx spécialisés, comme celui nmm.

intellectuels” ou des fonctionnaires, soient suffisam-
ment mwﬁmﬁzﬁmm ils sont acculés au contraire & se met-

tre au pas, dépaysés qu'ils sont, surtout lorsque leur
lieu de travail est en dehors du Diocése. I1 n'est pas
1mwm=a.mmm4mﬁm1 a des scénes, parfois pénibles, od
tel "musilimu" qui veut se marier & 1'Eqlise, ou faire
baptiser ses enfants, ou étre parrain (marraine) se
n1mcqm malmené par le curé, pour la simple raison
qu'il ne se conforme pas aux mesures décrétées dans

gile; i1 est apparu que pour les jeunes tout comme = le cadre du Synode di i
pour les adultes, 1'écart reste encore grand entre Etre pas eu d«cnnwmﬂw”nwm”y=mzﬂwmmenc_wﬁ j_nzumzn-
leur foi chrétienne et leurs traditions ancestralesi bk 2

d'un autre coté, i1 est difficile d'admettre des ex-

ceptions, &tant donné gue tout le monde doit étre égal

sur ce point, les consiences n'ont pas été suffisam-
devant la loi

ment éclairées, notamment en ce qui concerne les p
tiques ligées a la religion traditionnelle. C'est po
quoi, les Sessionnaires de 1981 ont 8té unanimes 4
soutenir 1'existence d'une Commission permanente de
recherches pastorales, appelée "Foi et Culture": el
est déja constituée, et un partage des tiches a été
.fait. On peut espérer que cette Commission devienne
vraiment opérationnelle.

Un autre fait qui démontre que le Synode r
wﬂaw axe sur la paroisse au mm:mnn_nmminmm de nMMMM
: Maq;m@ﬁﬁazw Sans v@mcnncﬂ toucher les secteurs
mm1ﬁwwadmmm. est qu'il n'a pas encore assez d'impact
il H jeunesse estudiantine; dans certains établis-
E m;ﬁm du Secondaire, la mise en place des structures
m.mxmd.m=n01m d son point mort. Cet &tat de choses
ndmzu igue sans doute, non par le fait que les étu-
n_mcﬂm y mm1m*m=m réfractaires, mais la pénurie
£ moniers ou d'animateurs stables et convaincus: la

..#mcﬂwcumﬁamm&:cnmmmﬁczmnmm iti i
cond -
les Pour sa réussite. Liiis e




i Malgré ces carences, qui pourront &tre comb1&
E selon les possibilités concrétes, il reste wrai que
| dans 1'ensemble le Synode en cours dans Ruhengeri et
[ Byumba se maintient bien sur les rails. Des ohserva=
" teurs du dehors objectent parfois que 1'on court le
n“ risque de faire nm¢ﬂammﬂ seul, et cela dans des uﬂnm :
_ mes pastoraux trés importants et d'une portée natio ngeri et Byumba est qu'il n' : :
le: ¢¢=m* se trouve soulevé le probléme d'une pastor: mm:ﬁmm de un:amcmc1mnmmum1mawsﬂ mwmumeMﬂdwmqwzmumﬁﬂ-
. le d'ensemble & 1'échelle du pays. Ces craintes ou res mencé et mené ensemble depuis presgue 4 ans: s
; grets sont bien 18gitimes. C'est pourquoi d'ailleurs sez de raisons pour rester unis 9 e
le BDS veille toujours & faire pervenir aux autres 2 ¢ :
Evéchés du pays des copies pour information, relatives ~ C'est pourquoi les deux Evéques, réunis le 6/2/82
a ses travaux et que pour 1'animation des Sessions sy i Remera (Ruhondo) avec les membres de 1'ancien BDS

. ont décidé les dispositions suivantes, afin de nn:nmm-

dales annuelles i1 invite aussi des conférenciers pr : 4
venant d'autres Diocéses: ce qui traduit le souci d memmmmﬂ réglementer leur collaboration en matiére de

verture, d'échange de vues et de collaboration.

Malgré tout, il reste regrettable que sur le pl
national on semble bien s'accomoder d'une situation di
cloisonnement. Tét ou tard, c'est toute 1'Eglise du =
_ Rwanda comme telle qui devrait se trouver en état de
_ Synode, de maniére organisée et coordonnée. Cela viem:
£l dra sans doute en son temps, et on peut espérer gue
k le nouveau Centre National de Pastorale de Kigali ¥
il songe déja. Toutefois, i1 faut bien se le dire, un =
travail partant d'abord de la base, sur le plan loc T
est un présupposé absolument indispensable si 1'on 8
veut aller loin sans se berner d'illusions; c'est =
lui qui doit conditionner tout le reste. Il est nor=-
mal que le charisme pastoral de chaque Evéque et la
physionomie particuligre & chaque Diocése soient fa-
vorisés et sauvegardés; 1'unité n'est pas uniformi- =
té: ce qui ne veut pas dire céder d un particula- :
risme de mauvais aloi.

PERSPECTIVES D'AVENIR

Ce que je viens d'avancer raméne sur le tapis
question que j'avais laissée exprés en suspens et gl
préoccupe sans doute le lecteur: comment se présen
la situation aprés la création du nouveau Diocése
| Byumba, entrainant la scission de ce qui était le
i Diocése de Ruhengeri ? I1 s'agit 1a d'une question

peu délicate, od i1 faut plus de recul et des doc

suffisants pour y répondre adéquatement. Suivant quel-
ques données en ma possession, le profil d'avenir semble
mnﬂm-nmgcd d'une étroite collaboration entre les deux
Diocéses, sinon pour toujours, du moins jusqu'a la

fin du mwmcﬂm tel qu'il &tait concu et organisé depuis
1979. Jusqu'd présent, le sentiment général dans Ruhe-

ey
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1. Chacun des deux DiocBses auraitdeé i
tdésormais son propre
BOS et ses propres BPS: ce qui sauvegardera les Mx*m

gences d'autonomie et le charisme pastoral
a 1'Evéque du Tieu. pastoral particulier

I T e

2. Toutefois, pour sauvegarder les valeurs de solida-
rité, d'unité de pensée et d'action, tout en mmwm:ﬂwm-
sant un nﬁmﬁmd_ efficace sur le plan local, les deux
BDS seront coiffés par un nouvel organe supérieur, dé-
nomme le B.I.S. ou Bureau Interdiocésain pour le Synode
mm:.zaqw est d'assurer 1'orientation générale, la pla- ]
n;ﬁAnmndo:. le partage des tdches, la coordination,

ref la pastorale d'ensemble en ce qui concerne les
Questions importantes. I1 est constitué par les repré-
wwzﬁmzﬂm des deux 8D5. Pour le moment, il y a 12 mem-

i ﬂM% dont 2 Evéques, 4 prétres, 2 religieux(ses) et
mxnw £5, nwm‘mzmm de part et d'autre. I1 n'est pas
3 w<c.w:mm# que, si nwum s'avére opportun, i1 puisse
A mam#w une fois ou 1'autre une réunion commune des

C'est de cette fagon que les deux Diocéses comp-

“m”ﬁ:wmzmw @ bien le projet de Synode. La 1mmamuﬂmﬂmn=
te n:=¢qmgdmm nnsndﬁdaam.nm travail fait que pour cet-
iy B memm qmm activités habituelles ne seront peut-
. Hucqnmw” wmwm“_wqumm ucm dans _mm années antérieures.
. 0 - is !
Eontinyer syp dnngmgm AmuWMww T

®
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La question, souvent soulevée depuis 1973, de sa-
voir combien de temps durera le Synode, ne semble pas
avoir regu une réponse qui satisfasse tout le monde,
Officiellement on l1a considére un peu comme déplacée,
encore qu'elle soit l1éaitime en définitive. D'aprés
ce que j'ai cru comprendre, il ne convient pas d'étein:
dre le feu de 1'Esprit Saint; i1 importe davantage de
maintenir cet €lan de renouvellement sprituel & tous
les niveaux, et de réforme prudente des structures dio-
césaines et paroissiales: dans d'autres pays, les Syne-
des, du style Vatican II, ont duré parfois 7 ou méme
10 ans!

11 ne manque pas cependant des voix qui souhai
un d&lai plus précis pour le travail qui reste 3 faire
on ne peut pas rester indéfiniment en &tat de Synode
MM= sens technique du mot, bien entendu). Les partise

cette fagon, plus réalistes de voir les choses, pr
conisent que 1'on s'oriente de plus en plus dans le
sens de faire le point, tirer certaines conclusions
qui définissent une nouvelle stratégie pastorale, et
préparer des brochures imprimées qui peuvent aider lé
fidéles a connaitre ce qu'ils doivent faire, & nourr
leur vie de foi et @ intérioriser de jour en jour les
acquis du Synode. Pour la suite, on créérait des .
Commissions diocésaines, comme en en a eu toujours,
qui prolongeront le travail d'étude et d'application
incombant présentement aux BDS et au BIS. )
Pour ma part, j'ajouterai qu'en plus de cette orien-
tation, on devrait chercher, avec les autres Diocéses
du pays, comment faire culminer les expériences, fai-
tes séparément, dans une synthése commune: 1'idéal
serait donc que les différents Synodes diocésains
aboutissent @ un Synode national, dans des délais
raisonnables. Cela suppose évidemment que dans les
différents Diocéses, on essaie de faire quelque cho
sur le plan local.

ON EN PARLE ... ON EN A PARLE 111

Les “ApPARITIONS"DE KI1BEHO

~ L'handicap d'un périodique comme DIALOGUE est
qu'il nelate des EvEnements... dlpassés! Le temps qui
$'cst Bcoull depuis que ces Lignes ont Et8 aidigles
jusqu'au jour de fewr parution aura peut-Etne sufdd
pout jugen du s@rieux des "apparitions" de Kibeho,
dans Le Dicedse de Butare. Ou bien, & £'hewte qu'il
est, on n'en parfe plus et tout est nentné dans £'ondre
"eockisiastique”; ou alons, £e phénomine a perdund et
L'on népitena & son sujet Les parofes du sage Gamaliel:
"S{ cette affaine vient des hommes, elle va disparaitre;
mais &4 elle vient de Diew, personne ne powrra f£a
détuinel” (Act. 5, 38-39).

 Les faits sont thop connus pour qu'on dodve y he-
venit, Depuds novembre 1981,des joufes se déplacent
d Kibeho poun Ecouter fes parofes - retransmises pan
haut-parleuns - qu'adressent fes voyantes & celle qu'ef-
Mmm ont MWMMNMN "Nyina wa Jambo" (Mane du Verbe ).
epuis, 2 pays - ou presgue - se Adonpne au su-
mmﬂ dies declarations d'Adphonsine, de EMMMn-nhnh#m et
d Anathalie, On y account avec des chapelets que £'on
fait binin et on y attend des signes et des mirackes,
Des ccclésiastiques - on parke meme d'Bvdques! - se
mhpbbaxh dans La foule comme des Nicodme ou des
hmnrﬂn_ espérant vodn sans Etre vus. Jusqu'd ce joun,

hithanchie catholique a observd un mutisme aussi
Pudent que pardait. "Wait and see".

7 Sans Mpmsnkw‘ﬁmﬁnhm dans ce débat, nous ne vou-
SOnS mentionner Lok que quelques pedints de nep@res
Wit pournaient nous aider & y voir un peu pfus clain. ..

L. La foi catholique ne retient comme essentiel qu'un

Augustin MISAGO ““mcd type d'apparitions: celles du Christ Ressuscitd
ﬂammm n;mnau_mm. Et encore, Tes écrits du Mouveau Tes-
“#Ment n'en parlent qu'avec discrétion et modération.

a2 g3
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2. Toutes les autres prétendues apparitions, révéla Lytant de formes et d'expressions " u )
tions ou qmgiﬁmﬂﬁmnwnzw n_meq*ﬂwnucmnwmﬂwmm =nwwmwu mw“Am:HmMmmdcz Amw temps Mﬁ les vmﬂmwuﬁw“dmwzmnumawmﬂ“4
- y compris celles de Lourdes ou de Fatima -, f ont o+ un méme amour!

jamais été sanctionnées par 1'Eglise comme des faits Rt
auxquels 11 faudrait donner foi. Libre @ chague cathol i
que d'y croire ou de ne pas ¥ croire. Ce que 1'Egli
autorise - ou interdit - c'est un culte public rendy
3 te] endroit précis en 1'honneur de Dieu ou de 1'un g

Inévitablement, i1 n'est pas facile de déméler
cet echeveau en faisant la part de la supercherie, de
la mise en scéne, de la psycho-sociologie, de la magie
gt de 1'expression authentique de la foi et de la prie-
ses saints. Et cette mesure ne dépend pas de la vérac re. Mais la bt Dieu nécrit -i] pas droit avec des
ou non des apparitions qui sont liées & ces lieux ~ lignes courbes 7 I1 fut un temps od 1'on vénérait deux
de 1'orthodoxie des priéres et des gestes liturgique ~ crénes de Saint Thomas d'Aquin. L'un en Italie, 1'autre
qu'on y célebre. Ainsi, 1'Eglise autorise qu'un cul Jen France. # ”mmm3ﬁ+mg n'était pas de se demander com-
soit rendu & Lourdes & la Vierge Marie sans contrain ment cnamm: omme put avoir deux tétes, mais que

les catholiques & donner foi aux apparitions faites _mm.*nﬂﬁmm trouvaient dans cette curieuse dévotion de
Bernadette. Du reste, 1'expérience le prouve, on p B TRt leur foi.

trés bien prier a Lourdes en ignorant tout des appari 5, C'est surtout le peuple - la base - qui donne foi
tions. aux apparitions. Veut-il justement réagir contre une

: o foi trop rationnelle ou tro tionali ?

3. Quel critére conduit 1'Eglise & autoriser ou a in R . op rationalisée ? Comme
n;qm un pélerinage ? Un seul: sa conformité avec 1'Ey ﬁ*”m_ﬂ_zz nwwm*:”d protugais : "Ce n'est pas 1'Eqlise
gile. Conformité de message d'abord, S'il s'avére A ww ma au peuple fidele; c'est Fatima
le message de Lourdes, de Fatima, .., voir de Kibe mﬂﬂm mmmmm ﬂmomﬁmmm# Eglise”. Chaque apparition sus-
est en harmonie avec la révélation chrétienne, ne ¢ B inaux o in 149 am vastes zones de chrétiens

ce qu'en accentuant un seul de ses aspects (la pénitel wwmnm b nalisés. 11 y a beaucoup de non-
ce - la dévotion mariale - le souvenir de la passior : :wmm# mzm sl nﬂmm_uﬁﬁmzﬁ a Kibeho, comme iis
Jésus, etc...), elle peut décréter la culte Tégitime 3 ¥Eqlise ﬁﬁw1¢ﬁmw~uc1a_==d 2 lourdes oy 4 Fatima,

et 1'encourager. Mais, s'il s'avére &tre contraire a gk dmﬂ d'entendre 1a voix de ces foules
tradition catholique ou développer des formes de deve e ot er sous leur curiosité pour 1'extraordi-
tions qui relévent plus de 1'agressivité que de la e merveilleux un vide et une attente que la

: : Pratique chrétienne ordinai :
charité (San Damiano/Italie, Garubandal/Espagne,....; 3 .02 P ounh S0 SONIS
AAmdemmAmmd en droit de 1'interdire. S i ont MoTse et les prophatest, disait Abrehan a6 i

: 3 Vais riche de 1'Evangile;"a guoi bon leur envoyer des
4. 11 ne faut pas s'étonner des "apparitions” et de

venants pourles ramener dans le droit chemin 7 "

1'importance qu'elles prennent dans la mentalité cat _“m, peut-&tre, nos nouveaux riches n'ont-11s méme pas
1ique. La foi se véhicule dans des formes dont on ¢ Qi5e et les prophétes et encore moins Jésus! i
peut restreindre la multiplicité. Pourquoi réduire T

foi @ la seule expression d'une formule dogmatique
moulue ou concoctée par des théologiens profession
On ne sépare pas la foi de la religion’, pas plus
qu'on isole le fruit de pelure... Cierges, chapele
rosaires, neuvaines, chants, chemins de croix, ma i
encore songes, phénoménes de transes, de lévitation
d'extase, de jelines prolongés, d'apparitions, etc..:

&
g

« Le risque qui menace ce Enoma
. : genre de phénoménes est leu
.ncﬁmqmﬁ_o:_ﬂwﬂ des mouvements, nmmu;mdAmzx ou des :
'©€5 qui n'ont rien de trés “"catholiques". Au moyen
..mT”n %m volait des reliques;On en inventait pour
A e blason de telle abbaye ou de telle cathé-
; 1mﬂ €5 pélerinages ont toujours provoqué d'heureu-
=3 ombées &conomigues. Est-ce un hasard si le
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maire de 1a ville de Lourdes est actuellement secré-
taire d'Etat chargé du tourisme dans 1'actuel gouvern
ment frangais ? Une "apparition " - une vision -
aussi revaloriser 1'estime d'une congrégation ou sery
1'ambition d'une famille.

I1 y a plus grave que cela : c'est 1'utilisation polj
que de ces phénoménes. La Vierge de la Salette pleu
sur les péchés des "libéraux" du XIXe siécle, celle
Fatima en 1917 demandait des priéres pour la conver
de la Russie... Ces préoccupations paraissent trop
tisanes et contemporaines pour qu'on puisse les fair
endosser sans plus par la Vierge Marie. Qui peut dé
dans le message de Lucie de Fatima ou des enfants de
Salette ce qui vient de leur propre fonds et ce qui e
a 6té soufflé - peut-&tre inconsciemment - par leur
entourage ?
De méme, qui va faire la part chez les "voyantes" de
Kibeho entre les influences qu'elles ont pu subir de p
leurs lectures, les instructions qu'elles ont entendu
la pression sociale qui "exige" d'elles ce genre de
performance et d'authentiques révélations regues d'
haut 7 Ces prétendus messages de 1'au-deld paraisse
parfois trop intéressés pour qu'on n'y décéle pas 15
dustrie humaine. .
C'est une habitude fort courante chez les hommes de
faire garantir par le sceau du sacré des opinions
qu'ils ne doivent qu'd eux-mémes.

A GiTarAMA: UN SEMINAIRE OECUMENIQUE

Du 31 mars au 7 avril s'est tenu & Gitarama un
- géminalre ﬂmacamjmntm pour 1'étude de la catéchése
dge la création par les moyens audio-visuels,

Ce séminaire s été organisé conjointement par
H_::h{mumwwn Radiophonique de Gitarama et la Fédéra-
tion luthérienne Mondiale, qui a son sikége & Genéve.

C'est ainsi gue se sont retrouvés pour travailler
et prier ensemble 13 persdnnes: pour les protestants:
les pasteurs Samuel Dossou du Bénin, responsable des
‘services de communication, Drin Dirabou de la facul-
té de théologie de Yaoundé et son Coll2gue le Révé-
~rend Albert Nyemb, spéeialiste d'écriture sainte,
“Jean Rabenandrasana de Madagascer, responsable des
pentres audio=-visuels de Madagascar, M. Festus
Rucigitaramo du Conseil Protestant du Rwanda, M. Paul

‘Heberhard , consultant prés de la Fédération Luthé-
‘rienne Mondiale.

Pour les catholiques, le P. Ladislas Mosha , di-
ecteur & "AMECEA communications” de Nairobi, le

. Augustin Misago de Nyakibanda, le P, Griet de
.H“:mm. les soeurs Brigitte Marschall (Kabgayi) et

L ose-Marie (Bénébikira) les fréres Martin et Aloys

En conclusion, & défaut de source miraculeuses . {Joséphites).
Kibeho est un flot dévotionnel que 1'Eglise ferait
bien de capter ou d'endiguer. Dans 1'espoir de noury
la foi de ses fid&les, mais aussi pour ne pas décev
Jeur soif. Quelle triste conclusion s'il fallait
ter 3 ce sujet les paroles de Jérémie :

"I1s ont abandonné la source d'Eau vive pour
se creuser des citernes gqui ne retiennent p
1'eau..."

Nous avons commencé le travail en visionnant des

Montages de diapositives sur le sujet. Les projections

.Hfﬂm:w sulvis de discussion critique afin d'essayer

.MM:JDIm.ﬂm:anm compte des écueils & éviter et de

SENeficier des bonnes choses trouvées par nos pré-

Hﬁm mmmm:wm_ Certaines séries furent jugées infantiles
d'autres trés poétiques mais inadaptées aux per-

B8 auxquelles nous pensions destiner nos travaux.

wwnﬂmwn ainsi que nous avons déterminé nos objec-
* deux montages de diapositives (averc ou sans

G. MUSY "WMentaires enregistrés - ce qui peut toujours se

T® aprés); 1'un s'adressant aux enfants africains
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de 8 A 12 ans, 1'autre aux adultes, les grands ado- |
lescents des écoles secondaires, les catéchuménes ete

Des écueils nous attendaient! I1 fallait en eff
échapper 4 une lecture fondamentaliste des textes d
la Geniése et ne pas présenter le texte biblique ca .
un livre d'histoire ou de science gui nous ferait con
naitre les origines du monde et de 1'homme, mais com-—
me une révélation théologique sur la nature de la
création, celle de 1'homme et du Créateur.

Nous avons donc réfléchi sur la nature de 1'hom
{et non sur son origine historique) sa place dans la

Madagascar, celui des enfants & 1'URG,

Les travaux se sont déroulés soit & 1'URG & Gita-
rama, soit au centre Saint-André & Kabgayi, ol les
ngéminaristes
11 faut dire que la chaleur de 1'accueil,soit & Gita-
rama, soit au Centre Saint-André, a contribué effica-
cement & la bonne marche du séminaire. :

" lageaient.

Jean Griet.

création, & la fois comme recevant la création, tour-
née vers elle pour "1'accomplir" mais aussi comme |
"nrétre" de la création, comme pour 1'orienter vers =
le Createur.

Nous avons aussi insisté sur la liberté humaine,
la volonté, la responsabilité, le refus de la loi de
Dieu, la conscience mais aussi le pardon.

Pour les enfants 1'ensemble comprend 6 legons en.
20 séguences avec 78 diapositives accompagnées d'un
commentaire, de propositions de réflexions pour les.
animateurs.

L'ensemble est congu, non pas comme 1'illustratiof
d'une legon plus ou moins magistrale, mais comme la
catéchése elle-méme.

Chacun a pu apporter dans ce travail fait en co
mun, aussi bien ses connaissances théologiques, sa
science de 1'hébreux (R.Nyemb) , son expérience ca-
téchétique, sa richesse culturelle africaine.

C'est avec regret que 1'équipe momentanément rass
semblée s'est séparée aprés 8 jours de travail intens
‘sif en toute franchise et amitié. Avec tellement de
regret que nous avons tous souhaité qu'une suite s0
donnée & nos travaux.

I1 le faudra bien car nous nous sommes SEpares
sur 1'approbation de deux scripts, celui des adultes;
qui doit 8tre réalisé par le pasteur Rabendrassana a

EGLISE £T 'POUMDIRS PUBETES

{
'
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Mo Gouvernement déploie un
effort spécial pour maintenirc
et développer une collaboration
effective et efficiente entre
1'Eglise et les pouvoirs pu-
tlics, Je maintiendral cet ef-
fort, méme si j'ai 1'impression
- gt Dieu fasse gue cela ne so0il
gu'une impression = QUE CErL=
taines personnes cherchent & sa-
per cette colleboration.
Je souhaite gue cette collabora-
tion se manifeste par des réu=
nions & 1'"&chelon des adminis-
trations locales, au niuveau des
projets de développement dans le
monde rTural, pour le blen de
celui qui doit 8tre servwi le pre-
mier, le plus petit,

Extrait du message du Géné-
ral-lajor Habyarimana, Pré-
sident de la Républigue

{3 l'occasion de la semaine
d'étude socio-religieuse au
Rwanda, organisée a Kigali
du 14 au 19 mai 1982)




LE RWANDA A DESORMAIS DEUX ARCHEVEQUES

Quelques jours a peine aprés 1'accolade b .n—_.ﬁrq_m_..m —__c.-._mm @.n revues
historique du pape et de 1'Archevéque Runcie, prima
de 1'Eqlise anglicane, on intronisait & Butare, le
6 juin 1982, Mgr. Justin NDANDALI, en sa qualité de
deuxiéme archevéque de la Province ecclésiastique
(de 1'Eglise Episcopalienne) du Burundi, du Rwanda
et du ZaTre. Heureuse coTncidence.

Méme si 1'Eglise Anglicane au Rwanda se dénomme depu
1978 "Eglise Episcopale", elle continue de faire

partie de la communion anglicane dont 1'archevéque d
Canterbury détient le primat honorifigque. .

DIALOGUE ajoute ses voeux @ tous ceux qui fu
formulés ce jour-la. En particulier, il souhaite gu
1'oeucuménisme devienne positif dans notre pays.
Que les malheureuses querelles scolaires dont on fai
écho de temps en temps soient réglées. Que 1'on prd
gresse sur la voie de réalisations bien concrétes,
les celles inaugurées par le BUFMAR et par la traduc ! Pour commencer, 1'auteur décrit le climat moro-

tion de la Bible. mh_gcﬁ s'est emparé des occidentaux: traumatisés par
A quand dans notre pays une accolade publiquel i 'nflation et le chomage, une jeunesse sans confian-

tre nos deux archevéques dans 1'une ou 1'autre de i.Mq 1'avenir, une course effrenée aux armements...
ﬂ_ Bcrit la situation inhumaine de millions d'étres

athédrales ? L'exemp]l i vient de haut encoura . . X
wcwﬂm*mm_ pis AU RUE SNCUE E umains gt Jes gaspillages de certains autres.

pierre VILAIN : Les chrétiens et le goulag de la faim
Ed. du Cerf, Paris 1981, 138 p.

Style direct, recourant souvent @ des citations,
chiffres 4 1'appui, 1'auteur déplore - dans une pre-

" miére partie - la coexistence inacceptable de deux
“mondes : 1'un affamé, malade, analphab&te et 1'autre
yivant dans une abondance inoufe. Pour ces laissés

. = pour compte - la révolte est légitime. Dans une
seconde partie, i1 parle de 1'Eqlise. Cette Eglise
qui, aujourd'hui plus qu'hier, doit assumer son rdle:
“Btre 1'allié inconditionne] du faible contre son op-
presseur.

Pierre Vilain me rappelle son compatriote, René
_ .:ﬂmcﬁ. dans son Tivre: "L'Afrique Etranglée",
rit:"calés dans nos fauteuils, (entendre les habi-
Mtsdes nations dévéloppées), les pieds dans nos
Ntoufles, nous regardons sur un écran défiler des
985 de famine, le carnaval de la misére, telle-

DIALOGUE

fous te prions humblement pour ta sain
Eglise Catholique, Purifie-la ol elle @S

corrompue; raméne-la dans le droit chem uzn: = Ta
si plle tombe dans l'erreur; et réforme: ; abitués au spectacle que nous ne distinguerons

dans ce qu'elle peut avoir de mauvais. AB PIUS entre 1a realité et la fiction".
fermis—-la ol elle est dans le bien; assi
te=la si elle est dans le besoin, et réta
blis l'union dans son sein quand elle G&
chirée par les divisions, :
Liturgie anglicel

A L'auteur montre les responsabilités du passé

4 ““mA pour le tiers-monde: le colonialiste a

“a sa technique, 1'@criture, 1'arme a feu et
ﬂmmz primitif a baissé les bras. Dés lors, 1l

| pe. 're comme le blanc. I1 n'y arrivera pas. 11

SESSE d'dtre Tui-méme. ;
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Pour ces désherités, 1'issue serait-elle la
re 7 Guerre ou pas, celle qu'ils ménent contre la
la malnutrition, la maladie... n'est pas moins mor
le. Ce qui est regrettable, note 1'auteur, c'est g
malheur prolongé engendre souvent la lassitude; e
méme conduisant au fatalisme. Seulement, ils ne sont
pas seuls : des leaders sortis de leurs rangs et des
amis venus d'ailleurs les aident & prendre conscie
de leur force.

" 1ipbérer et non obliger: voila 1a nouvelle devise.

L'Eglise ne mangue pas de héros: le plus ré
Mgr. ROMERO. ‘ iy

L'auteur en arrive 3 parler de 1'attitude de
1'Eglise face a la politique. Jésus n'a pas eu peur de

la politique; i1 était engagé, sans équivoque, mais

libre de tout parti. I1 sera d'ailleurs jugé comme
subversif. Dans ce cas, pourquoi 1'Eglise continue-t-elle

Le droit des peuples, ce n'est point de chang g'avoir peur.de la politique ?

de mattre mais de n'en avoir plus. A la derniére page de son livre, Pierre Vilain
gcrit: "Rien de décisif, en effet, n'est jamais venu
d'en haut. Dans 1'Eglise et ailleurs. L'histoire 1'en-
sgigne: le pouvoir ne fait que confirmer ou généraliser
des initiatives déjd concrétisées ici et 13 sur une
échelle plus ou moins importante. Ce n'est pas le pape,
c'est un jeune prétre belge inconnu qui a fondé la J.0.C.,
Pie XI a simplement accordé au mouverent le label et

le soutien officiel. Ce n'est pas DE GAUWE qui a inven-
té 1a sécurité sociale; il s'est contenté - ce qui n'est
pas rien - d'étendre a 1'ensemble des salariés les "as-
surances sociales” que des pionniers désintéressés

avaient imagines au cours des années avant la guerre”.

pqmn 1'Eglise rénovée, les chrétiens ne seront
pas obligatoirement plus nombreux. L'Eglise sera
¥raisemblablement moins puissante. Sans nul doute, elle
Sera, elle aussi, persécutés. ;

Pour entrevoir le changement, les riches doi
prendre conscience de la nécessité de ce changement
I1s doivent également partager équitablement entre
car la justice est indivisible. L'Eglise a son rdle
& jouer. Chague jour davantage.

Ce qu'il faut regretter, remarque 1'auteur,
que 1'Eglise ne s'est pas toujours trouvée du bon
en Europe, au lieu d'inciter les opprimés 4 la ré
elle les exhortait a se résigner; en Afrique, elle
couvert, au nom de 1'évangélisation, les pires ave
res de domination; elle baptisait les autochtones
leur avoir annoncé préalablement 1'évangile.

IL FAUT UNE EGLISE LIBERATRICE: cette église
doit &tre constamment avec le chémeur, le gréviste
le prisonnier, le torturé,... une Eglise d'action
non de discours. Par décrets, on n'a jamais changé
une société. Pour sa nouvelle tdche, 1'Eglise devra

. J.D. NTAKIRUTIMANA
briser son propre ordre établi.

’ X

5'i1 est acquis que la révolte d'un opprimé 8

pelle invariablement la réaction brutale de 1'opp
seur, comment voulez-vous que des attitudes passi
hitent le changement ? Or, 1'Eglise prdne des att
des passives.

UM “Homg» CHARISMATIQUE!

(1982 ﬂxgmﬁzmgﬁﬁm intéressante dy HOBE, n® 248-249

- mmh, le numéro spécial de 1a fin de 1'année scolai-
s un petit livret de priéres relativement trés
et S composées par des enfants du pays. Le titre
i}

(32 wnwwﬁm:mﬂ asmawmmmwamzmA=1q*ujmmﬁm==u.zuH

L'Eglise a son centre et sa périphérie, Cela
doit changer. Rome pourrait bien ne plus &tre dans_
Rome. Historiquement, 1'Eglise est restée prisonnier
de ses certitudes ainsi se refusait-elle @ reconnal
les croyances des autres. Convaincre et non impo
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Pourquoi le mot d'introduction du Padri Silvi
SINDAMBIWE est-i1 & la fois en kinyarwanda et en ¥
cais 7 Le mot de présentation de Mgr. A. BIGIRUMuWA
- en kinyarwanda seulement comme tout le reste -
ne des renseignements sur 1'origine de ces priéres
(pp. 3-4). Sur 153 textes de prieéres, 126 ont pu

{ pans la premiére partie et sur la couverture,

syr 6 dessins, & représentent un gargon seul (pp. 5, 14,
17 mnuncc{m1ﬂ=1mu et deux une petite fille seule (pp. 9
et 11). {

\n sexisme, 11 est vrai, encore peu marqué. Mais i1 faut

2S  d L | regarder attentivement le garcon et 1a fille dans le
localisés d'aprés les diocéses: Kabgayi 41, Butare cadre ambiant pour y découvrir des différences trés net-

Cyangugu 18, Ruhengeri 8, Gisenyi 7, Kibungo 6, 3 fes et significatives. D'un coté, le garcon a des couver-
Kigali 5, Byumba 1. I1 y aurait des commentaires & © tures et un beau 11t (2 fois sur 4), tandis que la peti-
faire sur ces chiffres... en particulier, unnﬂn:n*., te fille, de son c6té, dort toujours sur des nattes et

enfants de Kigali sont-ils si en retard ? Pourquoi ‘n'a pas de 17t. Simple hasard ? I1 y a encore plus, puis-
paroisse de Hanika vient-elle en premier lieu ? _ ‘que le garcon a une table de nuit, de lTivres et une lampe

Mﬁvﬁ” 5 et 14); la fille elle est entourée d'un gros
nier servant de grenier, de petites robes ou d'autres

bjets ménagers trés simples (pp. 9 et 11). Ségrégation
linconsciente, mais trés réelle ! u i

&
-

Ce recueil donne 72 priéres également réparties
dans deux parties: !
1) priéres du soir (18) et du matin (18) (pp. 6-18}

2) prigres avant le repas (18) et aprés le repas (18)
(pp. 19-31). A mon godt, les plus belles sont celles
du lever et du coucher. Une analyse (beau sujet po
un travail scolaire 2 1'ICA ou dans une école de

_ Pu positif des illustrations: les attitudes de
ére sont trés suggestives, par exemple les diverses
u_n#nmm mnmm:o:« (sauf pour le garcon de 1a p. 14), ot
catéchistes) pourrait faire ressortir des constant nmmmwwmmwmmmwzuadmwmwﬁ menu1mm varient mﬂw presque
dans 1'expression de la priére chez les enfants B s e mwmm1mm 7 awnm1mswmmm série de 6
rwandais. A les parcourir, je constate que le cont B e colle des & ke m:n w u mnd1=mmﬂ.5wuat=
a trés peu de coloration rwandaise. Des enfants - es repas “familiaux".
ricains ou européens pourraient les réciter sans . Sur ces 4 dessins se rapportant aux repas,
nullement génés par des références culturelles 10C mncdddu1m des sexes est parfait, mais combien ir-

Les dessins ont heureusement plus "de traits rwan el ! Deux illustrations réunissent la famille autour
discutables sans doute selon les points de vue: ri ; dm table: le pére, 1a mére, un gargon et une fille;
pauvre, homme / femme, citadin / urbain,... I1 au s €ux autres illustrent deux enfants seuls, un gargen
gté preferable, & mon avis, de laisser dessiner T une fille, a genoux devant les plats posés par ter-
enfants eux-mémes! Quelques exemples & exploiter C Y. mc1_um table familiale, la biére prend toujours une
une etude. D'une part, je trouve que Satan (ou le = ace d'honneur (au milieu de 1a table): 1a Primus ou
Satan) revient souvent: 10 fois pour les 36 priéres | - drosse calebasse avec chalumeau (pp. 20 et 30).

matin et du soir. Et une seule mention de 1'école (| nmﬂsmﬁﬁm ce trait typique de la mentalité tout co

. c'est trés peu. Deux mentions de 1'Ange gardien, . mwmnsm.amm ﬂ:mﬁum1mu=+mmq et les objets perlés qui
ce trop ou trop peu ? Et pourtant, il ﬂ a n:m_mqmm Ut Partie du décor des maisons extra-coutumiéres.
perles rares. Félicitations aux compositeurs. U Mais Te Monsi ..

: part, dans les priéres pour les repas, les 1dees S at nsieur porte toujours son veston; il a

5 : une montre (p. ;
trés peu variées et tout est stéréotypé. Des formul : (p. 20), tantdt des souliers (p. 30)

. ncmzwnmsmm. _
o} apprises... Un théme, par exemple, revient cons Montre, uit la mode traditionnelle (elle n'a

" s . ‘ni souliers). Par ailleu
kil ment: "le repas qui donne des forces" (imbaraga F e de Cos 4 ammmmzmumuzﬁ ﬂﬂmﬁamzﬂmmcwmzmwmm“u et 1a
. 18 fois sur les 36 priéres). £9alits

-+« toujours a genoux (sauf peut-étre i la p.20)
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et dans des positions identiques, des costumes sembla
bles et situations analogues. Rien & leur reprocher
sur la distinction des sexes. _

Le dessinateur du Kinyamateka, M. Stanislas
HAVUMIRAGIRA, est Tui aussi &cartelé entre des image
de deux cultures et il n'a pas toujours la tdche faci
Qu'il accepte des félicitations pour des dessins de
plus en plus réussis dans son style bien connu et i
des personnages de plus en plus vivants méme s'ils
en priére... J'apprécie, en particulier, les gestes
les attitudes peu classigues des enfants dessinés si
les pp. 9, 14 et couverture. Enfin, le fort tirage |

assurer ma survie'. Mais comment expliquer que le pre-
| pier article est "3 suivre" (p. 7) et que mmm ﬁmwdﬂm
nimwgzzmam:ﬂ1uc1m:ndaamn¢mnmam=ﬁ aprés 1'avis de décés?

11 y 3 a peine un souffle de vie !

"Umugiraneza® aurait dd analyser son dossier
des chiffres & 1'appui sur le :nauwm des manmnmmw mmwmn
le coit de chague exemplaire, sur les fonds disponibles
tout cela pour convaincre un bienfaiteur. Mais, & la :
veille de mourir, les discours budgétaires ne sont
pas de mise, 11 est vrai, dans le contexte de la méde-
cine tradtionnelle. La revue est pourtant modeste: pu-
ces prigres "charismatiques” (plus de 100.000 exempla udAwmeo: ﬂﬂdammnﬁﬂmidm. polycopie, petit format, quel-
res) donnera & nos “"enfants" le golt de "la priére 1 ﬁ:mw d uu.,mznamx e LR s it gt
domestique", spontanée et expressive. Le N° 2 de “ m“ f e 1mﬁﬁw“ mﬁqu:cm e _mm PEAS SO ransAnsATIE.
s attandi avec ingatisnce. 'O _ A m_mm ﬂ: mero coite aux "editeurs et auteurs" en-
e e vos anfants 3 Hobe 1982-1983, wiron 20 frw par exemplaire. Un abonnement "de soutien"
.qwung1ﬁm 200 frw pour 4 numéros, soit 50 frw par numéro.
C'est donc suffisant pour tourner... Par ailleurs, um
abonnement "ordinaire" ne donne que 100 frw, soit 25 frw
par mwmaudmdﬁm. mm qui est un seuil de survie!
: _ Le cancer d'une revue comme celle-13 a sa
Plusieurs causes: le peu d'intérét d'un public Mw umwmm
m*an:.cwm_m. la pauvreté des lecteurs éventuels, 1'ina-
_,wnﬁmﬂ4cq des articles,... Tout cela a pu intervenir
;m:a accélerer 1'évolution de la maladie qui s'est gé-
whn“_mmm sur la forme bien connue d'un "cancer finan-
r. Deux traitements sont proposés:

G.M. DION
Xy

DOSSIER MEDICAL D'UNE REVUE: "UMUGIRANEZA"

Le numéro 5 de “Umugiraneza" (Centre de Médecine
traditionnelle de Bare, B.P. 30 Kibungo) sera le der
nier... & moins d'un miracle! Médecine traditionnel=
le ou scientifique et miracle font-ils si bon mén
En disant adieu & quelques amis, la jeune revue se
révalte: "Je ne veux pas mourir alors que je suis
encore si jeune!. Qui lira ces deux dernigres pages
fort émouvantes (véritable testament!) dont les se

titres en disent suffisamment long: Jyewe, Umugirar
ndabasezeraho mwese! - Ese ndazira iki 7 Et il fai

wﬂcmn.gac frw d'un bienfaiteur pour permettre a la
'EVUe, dans une période d'expérimentation d'une année,

Ril:

C€ trouver des clients qui prendront des abonnements

8 200 frw (les abonnements & 100 frw sont & supprimer!).

_\ﬁm”m spécialisation des articles sur 1a médecine tra-
s ﬂwqmﬂﬁm seulement {avec les détails techniques, des
BC1s, ...). 51 une telle médecine reste secréte,

Tui-méme son diagnostic: "un cancer financier", cons B est inutile de vouloir conti Sl
clue-t-i1. Cette maladie mortelle “"caneer yo kuburd Blus, 1'interst pour la it ::mnmcq_ﬂnmﬁ_nz.
amafaranga..." ne'reléve pas de la médecine tre B ortadrenant Dok devant ﬂ ne traditionnelle ne
ditionnelle! Tout en reconnaissant son manque de B¥Ritaux par Jes uuzwzmzxmuwu nmw:mmwwd“ummnmm 1'af
ar=

"Umugiraneza"lance un cri de détresse: "51 je pouv

=NCE des 14 " .
trouver un bienfaiteur pour me soutenir, je pourr ents dans les "centres coutumiers".

G.M. DIDN
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HARO SUR LES MEDECINS !

| Les médecins rwandais - et les infirmiéres - 0
] désormais leur Moligre. Non pas un seul, mais trois
quatre. Ce sont les journalistes qui ces derniers mo
I les ont épinglés bien en vue dans leurs papiers. Plus
il mordants que Moligre, appuyant davantage sur la trag
i die que sur le comique. I1 faut dire que les Jjourna
tes avaient la voie 1ibre. Le personnel médical du
f Centre Hospitalier de Kigali avait déja requ de qui
. droit une semonce retentissante. La presse n'avait
qu'd emboiter le pas... Non sans imprudence. On a be
se croire invulnérable. On finit toujours par avoir
besoin d'un médecin !

Le Scribe ne veut pas revenir sur les faits ou s
les arguments. I1 ne veut pas non plus voler au Secours
- des disciples d'Esculape. Ceux-ci sont bien assez
! grands pour se défendre tout seuls! I1 pose simple

trois questions, en marge de ce beau débat.

4 1. Ce sont surtout les jeunes docteurs qui se font m

i tre en cause ou en ... bofte. D'oll vient alors le si
lence de leurs confréres (c'est ainsi gqu'on s'appelle
dans la Faculté!) plus &gés ? Ces derniers, pour la
plupart issus de la Section Médicale d'Astrida, occ
des postes de direction dans le secteur médical.
Ne sont-ils pas mieux &coutés des autorités 7 ¥ au

i1 des priviléges d'ancienneté & défendre ou a con

2. On exige du médecin, comme du juge, une intégrit
un désinteressement exemplaire. Rien que de trés no
Mais la plupart de leurs condisciples d'université
le hasard a mis sur d'autres carriéres arrondissent M
% .fin du mois en utilisant de petites facilités extra=
_ professionnelles. Pourquoi exiger du médecin plus dé
vertu et d'austérité qu'on en réclame des ingénieurs
des militaires, des eéconomistes ou des agronomes ?

Yallmr =
- =3
e B,

108

3, Le Chef d'Etat conseillait judicieus
=amnmﬁ4:m-am1ﬁmq@q1mm= de quitter une uwwwuwuwun qu'ils
déshonorent. Qu'ils aillent chercher fortune ailleu
s'ils le veulent. Mais pas & 1'Hépital ou a 1a s
u:w1ﬂmnmm_.mmmnnﬁoq compréhensible, si la amnmnmmm est
une 4anm”doq=. Mais une vocation ne s'acquiert pas

par 1'obtention d'une bourse d'étude ou 1"inscription
d'un nom sur un formulaire. C'est une réponse personnel-
le & un appel personnel. Son &closion suppose un climat
de _Awm1nm professionnelle. Peut-on dire que dans notre
pays 1'eécole (@ tous les échelons) et 1'administration

spient un terram favo ;
8 ol 7 rable pour faire &clore ce genre

- mmm n_cm=n=m les prétres-ouvriers, les médecins
aux pieds-nus" ne courent les:rues!

Le Seribe
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PITIE POUR LES JEUNES !

Au cours du mois de mai 1982, une raffle
de 1a police a mis dans 1'ombre gquelques di=
zaines de fumeurs de chanvre. C'est un délit
que réprime le Code Pénal. Personne n'en diss
convient. Surtout lorsque la faute s'accompa
gne de circonstances agravantes, comme la coOm
mercialisation de la drogue. _

Mais nos fumeurs étaient-ils si dangere
pour 1'ordre public ? La prison vast-elle l1es
amender ? Certains n'étaient qu'amateurs. LIS
ressortiront de la prison "professionnels™.

Nous ne mangquons pas de prisons dans
notre pays, ni de centres de "redressement®
de "rééducation”. Mais nous n'avons pas de.
“foyers d'accueil” pour la jeunesse en diff
td ou en danger moral. Qui va les créer? QUi
congrégation religieuse accepterait de
dévouer ?

La drogue est bien davantage qu'une tari
personnelle. C'est un signal d'alarme qui ©
vele une situation sociale malheureuse. 5i
fruit est malade, c'est que 1'arbre ]'est &
Rien ne sert & manier le sécateur. I1 faut
faire porter le remé&de sur les racines, En

profondeur.

En matiére d'éducation - ou de rééduca
i1 n'est pas slr que le bdton soit plus effic
. ce que la carotte ! :

BUREAU SOCIAL URBAIN
KIGALI
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A NYAKINAMA

R s e

BALLADE DES PERDUS

Fréres universitaires qui aprés nous vi
endrez

Ayez 1'esprit contre nous averti

Car ma.dmm pieds un jour ici mettez

mﬂmc n'en aura ﬁwmiud:m tost de vous merci

ous nous voyez ici enfermés deux cent guatre vi
Quant au savoir qu'ad Butare trop avons mncﬂqA i
mw Mmﬂ pieca volatilisé et tari

ans nos poches n'avons que cendre

De notre mal personne ne s'en rie werenl

Mais priez 1'Etat que bourse veuille bien découdre.

Se fréres vous clamons, pas n'

Avoir dédain, car :a:mu*mawm:vmuzumcmw

Sans bonne justice. Toutefois vous savez

Que tous hommes n'ont pas bon sens rassis.
Excusez-nous si contre vous gardons envie

Mais dans nos Tibrairies n'avons que vieilleries
Dans ces paluds, vilaine ire oncques ne sourdre j
Hommes 1c1 n'a point de jacquerie

Mais priez 1'Etat que bourse veuille bien découdre.

La pluie a chemins débuez et lavez
ﬂuﬂm dans nos cuviers nulle eau ne jaillit.

1lans, corbeaux nous ont Tes mets volés

Ce qui est le moindre de nos soucis.

“gamdm nul temps nous ne sommes assis
rcﬂm ca, puls 138 , comme un tel varie

quca plaisir sans cesser nous charrie
4 us de difficultés que grains & moudre.
=M+muwmm anzm de notre confrérie

$ priez 1'Etat que bourse veuille bien découdre,

11
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Hommes de guerre, venant de Ruhengeri
Pendant :;Jeﬁ ont eu sur nous maistrie
A eux n'aillons que faire ne gque souldre
Nous sommes fauch&s, dme ne nous harie

Mais priez 1'Etat que bourse veuille bien découdre.

P.c.c. Frangois VILLON

Prigre du trolsidme dge

« GARDEZ-MOI
LE SOURIRE »

igneur... gardez-moi le sou-
q_qnmm _wm le rire, méme s'ils décou-
yrent une bouche En:ﬁ.”_. "
Gardez-mol le sens de I'hu-
mour qui remet choses et gens et
moi-m a leur place.

Faites de _._.._u.__ Seigneur, u__.”.ﬁ

i sache partager
ﬁwﬁﬂ:ﬁ:? ot les fleurs de
son jardin... T

Me permettez pas que |&

vienne un homme du passé...
Faites de moi, Seigneur, un
vieillard qui n'oublie pas sa |eu-
nesse et gue rajeunisse la jeu-
nesse des autres. ity
neur qui avez fixé les sai-
un.m%m_n 'année ot celles de la
vie, faites que je sois un homme

de toutes les saisons.

Joseph FOLLIET
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ONT COLLABORE A CE NUMERC
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J.P. GODDING, Animateur communal, Kanama, Gisenyl

B. LUGAN, Professeur d'Histoire, U.M.R,, Butare

A. COUPEZ, Professeur, chercheur, LM.R.S,, Butare - Bruxelles
P. RANSONI, Journalisee, Présidant de la JOC rwandaise, Kigal

A. MISAGO, Pricre diocésain, Professeur au Grand Séminaira da Myaki-
banda

G. MUSY, Dominicain, de la Revue Dialogue, Kigali

. GRIET, de ["Université Radlophonique de Gitarama

1D, NTAKIRUTIMANA, Statisticien & la Caisse d’Epargne, Kigall

G.M. DION, Deminicain, responsable du projet ALPHA-Caritas, Kigali




L'activité des syndicats entre de maniére indubitable dans -

le domaine de la « politique » entendue comme un souci
prudent du bien cammun. Mais, en méme temps, le réle des
syndicats n'est pas de g falre de la politique» au sens que
I'on donne généralement aujourd’hui & ce terme. Les syndi-
cats n'ont pas le caractére de « partis politiques » qui luttent

pour le pauveir, et ils ne devraient jamais non plus &tre

_soumis aux décisions des partis politigues, ni avolr des liens

trop étroits aves eux, En offes, <i telle est leur situation, ils
perdent facllement le contact avec ce qui est leur réle spé-
cifigue, celui de défendre les justes droits des travallleurs
dans le cadre du bien commun de toute la société, et ils
deviennent, au contralre, un instrument pour dautres

buts.

JEAN-PAUL 11
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